Obsah
BTy doToTel oty 1 g R0 oTo V4] 4 o =] o | TP UT TP i
UVOU <.ttt ettt ettt et ettt et ettt a e a e e e et ettt et et et et et et et et et et et et et ettt ettt eaesernrnnnanas i
UVOU ..ttt a e s ettt ettt ettt ettt ettt ettt a et a A n ettt ettt et et et et ettt et et et et et et eseenen e e e n e 1
MOdEI SErOJE @ SEIIOVE CISIO ......eii ittt e e ettt e e st et e e e s bb e e e e aabb e e e e sabreeeeanbreeeeane 1
POUZIVANT 1O PIITUCKY ... ettt ettt e ettt e e s kbt e e et et e e e st b e e e e aabb e e e e sabbeeeeabbeeeeann 1
N L=To o Lol 1 gV 14T =Y o L T PP PP PPPRPPO 1
LeVva Strana, Prava SIraNa ...........oocieiiiiiiii ettt e e e e ee e e 1
P OUZIVANT SO E ...ttt s 1
(= 1011 - P OO PP P PSPPSR 1
KFTZOVE OAKAZY ...t s 2
L0 0TSSR (o[RS 3
Tézky terénni vySOKOZAVIZNY VOZIK JCB ........uiiiiiiii ittt e e e e e e e s s e e e e e e e s s anraneeaaeee s 3
L0 0 1153 (=T o T (T .4 0o A T= o 1 U U PEEP: 3
BezpeCnostni KONTIOINT SEZNAIM ........coiiiiii ettt et e e e st et e e e s be e e e e sabb e e e e sabb e e e e snbbeeeeanbneeeeaae 6
Bezpelnost — VaSe @ OStatNICN ........cooi i e e aae 6
L@ T-Tet g b I o=y o= o To L] T PSP PO P PP PP PTPN 6
ProvOZNT DEZPEENOST ... ..ottt ettt ettt e e s h b et e e e ot bt e e e s kbt e e e e bb e e e e abe e e e e abre e e et 7
BezpeCnost PHi UAIZD&........ ettt b et e sttt ettt e e s b bt e et e e s 11
Ty o= Tel g lo sy (TS {1 1Y P TSRO PU PP PP 17
Definice bezpeCnosStNiCh SHItKU...........oiiiiii ettt e st e st e sbee e sbe e e naeee e 17
1o =T ) 11 = Tt IR = 1T =Y T T3 (o) [ SRR 20
1o 12T ) 1= 1o g TR £ (=) Q= £ =SSR 20
IdentifikaCni CiSIO VOZIAIA (VIN) .. ...ttt e e e et e e e e e e s ab bt e e e e e e e e snnbaneeeas 20
IdentifikaCni CiSIO ProAUKIU (PIN) ... ettt e e e e e e e s s bbb e e e e e e e e sanbaeneeas 21
Identifikadni CiSIo KOMPONENTU ...........viiiiiiii e e e e e s e e e e e e s et b e e e e e e e e ssanranneeas 22
[entifiIkACNT CISIO MOTOTU........eiiiiiieiie ittt e et e e e st e e e ar e e e e s r e et e e sne e e e e snneeeeanrneeenans 22
IdentifikaCni CiSIO PFEVOAOVKY ...ttt e e e e e e bbb e e e e e e e e s nnbeneeeas 23
Certifikalni SHHEK FOPS ...ttt bttt bt e b e e eb et e e et e be e eb e e sbeesaeesmbeanbeanbeesbeenneas 24
ZADEZPEEENT SITOJ ... eeie ettt ettt h e oLt e e h bt e e aR bt e e e R bt e e e R b et e e e an et e e e e bb e e e e anbre e e e antes 25
(01 = o P o1 (o U = o PP PP 25
LU LYo OO 27
e =T VY (0o 1T gl e [0 1 = o1 | PSPPI 28
Nastupovani @ VYSTUPOVANT Z KGDINY .......eiiiiiiiiiiiiiie ettt ettt e e s bttt e s et bt e e s bbee e e s nbeeeesnnneeee s 29
Y=Y N o] (g - T PRSPPI 30
10 AV =TI W= AV =T a T o A= o PRSP 30
OVIAAANT SEAAAIA .......eeeeiieiee et e e e e et e o st e oo sk et e e e b et e e e b et e e e s et e e e s b bt e e e b e e e e nres 31
LU Yoo L PO PP UOPPPP TP 31
P4 | = To [T ET=To = To | o PP PP PP T P PP P PUPRPPP 31
W& | = To LT T=To F=To | [o TN 1 1Y/ o T2 TS PP STTTT PP 32

ZAVESNE SEdadIO (VOIEINEG) ...ttt ettt e e e e e sttt e e e e e e e s anbb e e e e e e e e e e annbeneeeas 32



BTy 4o ToTel oLy 1 g o =T T TP PUTP PP 33
NaVIJECT DEZPEENOSINT PAS ....eieeiiiii ittt e e oo e s bbbttt e e e e s e s aaabbeeeeeaeesaannbeaeeaaaeesaannnes 33
PHIDOULEIIE Sttt et e e bt o bbbt e e R e et e e R b et e e an b e e e e b r e e e e nnre e s 33
Kontrola funk€nosti bezpeCnoStNiN0 PASU .......ooeeiiiiiiii e e e e e e e e e e e aanes 33
10 o [T (=TT 1=V o =TT a oyt 11 a Lo TN o= -1V RSP 33
=Y o QY o=V o= T3 Lo 1] £ = RS RPR 34
P D OULE I S ..ttt s 34
10 o [T (=TT oT=VA o =TT a o Tyt 11 a o TN o= =TV S RSP 34
Nastaveni beZPeCNOSININ0 PASU .......uuiiiii s 34

ROZIOZENT KADINY ... s 36
1@ 4 g = Tot =Y a1 (o] 4] o o) 0 1= 1 (U RS 37

OV = To =T aTIS) (o) =TT o] [ g F= Lot Y= T F= ] 1 o] = TSR 38
L@V F= (o E= T VIS {0 = TP PO TP PR PUPPP 38
[V o] = 11 | SO PP PPPPPPTPPPPPPNt 38
RAAICT PAKA........veveveeeee ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt s s s e e e s e s e e s se st st et e s et et et et et et et et ettt ettt et et ee e s e e e s e e e 38
e | Y o1 To LY 7= Lo SO OP PP UOPPPP TP 38
Klakson (na pace pro jizdu VPFEA/NVZA) ........cuueiiiiiiiiiiiiiie ettt sttt 39
SPOJKOVY (OAPOJOVACT) PEAAL ......eeeiieiiii ettt et e et e e et e e e e bbe e e e enbe e e e e nneas 39
PAKA PArKOVACT DIZAY ......eeiiiiieiie ettt e e st e e sk bttt e skttt e e s bbbt e e s bbb e e e s annneee s 39
ST 1= RSP 40
SPINACE NA PFISIIOJOVE GESCE .....uuuiiiieeii i ittt e e e e e e e e s s et e e e e e e s e s taba e et eaeeesaastabeeeeaaeeesanntatneeeaaeanns 40
ViceUCelovy SPINAC SIOUPKU FIZENI .......uuuiiiiiiiiiiiiiieiiieeeseieeeeeeeeeeeeeseeeaeeeaeeeeseseeseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnnnsnnnes 41
SHFESNI @ ZAANT SIEIAC. ... e i ieieiiii ettt s e b e b et e s b et e e Rt e s b e e e b e e e s b e e e Re e e nnre e s br e e nnreean 42
F4- To I 0= = oS PP PP RP P PUPRPP P 42
STFEENT STEIAC ....eee ittt oo et e et 42
ZAPAIOVANT ... 42
e E (][0} o (=T - PP OTPRTTP 43
VYSTTAZNE KONTIOIKY ... .ottt r ettt e e h bt e e oo a b et e e e sa b b et e e aabb e e e e aaba e e e e anbaeeeeabbeeeeane 44
KIMATIZACE @ TOPENI ..ttt ettt e e ottt e s et et e e s bbbt e e s bbb e e e s bbbe e e s sanneeens 45

L@V F= (o F= o I oF- 1Y PSP PT PP PPPP a7
L6 1Yo To OO TP ERP PR PPPPPPPPPPPRN 47
ZVEANULI/SNIZENT VBZE ...ttt e e e e bt e e et e e e aa bt e e e aabe e e e e anbee e e e annnas 48
NAKION VEZE dOPFEAU/IOZAAU . ........veiiiiiiiiie ettt ettt et e e sttt e e s bt et e e s bbbt e e s bbb e e e s nanneee s 48
Vo) 11T TSI ] 04 o) PPN 49

BeZPEENOSINT VYDAVENT ...ttt e e oo e b ettt et e e e e e e an bbb e e et e e e e e e anbbee e e e e e e e e e nnbreaeeas 51
Y =T | SR OU TR UTRRURIN 51

PFed NastartOVANIM MOTOIU.........ooiiiiii ettt ekt s b et e s b et e s b et e e s bt e e e s snn e e e s nnnneee s 52

STAMTOVANT MOTOTU . .....eeeeiit etttk e et o4 et o4 st e e e s b et o4 e s R et e e e b et e e eas et e e e s b et e e e b n e e e e nres 54

PFIPrava Stroj& NA JIZAU ...ttt oo oottt et e e oo e o b ettt et e e e e e s nabb bt e e e e e e s e annbebeeeeeaeeeaannbanneeas 55
Pfiprava na jizdu po vefejnych pozemnich KOmMUNIKACICR ..........cooiiiiiiiiiii e 55

Priprava stroje Na jizdu PO STAVENISTI ........coiii e a e e 56



ZKOUSKA PATKOVACT DIZAY .....eeiiiiiiieeitee ettt ettt e e ekt e e ekt e e e a bt e e e ek b et e e e an b et e e e asbe e e e e anbne e e e anrns 57
[0 0} oY1 (1= TSP EUTT PP 58
= ToT0) Y T oo 1S3 (0] o) PP UTPPRPPRN 58
o)V oY Y oo 13 (0] o TP SOTPRPPRN 59
W= €= A=Y T I W= T oY= T 0N Z= 1] (o )= PP PPPPRt 60
PrACE S SO IM ... s 61
LU Yo o PO PT R 61
BEZPECNOSINT POSTUDY ...ttt s 61
WA =To F= LTI T F=1 S = Lo =1 oL P PP PP 61
BezZPpeCNOStNi UPOZOINENI.......uuiiiiiiiiiii s 62
[N 0TS g 0TS AR o | o PSPPSR PP PURRTRI 64
WA 1= =T fe A T=ToT IR o | o PP PU PR 65
N E= (o A IR = 74 S PSPPSR UOTPPPTPP 65
Manipulace s PaletoVymi NAKIAAY .............eiiiiii et e st e e s snnee s 66
Manipulace s nestandardnimi NAKIAAY ...........c..oeiiiiiiiiii e bbb s e 68
S 1(e] a )Yz LTI aF= 1= Lo LU O PP O PP PP PUPPPO 69
POUZItT STrOjU NA SVAZICH......eiiie ettt ettt ettt e et e e stee e snbee e snbeeanteeenbeeesnbeeesnneeans 70
Prace v nizkych a vySOKYCh tEPIOTACK ........coiiiiiii e 72
N T4 R =] o] (o] 3 SO P TP OOPPPPTPP 72
BT =101 1= (=] ] 0] 4P PPPPPPNS 72
PFesun NEPOJIZANENO SITOJE ......iiie s 73
TAZNE ZATTZENI ...t e e e e s 73
POV VOZ S0 ... s 74
] F= (o (o) =T o L OO OO P PP PRPPP 76
UL = To [ 1=t T I o) =TT TR POOPPUPPPPRN 76
1= g = W 0o [ o TSP PTRUURTRIN 77
SEIVISNT POZAUAVKY ..ottt ettt e ettt e s a b et e e e s bt e e e b b et e e e R b e e e e e n b e e e e e nbe e e e e annes 77
L6 1Yo To PO TP P PR PPPPPPPPPPPRN 77
[0 To ] oo} - N PSP PP 77
SMIOUVY O SEIVISUIUAIZDE ...ttt e et e et e e e bt e e e bttt e e e st e e e e e nbe e e e e anbeas 77
PocateCni servis a Kontrola (TO0MN) ........eiiiiiiiii ettt e sttt e e abb e e e s aabb e e e s sanreee s 77
Omezeni pro zvedani — ZKOUSKY @ INSPEKCE .......coiiuiiiieiiiiii ettt ettt et e e e e 78
Ziskani NANradNiCh Qilll........cooiiiiii ettt e et e e annes 78
ZAravi @ DEZPECNOST . .....ceiiiiiii et e e e bt e e e Rt e e e aR b et e e e an bt e e e anbae e e e anbre e e e anres 79
Y F= VAL RSP O PP POP PP TP 79
o F LT TSP PRSP OOPPPP TP 81
Prvni POMOC — EIEKLIOIYL. ...ttt ettt e e oottt et e e e e e s bt te e e e e e e e e annbeseeeeeeesaannnbbeeeaaeeasaannes 81
S T=T V] a1 ] F= 0| TR PPUTP TR 83
L6 Yoo LSOO PP UOPPPP PP 83
Jak pouzivat rozvrh serviSniCh PIANU ... e e e e e e e e e r e e e e e e e e arrrae s 83

Zkousky provadéné za studena, servisni body a hladiny Kapalin ... 84



Zkouska funkEnosti @ ZAVEIreCna KONIIOIA ............ooiiiiiii e 87
Kapaliny, Mazadla @ KAP@ACILY .......c.ai ettt e e e e e bbbttt e e e e e e s et bte e e e e e e e e s anbbbeeeeaaesaannbbneeeeaeeeeannnbnneeas 89
(07 = Lo [ ToT (=] 1 4 T= T O PP T PP PUPPPP 90
CHBIBINT SITOJE ...ttt ettt ettt et ettt st e et e e et et et et et et e s e s e s e e ea e s e sssess et s et et et et et et et et et et et et et et et et et es et et esnsesnsnsn e e e 91
4 o 11 o) 81 L= 0 =] 1o = | PP PPPPRt 93
B ZPENOSINT PAS ... s 94
Kontrola stavu a bezpelnosti bezpelnostniNo PASU...........uuiii 94
Y] £ T L TSRS 95
KONtrola SYStEMU FOPS ... ... e e e e e s s e et e e e e e sa e teteeeeaeesssnasteaaeeeeeesaasntenneeeeeesannnnes 95
NOSNE FEIBZY VEZE ... s 96
MONLAZ NOSNYCH FEIEZU VEZE.....eeei e e ittt ettt e e e e e s st e et e e e e e sa e e et e aeeseassntaaeeeeeeesasnntaaneeeeeesannnnns 96
Odstran@ni NOSNYCH FEIEZU VEZE........ccoi ittt e e e e e e e e s e e e e e e e e e s et et e e e e e e e e s aatntaneeaeeeean 98
Y F= 4= 1o DT PRSP P PR UPU PP PP 99
=T o] o 1= S ST PO PU PP OOPPRTPP 99
A1 0 I T o 1 PO PP PP PP PP OUPPP P 103
RELEZY VBZ ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt et s e e At ettt et et et et et et e et et ettt ettt r s e n e e e e e n e 103
L0 11110 1V 1o | E TP P TP PPPPPPRP 104
LanKo ParkOVACH DIZAY .......ooiuiiiiiiiii ettt e bt e e ekt e s e b e e e e e nb e e e anes 104
OV F= (o F= T I oF- |y O SO UP PR OUPPR P 104
L@ 1Yo VA= 1 (o1 = T £ o [ SRR 105
P S UPOVE Kty ... s 106
G788 1100 LU PSSP PPTPTPRRPRPPPIN 106
PoOStranni PANEIY MOLOIU .......ueiiiiii s 107
70 Y 108
SeFIZENT PArKOVACT DIZAY ...ttt e e ettt e e e e s s bbbt e e e e e e e anbnbaeeeeae e s 108
Kontrola hladiny brzdové Kapaliny..............ooo et e e e e e e e s 108
== Qi o] 11 = T PP PP PP PR 109
T 1= T PP P PP PRPP 109
Startovani motoru pies kabely (VNEJSi Daterie) ..........ooiiiiiiiiiii e 111
01511 VOO PP OTPRPP 112
POJISTKOVA SKFIT ...tttk e e a et e s ettt e e e a ket e e ekttt e e ek et e s e bbbt e e e nba e e e e nnnnas 113
=L SRR 114
VZAUCNOVY FIE MOTOTU. ...eii et b e e bbbt e e s bbbt e s bb et e e s bba e e e s enbne e e s nnnneee s 116
CiStENI PFEABISIENT (JE-1i SOUBAST) ......vveeceeecececeeeee ettt ettt ettt e s s s s st et e s e s e et e e e aesesneeananes 116
Cisténi prachového ventilu VZAUCHOVENO fIltFU ............c.oiieiieeee ettt s 116
RV L= 1A =T o Y U PR RROT 116
/[ (o PP TP P TP PPPPI 118
e a1 ge] =W 1= To 110} VA o (=[PP PPPRP 118
VYMENA OlEJE @ FlllIU ..ottt e e e ettt e e e e e s e e a bbb et e e e e e e e s ananbeeeeaaaeesaannnes 119
Kontrola hladiny chladici Kapaliny .............eooiii ettt e e e e e raeeea e e as 121

AV A el o b= Wed g =T led [ €= o 1= 11 o 2P PTTPPPRRPT 122



[ E= T =10 1T o T O PP P PP ET R OPPRPP P 123
PaliVOVA SOUSTAVA .....ceiiiiiiiiiiiiie ettt ookt e e a et e 4 a b et e 4 e s kb et e e aa kb et e e aa b be e e e aan b et e e e nbr e e e e nbne e e e nnres 125
D)0 01V o F= 11V OO PP PP PP PUPPP P 125
[INE= o)=Y o T2 =T [ 2 PSP P T PPRRR 126
Vypousténi odluc¢ovace vody a palivoveho filtru MOLOIU .........cccoiiiiiiiiiiiii e 127
VymeENna filtru OddEIOVAEE VOAY .........uviiiiiiiii i e s e e e s e st e e e e e e s s s antaaeeeeeeesasnnraneraeeeesannnnes 128
Vymeéna palivOVENO fillrU MOTOIU .........uiiiiiii i e e s e e e e e e s s s e e e e e e e s s s sanraneeeeeeesaannes 129
OdVZAUSNENT PALIVOVE SOUSTAVY ....eiiieeiiiiiiiiiiie e e e sttt e e e s st e e e e e s e st e e e e e e s e aas e e e eeeeessanntaeeeeaeessannsnnnneneeeaenn 130
HYAraUIICKA SOUSTAVA ... . s 131
Kontrola hladiny hydrauliCK€ Kapaliny .............. s 131
VymeEna hydrauliCKENO fillIU ..o e e e e e e e e e e e s e et e e e e e e e s s s nnreneeeaeeesannnnes 132
=20 T (011 = PSR PP PR 133
Kontrola hladiny 01€J& V PFEVOUOVCE...........iiiiiiiii ittt e et e s et e e e nb e e e annnas 133
Vymeéna prevodoveho 01Je @ fillrU ........oooiiiiii e 134
PREUMALIKY 8 KOIA ..ottt e bt e o h bt e e e e st bt e e e ek b et e e ea kb et e e sabb e e e e e anbr e e e e nbneeeennnees 135
NANUSTENT PNEUMATIK. .......eiiiii et e et e e e bt e e s e bbe e e e enbe e e e e annnas 135
KONLrola dOtAZENT KOL........coiiiiiiiieiee ettt sttt e et e e e bttt e e ekt e e e s e bbe e e e enbn e e e e antnas 135
N E=To] = 1YY PP T PP PUPPPPP 136
e C=To ol = T2=To oL F=T o] =1V RO PP P PP O PPP 136
OSTIKOVAE SKIG .....eei ittt b et b et e s a bt e e sk bt e e a bt e e b et e sR b e e ek e e e e b bt e aaE e e e sh b e e enbeeeabneesnbeeennneenn 139
Kontrola hladiny OStHKOVACE SKIQ ...........uuuie s 139
PFIAAVNG ZAFIZENI ....eeeeeo ettt e s et e e e e e s et e e e e e et e e 141
LU Yo o PP PP PTPRP P 141
PFidavna ZaFiZENT Pro VAS STOJ ....oooi ittt e ettt e e e e e e bbb e et e e e e e st b be e e e e e e e e annbenneeas 142
RY IS IOIKY .. s 144
PTIPOJOVANT @ OUPOJOVANT ...ttt e ettt e e e e e s bbbt e et e e e e e s e aab b br e e e e e e e e aaanbbbaeeaaaaeeas 144
OdpouStENT hydrauliCKENO HaKU ...........cooiiiiii ettt e et e e e e e e e aeeas 146
] 1T 11 = Lo PP PP PP 147
STALICKE FOZIMEBIY ... it e e h et e e e et et e e ekt et e e e a b et e e e aabb e e e e anbaeeeeannns 147
V41 Te o)A Lo T [T PRI 147
RY A2 Ce ] 4 PSPPSR PRI 149
YA (e Ao 1Y/ o S PP RTPRPPPP 149
Maximalni NIOUDKa DrOGENT .......coiiiii et e et e e s e b e e e e et e e e e e naeas 152
[ 1187 o = S PP PRRO 153
RV o] = TP PP PO P PP PP PPPPPPPPPPPPN 154
16 Yo o LT PP PP PP PP PTPRPP PN 154
VSECNNY MOTEIY ...ttt e e oottt et e e oo e o a bbbttt e e e e e e s e aa bbb e ee e e e e e e e annnbbeeeaaaaesaannne 155
VEliKOSE PNEUMALIK @ tIAKY .....cei ettt e e e e e sttt et e e e e e s e bebe e et e e e e e s e nbabe e e e e e e e e sannbbbbeeaeaaaeas 156
LU Yoo LT TP PP PP PP T PTPRPPP 156
Y 0 1=T ol 113¢= Lo PP PPRPP 157

VSECNNY MOTEIY ...ttt e e oottt et e e oo e s h bbbttt e e e e e s e e nnbe e e e e ee e e s e annnbbneeaaaeesaannne 157



Bezpecénostni Upozornéni

Uvod

& UPOZORNENI

Pifed uvedenim zafizeni do provozu si prostudujte
navod kobsluze. Musite pochopit a dodrzovat
pokyny uvedené v této priruéce. Musite dodrzovat
vSechny prislusné zakony a predpisy. Pokud si
nejste jisti, pozadejte svého prodejce JCB nebo
zaméstnavatele. Postupy si vzdy ovéfujte v této
priruéce, jinak by mohlo dojit k vaznému zranéni
nebo umrti.

INT-1-1-1_2

V této publikaci a na stroji existuji bezpecnostni
upozornéni. Kazdé oznameni zacina signalnim slovem.
Vyznam signalnich slov je uveden nize.

BNEBEZPEGI

Oznacuje extrémni nebezpeéi. Pokud nejsou
zajisténa nalezita opatieni, je velice pravdépodobné,
ze by obsluha stroje (nebo jini) mohla byt usmrcena
nebo vazné zranéna.

INT-1-2-1

B vAROVANI

Oznacuje, ze existuje nebezpeci. Pokud nejsou
zajisténa nalezitd opatieni, mohla by byt obsluha
stroje (nebo jini) vazné zranéna nebo usmrcena.

INT-1-2-2

B uPoZORNENI

Oznacuje pripominku bezpeénostnich postupu.
Nedodrzeni téchto bezpecénostnich postupli muze
zpUsobit zranéni obsluze (nebo jinym) a mozné
poskozeni stroje.

INT-1-2-3

Bezpecnostni upozornéni



Prazdna stranka

Bezpecnostni upozornéni



Bezpeénostni Upozornéni

Uvod

O této prirucce

Model stroje a sériové Cislo

Tato pfiru¢ka obsahuje informace pro nasledujici
modely vozik( JCB:

- 926 od stroje se sériovym Cislem 825400
- 930 od stroje se sériovym Cislem 825400
- 940 od stroje se sériovym ¢Cislem 825400

Pouzivani této prirucky

llustrace v této pfirucce jsou pouze orientacni. Kde se
stroje lisi, tam bude ur€eno dle textu, i obrazku.

Tato pfiru¢ka je uspofadana tak, aby poskytovala
dobry pfehled o stroji a jeho bezpecném provozu.
Obsahuje také informace o Udrzbé a udaje o
specifikacich stroje. Pfed prvnim pouzitim stroje si tuto
pFiruCku peclivé prectéte od zacatku az do konce.
Zvlastni pozornost je tfeba vénovat vSem
bezpecénostnim aspektlim provozu a udrzby stroje.

Obecna varovani v této kapitole se opakuji v celé
pfiruCce, stejné jako zvlastni upozornéni. Pravidelné si
Ctéte vSechna bezpeénostni prohlaseni, abyste je
nezapomnéli. Nezapomerite, Ze nejlepSi operatofi jsou

Zavérem, tuto pfirucku povazujte za soucast stroje.
Udrzuijte ji Cistou a v dobrém stavu. Stroj nepouzivejte
bez pfiru¢ky v kabiné. Pokud existuje néco, v ¢em si
nejste jisti, pozadejte svého distributora JCB nebo
zaméstnavatele. Nehadejte, vy nebo ostatni byste
mohli pfijit k irazu nebo zemfit.

Jednotky méreni

V této publikaci jsou pouzity jednotky systému S. I.
Kapalné kapacity jsou napfiklad uvedeny v litrech.
Imperialni jednotky nasleduji v zavorce () napt. 28 litr(1 (6
Gal).

Leva strana, Prava strana

V této prirucce ,vlevo* A a ,vpravo® B znamenaji vasi
pravou a levou stranu, pokud ve stroji sedite spravné.

o P

o))

Fig 1.

Pouzivani stroje

Abyste mohli stroj pouzivat efektivné a bezpecné,
musite stroj znat a mit dovednosti pro jeho pouziti.
Musite se Fidit vS8emi pfisluSnymi zakony, pfedpisy o
bezpec&nosti a ochrané zdravi, které se vztahuji na zemi,
V niZ provozujete stroj. Tato pfiru¢ka vas upozorfiuje na
stroj, jeho ovladaci prvky a bezpeény provoz. Tato
pFiruCka neslouzi pro vycvik. Jste-li novym operatorem,
nechte se predtim, nez se s nim pokusite pracovat,
pfipravit na pouzivani stroje. Pokud se nepodrobite
vycviku pro praci se strojem, nebudete délat svou praci
dobfe a budete bezpelnostnim rizikem pro sebe a
ostatni.

Kabina

Tato pfirucka €asto odkazuje na kabinu fidi¢e. Napfiklad
,Stroj nepouzivejte bez manualu v kabiné“. Je tfeba
poznamenat, Ze tato prohlaseni plati také pro stroje

s konstrukci baldachynu.



Krizové odkazy

V této publikaci jsou kfizové odkazy provedeny tak, ze
se zobrazi nazev pfedmétu vytistény tuéné, kurzivou a
podtrzenym pismem. Pfedchazi jej symbol ,Jit na“.
Cislo stranky, na které zaéina predmét je uvedeno

v zavorce. Napftiklad: & KriZové odkazy (01 2).

O této prirucce



Popis stroje

Popis stroje

Tézky terénni vysokozdvizny vozik JCB Umisténi komponentl
Jedna se o0 samohybny, operatorem fizeny, kolovy - Polozky 1az7: = Obr 2. (O 4).
stroj pro praci na nerovném pfirodnim terénu a na - Polozky 8 az 22: 2 Obr 3. (1 5).

naruseném terénu. Stroj ma zabudované predni
zdvihaci zafizeni. Vozik je normalné vybaven dvojici
vidlic nebo jiného nastavce pro prevazeni nakladu,
které muze zachytit naklad pohybem dopfedu a
zvednout nebo sniZit jej na vhodnou vySku pro
pfepravu a vykladku na jiném misté.

Zdvihaci zafizeni
Nosnéa deska
Kabina
Kryt motoru
Hydraulicka nadrz
Palivova nadrz
Rychloupinaci zafizeni (je-li k dispozici)
Expanzni nadoba
Baterie
. Spojky pojistek
. Vyfuk
. Motor
. Odlucovac vody
. Mérka pfevodového oleje
. Palivovy filtr
. Mérka motorového oleje
. Vzduchovy filtr
. Zasobnik brzdové kapaliny
. Chladi¢
. Vicko plniciho otvoru motorového oleje
. Pfedni konec hnaciho femene
. Vi€ko chladice
. Indikator prvku vzduchového filtru

Poznamka: Obrazky zobrazuji typicky model stroje;
vas stroj se muze liit od zobrazovaného modelu.
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Fig 3. Engine Compartment



Bezpecénostni kontrolni seznam

Bezpecénostni kontrolni seznam

Bezpecnost — Vase a ostatnich

VSechny stroje mohou byt nebezpecné. Pokud je stroj
spravné obsluhovan a spravné udrzovan, je bezpecny
pro vykon prace. Ale kdyz je Spatné obsluhovan nebo
udrzovan, tak se muze stat nebezpeCim pro vas
(operatora) a pro ostatni.

V této pfirucce a na stroji najdete varovné zpravy.
PreCtéte si je a pochopte. Upozoriiuji vas na
potencialni nebezpedi a jak se jim vyhnout. Pokud
nedokazete pIné porozumét vystraznym zpravam,
pozadejte o pomoc svého zaméstnavatele nebo
distributora spole¢nosti JCB.

Bezpec€nost vSak neni jen o reagovani na vystrazné
zpravy. Po celou dobu, kdy pracujete se strojem,
musite myslet na to, jaké nebezpecni by mohlo
vzniknout a jak se mu v pfipadé jeho vzniku vyhnout.

Nepracujte se strojem, dokud si nejste jisti, ze jej
umite plné ovladat.

Nezacinejte pracovat, dokud nebudete opravdu
pfesvédCeni, ze vy a vSichni kolem vas budou
v bezpedi.

Pokud si nejste jisti, o stroji nebo o praci poZadejte
nékoho, kdo je vtomto ohledu zkuSeny. Za Zadnych
okolnosti nepfedpokladejte a pouzivejte stroj jen,
pokud jste si opravdu jisti.

Pamatujte
OPATRNOST
OSTRAZITOST
BEZPECNOST

Obecna bezpeénost

& vAROVANI

& vAROVANI

Péce a ostrazitost
Po celou dobu, kdy pracujete se strojem nebo na
ném, bud'te opatrni a ziistante v pohotovosti. Vzdy
budte opatrni. Vzdy budte ostraziti kviili
moznému vzniku nebezpeé€i.

INT-1-3-5

& vAROVANI

Odév

PFi pouzivani nespravného odévu muze dojit ke
zranéni. Volny odév mulze byt zachycen
v pohyblivych ¢astech stroje. Pouzivejte ochranny
odév, ktery je vhodny pro vykonavanou ulohu.
Priklady ochranného odévu jsou: pokryvka hlavy,
bezpeénostni obuv, bezpeénostni bryle, montérky,
chraniée sluchu a primyslové rukavice. VSechny
manzety a knofliky méjte upevnéné. Nenoste
kravatu nebo Satek. Dlouhé vlasy noste pod
pokryvkou hlavy.

INT-1-3-6

BvAROVANI

Alkohol a drogy
Je extrémné nebezpeéné obsluhovat stroj pod
vlivem alkoholu nebo drog. Nepozivejte
alkoholické napoje ani nepozivejte drogy pred &i
béhem pouzivani stroje. Budte taky na pozoru
pred léky, které zplisobuji ospalost.

INT-1-3-9_2

& vAROVANI

Zdravotni stav
NepokousSejte se obsluhovat stroj, jestlize se
necitite dobfe. Mohl byste byt nebezpeény pro
sebe a pro ty, s nimiz pracujete.

Uzivatelska prirucka

Pfi provozovani nebo udrzbé bez predchoziho
precteni prirucky k obsluze muzete vy i ostatni
byt zranéni. Pfed uvedenim stroje do provozu si
prectéte bezpecnostni pokyny. Pokud jim
nerozumite, pozadejte svého zaméstnavatele
nebo prodejce JCB o vysvétleni. Udrzujte
pfirucku pro obsluhu Cistou a v dobrém stavu.
Stroj neprovozujte bez prirucky pro obsluhu
v kabiné, nebo pokud nééemu nerozumite.

81-2-4

& vAROVANI

Mobilni zafizeni
Pied vstupem do oblasti s potencialné vybusnym
ovzdusSim vypnéte mobilni telefon. Jiskry v takové
oblasti by mohly zpuasobit vybuch nebo pozar
vedouci ksmrti nebo vaznému zranéni. P¥Fi
doplfiovani paliva vypnéte a nepouzivejte mobilni
telefon.

INT-1-3-2_2

INT-3-3-9



&V AROVANI

Zdvihaci zarizeni
Pfi pouziti vadného zvedaciho zafizeni muizete
byt zranéni. Ujistéte se, ze zdvihaci zafizeni je
v dobrém stavu. Ujistéte se, ze zdvihaci zafizeni
vyhovuje vSem mistnim predpisim a je pro
danou praci vhodné. Ujistéte se, ze zdvihaci
zafizeni je pro danou ulohu dostate€né silné.

Bezpecénostni kontrolni seznam

Provozni bezpeénost

B vAROVANI

Stav stroje
Vadny stroj muze poranit vas nebo ostatni.
Nepouzivejte stroj, ktery je vadny nebo neni
kompletni. Ujistéte se, ze postupy udrzby v této
priruéce byly dodrzeny pired pouzitim stroje.

INT-1-3-7

&VAROVANI

INT-2-1-2_2

& AROVANI

Zvednuté zafizeni
Zvednuté zafizeni mize spadnout a zranit vas.
Nevstupujte ani nepracujte pod zvednutym
zarizenim, pokud neni bezpe¢né podepreno.

13-1-1-6

& vAROVANI

Omezeni stroje
Ovladani stroje nad ramec konstrukénich mezi
muze stroj poskodit, mulize to byt také
nebezpecné. Nepouzivejte stroj mimo jeho limity.
Nepokousejte se modifikovat vykon stroje
s neschvalenymi Gpravami.

Zvednuty stroj
Nikdy nevstupujte ani nedavejte Zadnou cast
svého téla pod zdvizeny stroj, ktery neni fadné
podepien. Pokud se stroj necekané zac€ne
pohybovat, maze dojit k zaklinéni a vaznému
zranéni nebo zabiti.

INT-2-1-4

B vAROVANI

Selhani motoru/fizeni
Pokud motor nebo fizeni selze, stroj zastavte co
nejrychleji. Stroj nepouzivejte, dokud nebude
porucha opravena.

INT-3-3-7_1

HNEBEZPECI

INT-2-1-5

&V AROVANI

Blesk
Blesk vas muze zabit. Za zadnych okolnosti
nepouzivejte stroj, pokud se ve vasem okoli
blyska.

Motor ma odkryté rotujici ¢Easti. Pred praci
v motorovém prostoru vypnéte motor. Stroj
nepouzivejte s otevienym krytem motoru.

5-1-1-2

BvAROVANI

5-2-6-5

& AROVANI

Upravy stroje
Tento stroj je vyrabén v souladu s legislativhimi
a dalSimi pozadavky. Nemél by byt upraven
zadnym zplsobem, ktery by mohl ovlivnit nebo
porusit néktery ztéchto pozadavki. Pro
poradenstvi se obratte na svého distributora
JCB.

Vyfukové plyny

Vdechnuti vyfukovych plynd maze poskodit vase
plice a s nejvétSi pravdépodobnosti vas zabit.
Stroj neprovozujte v uzavienych prostorech, aniz
byste se ujistili, ze je prostor dobie vétrany.
Pokud je to mozné, vlozte prodlouzeni vyfuku.
Pokud se najednou zacnete citit ospale, zastavte
stroj a okamzité se dostaiite na ¢erstvy vzduch.

INT-1-3-10_2

INT-2-1-10_2



&V AROVANI

Bezpecénostni kontrolni seznam

& vAROVANI

Mohli byste byt zabiti nebo vazné zranéni, pokud
provozujete stroj s poskozenym nebo
chybéjicim ROPS/FOPS. Pokud byla konstrukce
ochrany proti prevraceni (ROPS) nebo struktura
ochrany pired pady (FOPS) poskozena,
nepouzivejte stroj, dokud nebude opravena.
Modifikace a opravy, které nejsou schvaleny
vyrobcem, mohou byt nebezpecné a certifikace
ROPS/FOPS tim padem ztraci svou platnost.

Rampy a privésy
Voda, blato, led, mastnota a olej na rampach nebo
privésech mohou zpusobit vazné nehody. Ujistéte
se, ze rampy a privésy jsou pied jizdou disté. Pfi
jizdé na rampy a pfivésy bud’te opatrni.

INT-2-1-9_6

&VAROVANI

Pracovni prostory

Pracovni prostory mohou byt nebezpecné. Pied
zahajenim prace zkontrolujte pracovni prostor,
ve kterém se hodlate pracovat. Zkontrolujte, zda
se v blizkosti pracovniho prostoru nenachazi
elektrické kabely (nadzemni a podzemni),
plynové a vodovodni potrubi apod. Oznacte
polohu podzemnich kabelil a potrubi. Ujistéte
se, ze mate dostatek volného prostoru pod
nadzemnimi kabely a konstrukcemi.

INT-2-2-6

& AROVANI

Bezpeénostni bariéry
Nehlidané stroje na vefejnych mistech mohou byt
nebezpeéné. Na verejnych mistech nebo tam, kde
je viditelnost snizena, umistéte bariéry v okoli
pracovisté, abyste zamezili vstupu nepovolanym
lidem.

INT-2-2-8

ONEBEZPECI

Jiskry
Vybuchy a pozar mohou byt zplsobeny jiskrami
z vyfukového systému nebo elektrického systému.
Stroj nepouzivejte v uzavienych prostorach, kde
je horlavy material, para nebo prach.

INT-2-2-1

&VAROVANI

Komunikace

Spatna komunikace muize zplisobit nehody.
Informujte lidi kolem sebe o tom, co budete
délat. Pokud budete pracovat s lidmi, ujistéte se,
ze vsSechny ruéni signaly, které mohou byt
pouzity, budou chapany vSemi. Pracovisté
mohou byt hluéna, nespoléhejte na miluvené
prikazy.

INT-2-2-10

& AROVANI

Nevhodné prostredi

Toto zafizeni je uréeno pro pouziti v normalnich
venkovnich podminkach. Nesmi se pouzivat
v uzavieném prostoru bez dostatecného vétrani.
Stroj nepouzivejte v prostiedi s nebezpeéim
vybuchu, tj. hoflavych vypart, plynu nebo prachu,
aniz byste se nejdfive obratili na svého
distributora JCB.

INT-2-2-3

& vAROVANI

INT-2-1-14

& uPoZORNENI

Parkovani
Nespravné zaparkovany stroj se muze
samovolné rozjet bez obsluhy. Postupujte vzdy
podle pokynli v navodu pro obsluhu, abyste
stroj spravné zaparkovali a nedoslo ke zranéni
personalu ¢i poskozeni majetku.

Predpisy
Dodrzujte vSechny zakony, pracovni podminky a
mistni predpisy, které se dotykaji vas a vaseho
stroje.

INT-2-2-4_2

& vAROVANI

Biehy a pfikopy
Brehy a pfikopy se mohou zhroutit. Nepracujte a
nejezdéte prilis blizko k brehiim a pfrikoptm, kde
hrozi nebezpeci sesuvu.

INT-2-2-5

INT-1-3-3



&V AROVANI

Bezpecénostni kontrolni seznam

& vAROVANI

Praxe

Pokud provadite ¢innost, ve které jesté nemate
praxi, mlzete zplisobit sobé a svému okoli
vazna zranéni nebo smrt. Trénujte mimo
pracovisté na volné plose. Udrzujte ostatni lidi
mimo tuto plochu. Neprovadéjte nové
operace/€innosti, dokud si nejste jisti, ze je
muzZete a umite bezpecéné provadét.

INT-2-1-1

&VAROVANI

Couvani
Couvani ve vysokych rychlostech muze
zpusobit nehody. Necouvejte na vysoky
rychlostni stupenn s plnym plynem. Vzdy jedte
tak, aby rychlost vyhovovala pracovnim
podminkam a prostiedi.

INT-2-2-9_1

B vAROVANI

Kabely elektrického napéti
Mohli byste byt zranéni elektrickym proudem nebo
vazné popaleni, pokud se strojem nebo pfidavnym
zarizenim pfriblizite pfiliS blizko k elektrickému
vedeni.

Durazné doporucujeme zajistit, aby bezpecénostni
opatfeni na misté splhovala mistni zakony a
predpisy tykajici se prace v blizkosti elektrickych
vedeni.

Nez za¢nete s pouzivanim stroje, obrat'te se na
svého dodavatele elektfiny, pokud jsou v misté
instalovany elektrické napajeci kabely.

Pro praci pod nadzemnimi vedenimi je nutna
minimalni vzdalenost. Informace musite ziskat od
mistniho dodavatele elektfiny.

Vysoce horlavé d¢astice lehkého hoflavého
materialu, jako je slama, trava, dievéné hobliny
atd. nesmi byt hromadény v motorovém
prostoru nebo v krycich prvcich (pokud jsou
namontovany). Tyto oblasti ¢asto kontrolujte a
Cistéte na zacatku kazdé pracovni smény nebo
Castéji, pokud je to nutné. Pred otevienim krytu
motoru zajistéte, aby horni ¢ast byla zbavena
nedistot.

2254

&.uPozORNENI
Pokud mate pridavné zarizeni, které neni
obsazeno vtomto manualu, tak ho neinstalujte,
nepouzivejte nebo neodstranujte, dokud neziskate
a neporozumite vSem prislusnym informacim.
Instalujte pridavna zafizeni pouze na strojich, pro
které byly navrzeny.

5-3-1-12_3

& vAROVANI

Ovladaci prvky pristroje udrzujte €isté a suché.
Vase ruce a nohy by mohly sklouznout
z kluzkych ovladacich prvkd. Pokud ktomu
dojde, miizete ztratit kontrolu nad strojem.

2-2-3-6

&vAROVANI

Viditelnost
Nehody mohou byt zplasobeny §patnou
viditelnosti. Pouzijte svétla pro zlepSeni
viditelnosti. Udrzujte svétla, okna a zrcatka
Cista.

Stroj neprovozujte, pokud nevidite zietelné.

55-1-1 2

BNEBEZPECI
Pouzivejte pouze pfridavna zafizeni, ktera jsou
schvalena spole¢nosti JCB a ktera jsou uréena
pro vas stroj. Provoz s nespecifikovanymi
zafizenimi muze stroj pretizit, coz mize zpUsobit
poskozeni a nestabilitu stroje, coz by mohlo vést
ke zranéni vas nebo jinych osob.

Pouziti neschvalenych pfidavnych zafizeni by
mohlo porusit vasi zaruku.

5-1-4-7

2-4-52_1

& uPoZORNENI
Rozte¢ vidlic
Zatizeni muze spadnout z nespravné nastavené
roztece vidlic. Vidlice vzdy nastavte podle
nakladu. Pred zvedanim zkontrolujte, zda jsou
vidlice zcela pod nakladem.

51-4-2



& UPOZORNENI

Bezpecénostni kontrolni seznam

& vAROVANI

Zvedani na jedné vidlici
Naklad zvednuty pouze na jedné vidlici se mlize
prevratit. Nikdy nezvedejte naklad na jedné
vidlici.

Vidle / Otaceni
Vidlice presahuji konec véze. Ujistéte se, Zze mate
dostatek mista pfi otaceni se.

5-1-4-3

& UPOZORNENI

5-1-5-4

B vAROVANI

Vykladka
Vidlice nevytahujte tim, ze stroj nahle zastavite.
Postupujte podle pokyni uvedenych v navodu
k obsluze pro vykladku.

5-1-4-4_2

&UPOZORNENI

Nerovny povrch
Naklad naskladany na sobé na nerovném
povrchu se muze zhroutit. Nikdy nestavéjte
naklad na sebe (vice pater) na nerovném
povrchu.

Nastupovani / Vystupovani
Nastupovani nebo vystupovani z kabiny musi byt
provedeno pouze tam, kde jsou Kk dispozici
stupacky a madla. Pf¥i nastupovani a vystupovani
vzdy sthjte celem ke stroji. Ujistéte se, ze
stupacky, madla a vase podrazky bot jsou Cisté a
suché. Neskakejte ze stroje. Nepouzivejte ovladaci
prvky stroje jako rukojeti, pouzijte madla uréena
pro vystupovani a nastupovani.

INT-2-1-7_1

O vAROVANI

5-1-4-5

BvAROVANI

Leseni
Pretizené leSeni se muGze zhroutit. Nikdy
nepiekradujte maximalni povolenou nosnost
leSeni.

Vysoky naklad
Vysoky naklad mtize zastinit vas vyhled z voziku a
snizit jeho stabilitu. S nakladem jezdéte vzdy, co
nejnize k zemi. Jezdéte pomalu a opatrné na
drsnych, blativych nebo volnych plochach.

5-1-3-2

&V AROVANI

5-1-4-6

8UPOZORNENI

Svétla vyska
Zvednuta véz voziku muize narazit na predméty
nad hlavou. Pifed zvednutim véze vzdy
zkontrolujte vysku stropu.

Svahy
Vzdy jedte s NALOZENYM strojem POPREDU DO
KOPCE a POZADU Z KOPCE dolu.

Vzdy jedte S PRAZDNYM strojem POZADU DO
KOPCE a POPREDU Z KOPCE.

9-1-3-1

&AROVANI

9-1-3-3

O vAROVANI

Véz | Jizda
Manipulovani vézi béhem jizdy muize zpusobit
nehody. Nebudete mit plnou kontrolu nad
vozikem. Nikdy neovladejte véz voziku béhem
jizdy.

9-1-3-2

NEBEZPECI

Vidle / Pracovni plosina
Pouziti vidlic jako nadhradu za pracovni plosinu
je nebezpecné; muizete spadnout a zemfit nebo
utrpét vazna zranéni. Vidlice nikdy nepouzivejte
jako pracovni plosinu.

Strané

Ovladani stroje na stranich maze byt nebezpecné,
pokud nejsou zajiSténa nalezita bezpecnostni
opatfeni. Povrch muize byt ovlivnén destém,
snéhem, naledim apod. Zkontrolujte misto peclivé.
Pokud je to mozné, pracujte pouze na prvnim
rychlostnim stupni na stranich a udrzujte vSechny
pfidavné zafizeni nizko u zemé. Nikdy nejezdéte
zkopcli dolu svypnutym motorem nebo
pfevodovkou vyfazenou do neutralu.

5-1-5-3

INT-2-2-7

10



& vAROVANI

Rizeni
Pfi ovladani voziku zvenéi mimo kabinu mizete vy
nebo ostatni utrpét vazna zranéni nebo zemrit.

INT-2-1-3

& uPozORNENI

Pasazéri
Cestujici ve voziku nebo na ném mohou zpisobit
nehody. Nevozte na voziku ostatni.

Bezpecénostni kontrolni seznam

B vAROVANI
Bezpecné pracovni zatizeni
Pretizeni mGze poskodit a stroj a uéinit ho
nestabilnim. Pfed pouzitim stroje si prectéte
typovy stitek v kabiné.

Nezapomerite, ze pfidavna zafizeni sloupku
mohou snizit nosnost stroje.

INT-2-2-2_1

& AROVANI

Plameny
Je-li vas stroj vybaven hasicim pristrojem, ujistéte
se, ze je pravidelné kontrolovan. Udrzujte jej na
spravném misté stroje, dokud jej nepotiebujete
pouzit.

Nepouzivejte vodu k haseni ohné stroje, mohlo by
dojit k Sifeni olejového ohné nebo k Soku
elektrickym ohném. Pouzivejte oxid uhli€ity,
suché chemické nebo pénové hasici pristroje.
Obrat'te se na nejblizSi pozarni oddéleni, co
nejrychleji to puajde. Hasic¢i by méli pouzivat
nezavisly dychaci pfistroj.

9-1-2-1

B vAROVANI
Srovnani jizdnich kol
Na zacatku kazdé pracovni smény a nejméné
jednou denné, nebo pokud jsou potize s fizenim,
se doporucuje zkontrolovat a popripadé srovnat
jizdni kola.

2-1-1-10

&V AROVANI

Vidle a vozik
Dokonce i pfi zastaveném motoru se vidle a vozik
snizuji, pokud je ovladaci paka posunuta. Pokud
neni véz uplné naklonéna, bude se pohybovat,
pokud je paka posunuta. Nikdy neopoustéjte
stroj, pokud vidle nelezi Gplné na zemi.

INT-3-2-7_2

&V AROVANI

Pokud se stroj zacne prevracet, mize vas rozdrtit,
pokud se pokusite opustit kabinu. Pokud se
zarizeni zane prevracet, nesnazte se skakat
z kabiny. Zuastante v kabiné a méjte zapnuty
bezpecénostni pas.

INT-2-1-12

& vAROVANI

Nastupovani / Vystupovani
Nastupovani nebo vystupovani z kabiny musi byt
provedeno pouze tam, kde jsou Kk dispozici
stupacky a madla. Pfi nastupovani a vystupovani
vzdy sthjte celem ke stroji. Ujistéte se, ze
stupacéky, madla a vase podrazky bot jsou Cisté a
suché. Neskakejte ze stroje. Nepouzivejte ovladaci
prvky stroje jako rukojeti, pouzijte madla uréena
pro vystupovani a nastupovani.

9-1-3-4

Bezpecénost pii udrzbé

B vAROVANI

Komunikace
Spatna komunikace maze byt divodem nehody.
Pokud na stroji pracuji dva nebo vice lidi, ujistéte
se, ze kazdy z nich vi, co délaji ostatni. Pred
spusténim motoru se ujistéte, ze ostatni jsou
mimo nebezpecné oblasti; priklady
nebezpeénych oblastni: otacejici se kotouce,
pasy na motoru, pfidavné zafizeni a spojky a
pfipadné pod nebo za strojem. Lidé mohou byt
zranéni, pokud nebudou dodrzena tato opatieni.

INT-2-1-7_1

INT-3-1-5
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& vAROVANI

Opravy

Pokud vas stroj nepracuje spravné, okamzité jej
opravte. Zanedbani potiebnych oprav by mohlo
vést k nehodé nebo ohrozeni vaseho zdravi.
Nesnazte se provadét opravy nebo jiny typ
udrzby, kterou neovladate. Abyste zabranili
zranéni a/nebo poskozeni, prenechejte opravy a
udrzbu odbornikim.

Bezpecénostni kontrolni seznam

& vAROVANI

Akumulatorové plyny

Baterie vypoustéji vybusné plyny. Udrzujte
baterie mimo dosah jisker a plamend. Nekuite
v blizkosti baterie. Zajistéte dobré vétrani
v uzavienych prostorach, kde se pouzivaji nebo
nabiji baterie. Nekontrolujte nabiti baterii tim, ze
zkratujete baterii kovovym predmétem; pouzijte
hydrometr nebo voltmetr.

GEN-1.5_2

& AROVANI

Kovové trisky
Mlzete byt zranéni odlétavajicimi kovovymi
triskami (Sponami), pfi manipulaci s c¢epy. Pro
demontaz a montaz cepu pouzijte mékka kladiva
nebo médény cep. Vzdy pouzivejte ochranné
bryle.

INT-3-1-8

AANEBEZPECI

Elektrolyt
Elektrolyt baterie je toxicky a ziravy. Nevdechujte
plyny odvadéné baterii. Udrzujte elektrolyt od
odévu, pokozky, ust a oci. Pouzivejte ochranné
bryle

INT-3-1-3_2

& vAROVANI

Elektrické obvody
Pred pfipojovanim nebo odpojovanim elektrického
zafizeni, porozuméjte elektrickému obvodu.
Nespravné pfipojeni muze zplsobit zranéni
a/nebo poskozeni.

INT-3-1-4

&.UuP0ZORNENI

Béhem chodu motoru neodpojujte baterii, jinak by
mohlo dojit k poSkozeni elektrickych obvodu.

INT-3-2-1_3

& vAROVANI

Nabijeci stanice
Stroj je negativné uzemnén. Vzdy pripojte
zaporny pol baterie k zemi.

Pri pfipojovani baterie pfipojte uzemnovaci (-)
vodic jako posledni.

Pfi odpojovani baterie
uzemnovaci (-) vodic.

nejprve  odpojte

INT-3-1-14

&V AROVANI

INT-3-1-9

& vAROVANI

Pokud se pokusite nabijet zamrzly akumulator
nebo nastartovat vozik pomoci startovacich
kabelit, mohlo by dojit kvybuchu baterie.
Nepouzivejte baterii, pokud je elektrolyt zmrzly.
Aby nedoSlo kzamrznuti elektrolytu baterie,
udrzujte baterii pIlné nabitou.

0125

Kapalina pod tlakem

Jemné proudy tekutiny pfi vysokém tlaku mohou
proniknout do pokozky. Chraiite obli¢ej a ruce
pred tekutinou pod tlakem a noste ochranné
bryle. Drzte kousek kartonu v blizkosti mista
podezieni na netésnosti a pak zkontrolujte
karton, zda jsou na ném viditelné Uniky. Pokud
tekutina pronikne kuazi, okamzité vyhledejte
Iékarskou pomoc.

INT-3-1-10_2
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& vAROVANI

Hydraulicky tlak

Hydraulicka kapalina pfi provoznim tlaku systému
vas muze zranit. Pfed pripojenim nebo demontazi
hydraulické hadice musi byt zbytkovy hydraulicky
tlak uchyceny v potrubi servisni hadice odvétran.
Pired pfipojenim nebo demontazi hadic se ujistéte,
ze hadice byla odvzdusSnéna. Ujistéte se, ze
motoru nemulze byt spustén, kdyz jsou hadice
oteviené.

INT-3-1-11_2

£&VAROVANI

Benzin
Nepouzivejte benzin v tomto zafizeni. Nemichejte
benzin s motorovou naftou; v skladovacich
nadrzich zaéne benzin na jejich vrchu vytvaret
horlavé vypary.

INT-3-1-6

& vAROVANI

Bezpecénostni kontrolni seznam

B vAROVANI

Mékka puda
Stroj muize klesnout do mékké pudy. Nikdy
nepracujte se strojem na mékké pudeé.

INT-3-2-4

B vAROVANI
Horka chladici kapalina

Chladici systém se tlakuje pfi horkém motoru. Po
odstranéni vicka plniciho otvoru muze
vystiikovat horka chladici kapalina. Nechte
systém vychladnout pied vyjmutim vi¢ka
plniciho otvoru. Odstranéni vicka; otocte jej do
prvniho zarezu a nechte tlak systému uniknout,
poté vyjméte vicko.

INT-3-2-9_1

& vAROVANI
Pfi demontazi sestav soucasti pod tlakem
z pruzin vzdy noste bezpecnostni bryle. Tim
ochranite oci pred poranénim.

Nafta
Motorova nafta je horlava; udrzujte otevieny ohen
od palivového systému. Béhem dopliiovani paliva
nebo pfi praci na palivovém systému nekuite.
Nedoplinujte naftu, kdyz motoru bézi. Mohlo by
dojit kpozaru a zranéni, pokud nebudete
dodrzovat tato opatieni.

INT-3-2-2_1

&V AROVANI

GEN-6-2

& uPOZORNENI

Pridavna zafizeni
Uginnost prFidavnych zafizeni bude negativné
ovlivnéna, pokud budou pridavha zafizeni
znecisSténa. Udrzujte pfidavna zarizeni cista. Pfi
kazdém parkovani pfidavna zafizeni fadné
oCistéte a zaslepte veSkeré mozné otvory
zaslepkami, aby doslo k zamezeni korodovani.

Olegj

Olej je toxicky. Pokud pozijete néjaky olej,
nevyvolavejte zvraceni, vyhledejte Iékaiskou
pomoc. Pouzité motorové oleje obsahuji Skodlivé
necistoty, které mohou zpusobit rakovinu klze.
Nepouzivejte pouzity motorovy olej vic nez je
nutné. Vzdy pouzivejte ochranny krém nebo
rukavice, které zabranuji kontaktu s pokozkou.
Kuazi znecisténou olejem dukladné umyjte v teplé
mydlové vodé. Nepouzivejte benzin, motorovou
naftu ani parafin k ¢isténi pokozky.

INT-3-2-10

8 uPOZORNENI
Cisténi
Cisténi kovovych Casti nespravnymi
rozpoustédly muize zpusobit korozi. Pouzivejte
pouze doporucéené (Cistici prostiedky a
rozpoustédIa.

INT-3-2-3

& uP0ZORNENI

INT-3-2-11

& vAROVANI
Pri pouziti cisticich prostfedkl, rozpoustédel
nebo jinych chemickych latek dodrzujte pokyny
vyrobce a bezpecnostni opatieni.

Je nelegalni zneéistovat odtoky, kanalizace nebo
zemi. Vycistéte vSechny rozlité kapaliny a/nebo
maziva.

Pouzivané kapaliny a/nebo maziva, filtry a
kontaminovany material musi byt zlikvidovany
v souladu s mistnimi predpisy. Pouzivejte
autorizované skladky odpadu.

INT-3-2-14

GEN-1-9
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& uPoZORNENI

Bezpecénostni kontrolni seznam

& vAROVANI

O-Krouzky a tésnéni
Spatné namontované, poskozené nebo zni¢ené
O-krouzky a tésnéni mohou zpulsobit Uniky a
mozné nehody. V pfipadé poskozeni nahrad'te,
pokud neni stanoveno jinak. Nepouzivejte
triochloroethan ani fedidla pro barveni
v blizkosti O-krouzk( a tésnéni.

INT-3-2-12

&VAROVANI

Hydraulické hadice
Poskozené hadice mohou zpulsobit smrtelné
nehody. Pravidelné kontrolujte hadice a
konkrétné tyto vady:

Poskozené konce hadice

Vnéjsi kryty

Zalomené nebo rozdrcené hadice
Vestavéné kryty

Vysunuté koncovky.

INT-3-3-2

& UPOZORNENI

Waxoyl obsahuje terpentynovou nahrazku, ktera
je hoflava. Vyvarujte se ohni béhem aplikace
Waxoylu. Waxoyl miize schnout nékolik tydnua,
nez uplné vyschne. Béhem susSeni udrzujte
mimo dosah ohné.

Béhem susSeni nesvarejte v blizkosti mista, kde
byl nanesen Waxoyl. Pfi praci s Waxoylem
dodrzujte stejna opatreni jako pfi praci s olejem.
Nevdechujte vypravy a pracujte v dobie
vétraném prostoru.

5-3-1-9

&vAROVANI

Urcita tésnéni (napf. Olejové tésnéni klikové
hridele) na strojich JCB obsahuji
fluoroelastomerni materialy jako Viton, Fluorel a
Technoflon. Fluoroelastomerni materialy
vystavené vysokym teplotdm mohou vytvareni
vysoce ziravou kyselinu fluorovodikovou. TATO
KYSELINA VAS MUZE VAZNE POPALIT.

Nové fluoroelastomerni slozky pfi pokojové
teploté nevyzaduji zvlastni bezpe¢nostni opatieni.

Pouzité fluoroelastomerni slozky, jejich teplota
neprekro€ila 300°C (572°F), nevyzaduji zadna
zvlastni bezpeénostni opatieni. Pokud jsou
zjiStény dikazy o rozkladu, prectéte si
v nasledujicim odstavci bezpeénostni pokyny.
NESAHEJTE NA KOMPONENTY A JEJICH
PRILEHLE OKOLI.

Pouzivané fluoroelastomerni soucasti vystavené
teplotam vyssim nez 300°C (572°F), (napf. Pozar
motoru) je tireba osetrit nasledujicim
bezpeénostnim postupem. Ujistéte se, ze jsou
pouzivany tézké pracovni rukavice a specialni
ochranné bryle.

Silné vyplachnéte kontaminovanou oblast 10%
hydroxidem vapenatym nebo jinym vhodnym
alkalickym roztokem, v pripadé potieby pouzijte
draténou vinu k odstranéni spalenych zbytku.
Znecisténou oblast dukladné umyjte mycim
prostiedkem a vodou.

Zajistéte veSkery odebrany material, rukavice
apod. a zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

NEPALTE FLUOROELASTOMERNI MATERIALY.

Prace pod strojem
Pred tim nez zapoé€nete praci pod strojem, se
ujistéte, ze je stroj radné zajistén a zabezpeéen
proti padu. Aktivujte parkovaci brzdu, vyjméte
kli¢ a odpojte baterii.

INT-3-3-8_2

INT-3-3-5_3

& AROVANI

Chrante oci pfFi brouseni kovu. Pouzivejte
ochranné bryle nebo ochranny Sstit. Odstraiite
nebo zabezpeéte vSechny hoflavé materialy
z oblasti, ktera by mohla byt zapalena jiskrami.

GEN-1-12
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&V AROVANI

Bezpecénostni kontrolni seznam

& vAROVANI

Abyste se vyhnuli spaleni, pouzivejte pfri
manipulaci s horkymi soucéastmi ochranné
rukavice. Chcete-li ochranit oéi, pouzivejte
ochranné bryle pfi pouziti €isticiho kartace pfi
Cisténi soucasti.

HYD-1-3

8 vAROVANI
Obloukové svarovani
Aby nedosSlo k poskozeni elektronickych

soucastek, odpojte baterii a alternator pred
svarovanim na stroji nebo na pfipojenych
nastrojich.

Je-li  stroj vybaven citlivym elektrickym
zarizenim, tj. zesilovaé, elektronickymi fidicimi
jednotkami (E.C.U.s), monitory atd., pak je pred
svarovanim odpojte. Pokud nedojde k odpojeni
citlivéeho elektrického zafizeni, muze dojit
k nenapravitelnému poskozeni téchto soucasti.

Casti stroje jsou vyrobeny z litiny; svary na litiné
mohou oslabit strukturu a prerusit. Nelegujte
litinu. NepfFipojujte kabel svarecky ani nijak
nezasahujte do zadné ¢asti motoru.

Vzdy pfipojte kabel uzemnéni (zem) svarovaciho
prvku ke stejné svafované soucasti, aby
nedoslo k poskozeni otoénych cepu, loZisek a
pouzder. Pfipojte kabel k zemnimu uzemnéni
(zem) nejvyse 0,6 metru od svafované €asti.

Akumulatory
Akumulatory obsahuji hydraulickou kapalinu a
plyn pod vysokym tlakem. Pied provadénim
jakékoliv prace na systému s akumulatory musi
byt systémovy tlak vyéerpan distributorem JCB,
protoze nahlé uvolnéni hydraulické kapaliny nebo
plynu mtize zpUsobit zranéni.

INT-3-1-17

&V AROVANI

Vybuchujici pneumatika miize zabit. Nafouknuté
pneumatiky mohou explodovat, pokud jsou
prehfaté nebo preplnéné. Dodrzujte pokyny
uvedené pii nafukovani pneumatik. Nerozrezavejte
ani nesvarujte rafky. Pro veskeré opravy
kontaktuje odbornika na pneumatiky / kola.

2-3-2-72

& AROVANI

Zvedaky
Stroj miize spadnout ze zvedak( a rozdrtit vas,
pokud nejsou kola zablokovana. Vzdy zablokujte
kola na opaéném konci stroje, ktery ma byt
zvednut. Nepracujte pod strojem podepienym
pouze zvedaky. Pred praci pod strojem jej vzdy
podepiete stojany za napravy.

INT-3-1-15_2

BvAROVANI

Protivaha
Vas stroj maze byt vybaven protizavazimi. Jsou
velmi tézké. Nepokousejte se je odstranit.

INT-3-2-8

B vAROVANI

Za zadnych okolnosti nesmi byt motor spustén pfi
zarazeném rychlostnim stupni, pokud je pouze
jedno kolo zvednuto (na zvedaku, vyheverovano)
a druhé kolo ziistdva na zemi, protoze kolo
zGstavajici na zemi pohne celym strojem.

INT-3-2-5

BvAROVANI

Startovani motoru
Nepokousejte se startovat motor vytazenim
ventilatoru nebo pasu ventilatoru. Mohlo by dojit
k poranéni nebo predéasnému selhani soucasti.

INT-3-1-16

& AROVANI

Kola a pneumatiky jsou tézké. Davejte pozor pfi
jejich zvedani a pohybu.

Pri skladovani je fadné zabezpecdte proti padu, aby
nedoslo ke zranéni.

0094

133171
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B vAROVANI

Bezpecénostni vzpéra
Mlzete utrpét vazna zranéni nebo zemfit, pokud
vozik spadne, zatimco jste pod nim. Pred praci
pod zdvizenym vozikem namontujte
bezpeénostni vzpéru.

9-1-4-2

&VAROVANI

Azbest
Azbestovy prach muize poskodit vase plice.
Néktera tésnéni motoru obsahuji azbest.
Demontovat motor nebo vyfukovy systém by
méla provést pouze kvalifikovana osoba, ktera
ma kopii servisniho manualu.

5-1-6-1

Bezpecénostni kontrolni seznam
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Bezpecénostni Stitky

Bezpeénostni stitky

& vAROVANI

Stitky
Stitky na stroji vas varuji pred zvlastnimi riziky.
Pokud nedodrzite bezpeénostni pokyny stitkd,
muze dojit ke zranéni.

Kazdy Stitek je pfipevnén v blizkosti ¢asti stroje,
kde existuje nebezpeci. Ujistéte se, Zze nahradni
dily obsahuji varovné stitky tam, kde je to nutné.

Uchovavejte stitky cisté a citelné. Nahradte
ztracené nebo poskozené Stitky. Kazdy Stitek
ma vytisténé c¢islo dilu, pouzijte toto cislo
k objednani nového Sstitku od vaseho JCB
distributora.

INT-3-3-3_1

&V AROVANI

Pokud potiebujete bryle na éteni, ujistéte se, ze
je pri ¢teni bezpecnostnich stitkGi pouzivate.
Stitky jsou strategicky umistény kolem stroje,
aby vam pripominaly mozné nebezpeci.
Nenatahujte se a nevystavujte se nebezpeénym
pozicim pro precteni stitkd.

Definice bezpeénostnich Stitku

& vAROVANI
Kabely elektrického vedeni
Mohlo by dojit ke zranéni elektrickym proudem
nebo ke spaleni, pokud se strojem nebo jeho
pfidavhym zafizeni dostanete pfiliS blizko
k elektrickému vedeni.

Darazné doporucujeme zajistit, aby bezpecnostni
opatfeni na misté spliovaly mistni zakony a
predpisy tykajici se prace v blizkosti elektrickych
vedeni.

Nez zaénete s pouzivanim stroje, obrat'te se na
svého dodavatele elektfiny, pokud jsou v misté
instalovany kabely elektrického vedeni.

Pro praci pod nadzemnimi vedenimi je nutné
dodrzovat minimalni vzdalenost. Informace
ziskate od vaseho dodavatele elektFiny.

INT-3-3-4_1

2 Obr 4. (O 19). Obrazky zobrazuji bézny model
stroje, vas stroj mize vypadat odliSné od zobrazeného
modelu.

2-2-5-4
UPOZORNENI

PrecCtéte si tuto pfirucku prfed zapoletim prace se
strojem. BezpecCna prace se strojem je zodpovédnosti
obsluhy stroje.

Vzdy pired zapocetim prace

- Zkontrolujte tlak v pneumatikach a dotazeni kol

- Zdvihnéte naklad s vézi ve svislé poloze.

- Nezapomerite, ze pfidavna zafizeni mohou
zménit stabilitu stroje. Vice informaci na
typovém stitku pfidavného zafizeni.

- PFi jizdé¢ na nerovném povrchu s nakladem
pouzijte prvni pfevodovy stupefl a vyvarujte se
nahlych zmén rychlosti.

- Pouzijte 2WD na silnici, s vyjimkou pfipadu, kdy
se jedna o taZzeni, nebo jsou nepfiznivé silni¢ni
podminky.

- Startovani pomoci kabelt. PFi pFipojovani
baterie nejprve zapojte zemni (minusovy) vodic.
Pfi odpojovani baterie nejprve odpojte zemni
(minusovy) vodic.
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Nikdy

Neprekralujte bezpelné pracovni zatizeni
jakéhokoliv pfidavného zafizeni, fetézli nebo
popruhd.

Nestoupejte pod vidlice nebo na né.
Nedemontujte vicko plnéni hydrauliky za
chodu motoru.

Nesvarejte na stroji s pfipojenym
alternatorem.

Nemérite mezi jizdou dopfedu a dozadu, kdyz
mate zafazeny nejvy3Si pfevodovy stupen.
Neodpojujte elektroniku b&hem toho, co je
motor nastartovan.

Nejezdéte se zdvizenym nebo nakloné&nym
nakladem.

Nezapinejte 4WD, kdyz se pfedni kola to¢i.
Neprevazejte jiné osoby.

Nepouzivejte ru€ni brzdu béhem jizdy.

Spojkovy pedal pouzijte pouze pro zménu
prevodovych stupfill. Pro pfibrzdovani pouzijte
brzdovy pedal.

Zvedaci bod.

Cestovni misto.

NEBEZPECI

Nestljte pod, ani na vidlicich voziku.
Pouzivejte Spunty do usi pfi praci se strojem.
VAROVANI

Stroj nepouzivejte, pokud jste si nepiecetli
instrukce a varovani uvedené v navodu
k obsluze a udrzbé. Nedodrzeni pokynt nebo
nedodrZzeni varovani by mohlo mit za
nasledek smrt nebo zranéni. Pro ziskani kopii
se obratte na vaseho prodejce JCB. Spravna
péce je vasi odpovédnosti.

Bezpecénostni Stitky
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Bezpecénostni Stitky

& GAUTION
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Identifikace vaseho stroje

Identifikace vaseho stroje

Identifikacni stitek stroje

Va$ stroj je vybaven identifikaénim  Stitkem
namontovanym podle obrazku = _Obr 5. ([0 20).

Sériova cisla stroje a jeho hlavni jednotky jsou
vyrazeny na identifikaénim Stitku.

Poznamka: Model stroje a specifikace sestaveni jsou

oznaceny kédem VIN (starsi stroje) nebo PIN (novéjsi

stroje). Podrobny popis VIN / PIN je uveden déle v této
casti.

Sériové Cislo kazdé hlavni jednotky je také na
samotné jednotce. Pokud je hlavni jednotka
nahrazena novou jednotkou, bude sériové Cislo na
identifikacnim §titku nespravné. Bud vytlaéte cislo
nové jednotky na identifikacéni Stitek, nebo jednoduse
pouzijte staré Cislo. Tim zabranite tomu, aby bylo pfi
objednavani nahradnich dild uvedeno nespravné &islo
jednotky.

Sériova Cisla stroje a motoru vam pomohou urcit
presny typ zafizeni, které mate k dispozici.

L FRGT L
TE LEEK ROAD.
E""°°° '“‘on TRENT. AV
!.INITF-D K.NGDQM sTi0 2 el
TR PLESERAL RUIEEER j

Identifikacni ¢islo vozidla (VIN)

SLP 930 04 6 E 0123456
1 2 3 4 5 6

1. Identifikace vyrobce ve svété (3 znaky)
SLP =JCB

2. Model stroje (3 znaky)

3. Typ fizeni (2 znaky)
02 = Rizeni dvou kol
04 = Rizeni &tyF kol

4. Rok vyroby (1 znak)

5 = 2005 7 = 2007
6 = 2006 8 =2008

5. Lokalita vyrobce (1 znak)
E = Anglie

6. Sériové Cislo stroje (7 znaku)
Kazdy stroj ma unikatni sériové Cislo.
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Identifikacni ¢islo produktu (PIN)

Identifikace vaseho stroje

JCB 930 04 C 6 0123456
1 2 3 4 5 6

1. Identifikace vyrobce ve svété (3 znaky)
SLP =JCB
2. Model stroje (3 znaky)
3. Typ fizeni (2 znaky)
02 = Rizeni dvou kol
04 = Rizeni &tyF kol
4. N&hodné vygenerované kontrolni €islo
5. Rok vyroby (1 znak)
5 =2005 7 =2007
6 = 2006 8 = 2008
6. Sériové cislo stroje (7 znaku)
Kazdy stroj ma unikatni sériové Cislo.
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Identifikac¢ni ¢islo komponentt

Identifikace vaseho stroje

Identifika¢ni ¢islo motoru

Celé sériové Cislo je umisténo na $titcich motoru
umisténych na krytu A a na strané motoru B 2 Obr. 6
(D 22). Cast sériového &isla je také vyrazena na bloku
motoru s oznacenim C.

SA 320/40001 u 00001 04
1 2 3 4 5

1. Typ motoru
S = 4.4 litrova série.
A = S atmosférickym sanim
B = Obsahujici turbo
C = Obsahujici turbo a mezichladic.
2. Cislo dilu motoru
3. Zemé vyroby
U = Spojené kralovstvi
4. Sériové Cislo motoru
5. Rok vyroby

Fig 6. Engine
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Identifika€ni ¢islo prevodovky

Identifikace vaseho stroje

Sériové Cislo pfevodovky je oznaeno Stitkem Y, ktery
je namontovan na predni strané. = Obr. 7 (0 23).

Sériové Cislo predni napravy je rovnéz vyrazeno na
Stitku, ktery je umistén na pfedni strané ramene levé
osy. = Obr. 8 (0 23).

Modely s pohonem ¢tyf kol: Sériové Ccislo zadni
napravy je rovnéz vyrazeno na Stitku namontovaném
na levé predni strané napravy. < Obr. 9 (0 23).

Fig 9. Rear Axle (Four Wheel Drive Models)
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8

Certifikacni stitek FOPS

—

F.O.P.S. CERTIF lChTI?TI:
I s QVERHEAD GUARD COMPLIES V‘EUROPEAN
,mm 556,65 AND F E.M. (FEDERATIC

UCKS
MANUTENTION) SECTION V. [NDUSTRIAL TR
(POINT 131}

Fig 10.

Stroje vyrobené na zakladé standardd FOPS maji
identifikacni Stitek uvnitf kabiny.

Definice:

FOPS = Ochrana pfed padajicimi pfedméty

Identifikace vaseho stroje
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Zabezpeceni stroje

JCB Plantguard

Vandalismus a kradez stroju bez obsluhy je stale vétsi
problém a spoleCnost JCB déla vse, pro bezpeénost
stroju.

JCB PLANTGUARD je komplexni balik dostupny k
ochrané vaseho stroje. Zahrnuje takova zafizeni, jako
jsou kryty proti vandalim, proti leptani oken,
imobilizér, skryté sériové Cislo, izolator baterie.

Nezapomente, ze instalace kteréhokoli z téchto
bezpecénostnich zafizeni pom0ze minimalizovat nejen
poskozeni nebo

ztratu vaSeho stroje, ale i naslednou ztratu na
produktivitt. Také muUze snizit cenu vaseho
pojistného.

Vas$ distributor nebo prodejce firmy JCB vam poskytne
informace o vSech téchto rozumnych opatfenich.

Zabezpeceni stroje
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Prazdna stranka
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Cilem této Casti pfirucky je postupné fFidit obsluhu
prostfednictvim Ukolu a postupné ucit obsluhovat stroj
efektivné a bezpecné. Precltéte si €ast 'Obsluha’ od
zacatku az do konce.

Pfed spusténim stroje si sednéte na sedadlo fidiCe a
seznamte se s kabinou. Pomoci manualu muzete
identifikovat kazdou ovladaci paku, spinag, cidlo,
tlaitko a pedal. Nehadejte. Pokud je néco, ¢emu
nerozumite, zeptejte se svého distributora spolecnosti
JCB.

Operator musi byt vzdy védom toho, co se dé&je uvnitf i
mimo kabinu. Béhem provozu stroje musi byt vzdy

Az si osvojite vSechny ovladaci prvky stroje, tak si
procvitte praci s nimi. VyzkousSejte si ovladani stroje
na volném prostranstvi a bez ostatnich lidi.

Na trénovani prace se strojem nespéchejte, ujistéte
se, ze plné chapete vSe, co je uvedeno v casti
'‘Obsluha’.

Udélejte si €as a pracujte efektivné a bezpecéné.

Pamatujte si
- Opatrnost
- Ostrazitost
- Bezpecnost

Uvod

Obsluha

27



Pfed vstupem do kabiny

Pred vstupem do kabiny

Po kazdém navratu ke stroji po jeho opudténi byste
méli provést nasledujici kontroly. Doporu€ujeme takeé,
abyste prilezitostné zastavili stroj béhem dlouhé prace
a znovu provedli kontrolu.

V8echny tyto kontroly se tykaji provozuschopnosti
stroje. Nékteré se tykaji vasi bezpelnosti. Pozadejte
svého servisniho technika o kontrolu a opravu
pfipadnych zavad.

& uPoZORNENI

d. Zkontrolujte, zda jsou kryty pfedniho a
stfeSniho okna na misté a nepodkozeny.

e. Zkontrolujte, tésnost oleje, paliva a
chladiva pod strojem.

f. Ujistéte se, Zze v Clancich Fetézu nejsou
zachyceny zadné cizi pfedméty.

& uP0ZORNENI

Pohyb nebo prace pod zdvizenou vézi mlize byt
nebezpecna. Mohli byste byt rozdrceni. Pred
provedenim téchto bodi kontroly spustte véz
voziku. Pokud jste na tomto stroji novy,
pozadejte zkuSeného operatora, aby jej snizil.

Pokud vam nema kdo pomoci, prostudujte si
navod k obsluze, dokud se nenaudite, jak snizit
véz. Také se ujistéte, ze Oparkovaci brzda je
aktivovana a motor je vypnuty.

Mohli byste byt zabiti nebo se vazné zranit, pokud
by doslo k prasknuti pneumatiky stroje.
Nepouzivejte stroj s nespravné nahusténymi nebo
nadmérné opotiebenymi pneumatikami.

92112

1. Zkontrolujte Cistotu
a. Vycistéte vdechna okna, svétlomety a
zpétna zrcatka.
b. Odstrante vdechny nedistoty, zejména
z okolnich spoji, otoénych &epll a
radiatoru.
c. Ujistéte se, Ze stupaCky a madla
kabiny jsou &isté a suché.
d. Vycistéte  vSechny  bezpec€nostni
Stitky. Nahradte vSechny, které chybi
nebo nejsou Citelné.
2. Zkontrolujte poSkozeni
a. Zkontrolujte stroj, zda nema
poSkozené nebo chybéjici dily.
b. Ujistéte se, ze vSechny otocné Cepy
jsou spravné zajistény.
c. Zkontrolujte, zda okna nejsou
popraskana nebo poskozena.
Sklenéné odstépky vas mohou oslepit.

2-2-1-2

3. Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky spravné
nahustény. 2 Pneumatiky (01135).

Zkontrolujte, zda nejsou pneumatiky poskozené
od ostrych predmétld. Nepouzivejte stroj
s poskozenymi pneumatikami.

4. Ujistéte se, ze viCko palivové nadrze je
dostate¢né utazeno. Doporucujeme jej takové
uzamknout.

5. Ujistéte se, Ze vicko hydraulické nadrze je
dostate€né utazené.

6. Ujistéte se, ze kryt motoru je uzavien a zajistén.
= Kryt motoru (0 106).
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Nastupovani a vystupovani z kabiny

& uPoZORNENI

Nastupovani / Vystupovani
Nastupovani nebo vystupovani z kabiny musi
byt provedeno pouze tam, kde jsou k dispozici
stupacky a madla. PFi nastupovani a
vystupovani vzdy stiijte celem ke stroji. Ujistéte
se, ze stupacky, madla a vase podrazky bot jsou
Cisté a suché. Neskakejte ze stroje. Nepouzivejte
ovladaci prvky stroje jako rukojeti, pouzijte
madla urcena pro vystupovani a nastupovani.
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Pfed vstupem do kabiny nebo opusténim se ujistéte,
zda je stroj zastaven a spravné zaparkovan. Kdyz
vstupujete do stroje, vzdy udrzujte tfibodovy kontakt s
madly a stupackami. 2 Obr. 11 ([0 29). Nepouzivejte

ovladaci prvky stroje ani volant jako drzadla.
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Nastupovani a vystupovani z kabiny
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Dvere a okna
Dvere a okna
Otevirani a zavirani dveri

Chcete-li otevfit dvefe zvnéjSku, odemknéte je pomoci
dodavaného klie a stisknéte zamek.

Dvefe zaviete zevnitf tim, Ze je pevné zatahnete;
dvefe se zajisti. Chcete-li dvefe otevfit zevnitf,
vytahnéte packu A dozadu. < Obr. 12 (0 30).

Kazdé dvefe mohou byt zajiStény zcela oteviené.
Posurite ji na opacnou stranu a zatlaéte knoflik B do
gumové zasuvky C na strané kabiny. Stisknéte bod D
pro uvolnéni dvefi.

Poznamka: Nefidte stroj s nezajisténymi dveimi.
Mohlo by dojit k samovolnému otevieni.
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Ovladani sedadla

Ovladani sedadla
Uvod

& UPOZORNENI
Sedadlo nenastavujte, kdyz je =zafizeni v
provozu.

GEN-2-1

Sedadlo fidi¢e Ize nastavit pro vase pohodli. Spravné
nastavené sedadlo snizi uUnavu obsluhy. Umistéte
sedacku tak, abyste mohli pohodiné dosahnout na
ovladaci prvky stroje. Pro Fizeni stroje nastavte
sedacku, abyste mohli pedaly zcela seS$lapnout a
zaroven méli zada opfena o opéradlo sedadla.

Zakladni sedadlo

1. Dopfedu / dozadu
Zvednéte packu 1 a posurite sedadlo do
pozadované polohy. Uvolnéte packu a ujistéte
se, ze je sedadlo zajisténé.

2. Uhel opéradla
Pevné zatlaéte na opéradlo. Stisknéte
nékterou ze dvou pacek 2 a opéradlo polozte
do pozadovaného uhlu. Packu uvolnéte.

3. Vyska
Chcete-li zvednout nebo snizit pfedni cCast
sedadla, zatahnéte za packu 3 nahoru a
zvednéte nebo sniZte sedadlo. Uvolnéte
patku v pozadované vySce. (Existuji ffi
nastaveni)

Chcete-li zvednout nebo snizit zadni &ast
sedadla, zatlacte na sedak sedadla smérem
dozadu a poté jej zasunte do jednoho ze tfi
zarezu.

4. Vaha
Posadte se, na sedadlo a zkontrolujte polohu
ukazatele 4. Ukazatel by mél byt vyrovnan
s pfednim okrajem boéniho rédmu, jak je
Znazornéno na obrazku 4A.

Pokud je indikator za rameckem, jak je
znazornéno na 4B, zvedejte rukojet na
nejvy$Si hodnotu +. Pokud je indikator pred
rameckem jako na 4C, posouvejte rukojeti 5
tak, aby — byla rukojet’ 5, co nejvys. Zustarite
v sedadle. Pumpujte rukojeti 5, dokud neni
indikator jako na 4A.

31



Zakladni sedadlo (Typ 2)

Chcete-li nastavit sedadlo, presurite packu A ve sméru
znazornéném na obrazku a posunte sedadlo dopfedu
nebo dozadu. Uvolnéte packu a ujistéte se, ze je
sedadlo zajisténo.

Ovladani sedadla
Zavésné sedadlo (volitelné)

Pfedni/Zadni — Packu 1 zatahnéte vodorovné a posurite
sedadlo do pozadované polohy. Uvolnéte packu 1.
Ujistéte se, Ze je sedadlo zajisténé.

Vyska/Hmotnost — Sednéte si na sedadlo. Povytahnéte
knoflik 2 dopfedu a pohybujte s nim vodorovné smérem
k+.

Ovladaci pakou 3 nastavte sedadlo nahoru nebo doll na
poZadovanou vysku.

Lehky Fidi€ bude vyZadovat, aby ukazatel 4 byl blizko
k symbolu ,Mala osoba“. Chcete-li nastavit ukazatel
vtomto sméru, pohybujte pakou 3, kterd se nachazi
v blizkosti kovového vystupku.

Pro tézsiho fidiCe zatahnéte paku a tazeni a oto€enim o
180° tak, aby znaménko + bylo pfilehlé k vystupku a
poté posunte rukojet tak, aby byl ukazatel blizko
symbolu ,velka osoba®“.

Pokud je sedadlo pfili§ vysoko, nastavte ovladaci knoflik
ve sméru (-) pro omezeni pohybu smérem nahoru.

Fig 16.

32



Bezpeénostni pas

Bezpeénostni pas

Navijeci bezpeénostni pas

& vAROVANI
Pokud nepouzivate bezpeénostni pas, mohlo by
dojit k vypadnuti ze stroje a nasledného
rozdrceni. Béhem pouzivani stroje musite mit
zapnuty bezpeénostni pas. Pripoutejte se jesté
pred nastartovanim motoru.

82-92 1

B vAROVANI
Pokud vas stroj obsahuje bezpec¢nostni pas, tak
jei vyménte za novy, pokud je poSkozen, pokud
je latka opotrebena nebo pokud doslo k nehodé.
Kazdé tfi roky vyménujte bezpec¢nostni pas.

2-3-1-7_1

Pripoutejte se

Spravné se posadte na sedadlo. Vytahnéte pas
z drzéku navijaku jednim plynulym pohybem.

ZatlaCte vytazenou Cast pasu A do zapadky B, dokud
pas nezapadne a nedojde k zajisténi. Ujistéte se, Ze
bezpe€nostni pas neni pfekrouceny a Ze vede pies
boky a ne pfes bficho.

Poznamka: Pokus se pas zablokuje pfedtim, nez je
zajistény v zapadce, nechte pas zcela navinout zpét
do navijgku a zkuste to znovu. Pas se muzZe
zablokovat, pokud jej vytahujete pfilis rychle, nebo
pokud je stroj zaparkovan na svahu. V takovych
pfipadech vytahujte pas z navijaku pomalu tak, aby
nedoslo k jeho zablokovani.

Kontrola funkénosti bezpecnostniho pasu

1. Spravné se posadte do sedadla a pfipoutejte se,
podle postupu, ktery je uveden v pfedchozim
textu.

2. Uchopte pas uprostfed tak, jak je to zobrazeno
na obrazku D a za pas prudce zatahnéte. Pas
by se mél zablokovat.

& vAROVANI

Pokud se bezpecnostni pas pfii zkousce
funkénosti nezablokuje, tak nepouzivejte stroj.
Zajistéte okamzité opravu nebo vyménu
bezpeénostniho pasu.

2-2-2-1

Odjisténi bezpeénostniho pasu

& vAROVANI
Pas odjistéte teprve az, kdyz je motor vypnuty.

2-2-1-10
1. Stisknéte tladitko C a vytahnéte pas A ze

zapadky.
2. Nechte pas volné navinout zpét do drzaku.
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Staticky bezpecnostni pas

& vAROVANI
Pokud nepouzivate bezpe¢nostni pas, mohlo by
dojit k vypadnuti ze stroje a nasledného
rozdrceni. Béhem pouzivani stroje musite mit
zapnuty bezpeénostni pas. Pripoutejte se jesté
pred nastartovanim motoru.

82-92 1

B vAROVANI
Pokud vas stroj obsahuje bezpeénostni pas, tak
jej vyméiite za novy, pokud je poskozen, pokud
je latka opotirebena nebo pokud doslo k nehodé.
Kazdé tfi roky vyménujte bezpec¢nostni pas.

231-7_1

Pripoutejte se

1. Spravné se posadte na sedadlo. Vytahnéte
pas zdrzaku navijdku jednim plynulym
pohybem.

2. Zatlatte €ast pasu A do zapadky B, dokud pas
nezapadne a nedojde k zajisténi. Ujistéte se,
Ze bezpecnostni pas neni prekrouceny a ze
vede pres boky a ne pfes bficho.

B vAROVANI

Pokud se bezpecnostni pas pfi zkousce
funkénosti nezablokuje, tak nepouzivejte stroj.
Zajistéte okamzité opravu nebo vyménu
bezpeénostniho pasu.

2-2-2-1

Odjisténi bezpeénostniho pasu

& vAROVANI

Pas odjistéte teprve az, kdyz je motor vypnuty.

2-2-1-10

Stisknéte tladitko C a vytdhnéte pas A ze zapadky.

Bezpeénostni pas

Fig 19.

Nastaveni bezpe¢nostniho pasu

Ujistéte se, Zze bezpecnostni pas vede pres vase boky,
nikoliv pfes vase bficho.

Pro nastaveni pasu A:

1. Pretahnéte sponu D do pozadované polohy.
a. Pro zkraceni pasu povytahnéte konec E,
tak daleko, jak to bude mozné.
b. Pro prodlouzeni pasu povytahnéte
konec F, tak daleko, jak to bude mozné.
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Prazdna stranka
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Rozlozeni kabiny

Rozlozeni kabiny

Poznamka: /lustrace rozloZeni kabiny je podle
typického modelu stroje. Pro vice druhl se podivejte
na prislusnou stranu v tomto manualu.

Fig 21.
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Oznaceni komponentu

Rozlozeni kabiny

=» Volant (00 38)
= Radici pdka (0 38)

2

3

4. =» Zapalovani (01 42)

5. = Paka parkovaci brzdy (I 39)
6

7

8

9

=» Pedal plynu (D) 38)

=» Pedil brzdy (T 38)

=» Spojka ([0 39)

=» Ovladaci paky (0O 47)
10. 2 Spinaée na pfistrojové desce (0 40)
11. = Pristrojovd deska (D 43)

12. 2 Vicetéelovy spinaé sloupku fizeni (D 41) -' R,
13. 2 Topeni (0 45) ' ' - _:;__'__;-f"’f :
14. Zasuvka prislugenstvi (je-li k dispozici)® N 21
15. 2 Pdka vpred/vzad (0 38) A 2N
16. 2 Klakson (na pdce vpred/vzad) (0 39) ® ] K o |

17. < Klimatizace (volitelné) (0 46)

; . Fig 22.
(1) Zasuvka 12V (Maximéainé 10 Amp).
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Ovladani stroje, spinace a nastroje

Ovladani stroje, spinace a nastroje

Ovladani stroje

Volant
Otocte volant smérem, kterym chcete jet.

Radici paka

Pro volbu rychlosti, pfesunte fadici paku, podle
schématu vyobrazeného, na fadici pace. Pokud je
stroj v klidovém rezimu, ujistéte se, ze paka pro volbu
jizdy vpfed/vzad je v poloze neutral N a motor ve
volnobéhu. Stroj Ize v zavislosti na podminkach
ovladat na jakémkoliv pfevodovém stupni.

Pro zménu pfevodového stupné za jizdy:
1. Seslapnéte spojkovy pedal 7 Uplné na
podlahu.
2. Zvolte novy pfevodovy stupen.
Uvolnéte spojkovy pedal.
4. Pouzijte plynovy pedal 5 pro plynulé pfefazeni
na novy prevodovy stupen.

w

Plynovy pedal

Seslapnéte plynovy pedal pro zvySeni rychlosti.
Uvolnéte plynovy pedal pro snizeni rychlosti. Pokud
budete mit nohu mimo plynovy pedal, tak motor voziku
pobézi pouze na volnobéh.

Brzdovy pedal

Sesdlapnéte brzdovy pedal pro zpomaleni nebo uplné
zastaveni voziku. Pouzivejte brzdovy pedal, pro
regulaci rychlosti pfi jizdé z kopce.

Brzdova svétla, by se meéla sepnout pfi seSlapnuti
brzdového pedalu. Nepouzivejte stroj, pokud obé
brzdové svétla nefunguji spravné.

Paka vpred/vzad

BvAROVANI
Vy a ostatni mizete zemfit nebo utrpét vazna
zranéni, pokud pouzijete paku vpied/vzad
béhem jizdy. Stroj okamzité zméni smér jizdy
bez upozornéni ostatnich. Postupujte podle
doporuéenych pokynli pro spravné ovladani
paky pro jizdu vpred/vzad.

2-2-2-4

Zastavte stroj, pfed pouzitim paky pro jizdu vpfed/vzad.
Pro vybér jizdy vpred (F), jizdy vzad (R) nebo neutralu
(N), presunte paku do vyobrazené polohy. VSechny 4
prevodové stupné jsou dostupné v obou smérech jizdy.
Pokud je zvolena jizda vzad, tak se rozezni vystrazny
alarm. Motor je mozné nastartovat pouze, pokud je paka
v poloze neutral (N).

Poznamka: Paka pro jizdu vpfed/vzad bude jedna ze
dvou typd, A nebo B. < Obr. 23 (00 39). Typ B je
vybaven zamkem neutralu C, ktery umozriuje uzamknout
paku v poloze neutral, pokud neni vyzadovana jizda.
Typ A nema zamek neutralu, ale paka musi byt
zvednuta pro vybér jizdy vpfed/vzad.

Pokyny pro zménu jizdy:

Zastavte stroj; stujte na brzdovém pedalu.
Nechte motor klesnout na volnobé&zné otacky.
Zvolte poZadovany smér jizdy.

Uvolnéte brzdovy pedal a seSlapnéte plynovy
pedal.

5. Pokud je parkovaci brzda aktivni, kdyz je paka
pro zménu sméru jizdy mimo neutral, tak se
rozezni vystrazny tédn a symbol signalizujici, ze
je aktivni parkovaci brzda.

rpowbdE
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Fig 23.

Klakson (na pace pro jizdu vpred/vzad)

TlaCitko klaksonu se nachazi na konci paky pro jizdu
vpred/vzad. Stlacte tlaCitko pro spusténi klaksonu.
Klakson funguje pouze tehdy, pokud je oto€eny kliCek
v zapalovani do polohy ,zapnuto®.

Ovladani stroje, spinace a nastroje
Spojkovy (odpojovaci) pedal

Uplné seslapnéte spojkovy pedal, pro prefazeni béhem
jizdy. Upozorfiujeme, Ze se nejedna o béznou spojku,
tedy neni mozné, aby mohla prokluzovat. Nepouzivejte
tento pedal pro pomaly pohyb.

Pro pomalou jizdu pouZijte nizky pFfevodovy stupen,
meéjte nohu pry¢ zplynového pedalu a pouzivejte
brzdovy pedal pro regulaci rychlosti.

Paka parkovaci brzdy

BvAROVANI
Paka parkovaci brzdy nesmi byt pouzivana pro
zpomaleni stroje z bézné rychlosti jizdy, pokud
se nejedna o nouzovou situaci. Vzdy, kdyz dojde
k pouziti parkovaci brzdy v nouzové situaci, tak
vymeénte obé brzdové desticky.

42112

Parkovaci brzdu pouzijte vzdy, pfed opusténim stroje.
Pokud je parkovaci brzda aktivni a smér jizdy je mimo
polohu neutrdl, tak se rozezni vystrazny ton.

Pro aktivaci parkovaci brzdy, vytahnéte paku parkovaci
brzdy uUplné nahoru. Pro uvolnéni parkovaci brzdy,
jednoduse povolte paku a dejte dolu.

Pro uvolnéni parkovaci brzdy na strojich vybavenych
zajiStovaci pakou pod rukojeti parkovaci brzdy, stlacte

zajiStovaci paku a uvolnéte ruéni brzdu pohybem dolu.

Kdyz je parkovaci brzda aktivni, tak je pfevodovka
automaticky odpojena.
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Spinace
Spinace na pristrojové desce

Kazdy spina ma na sobé nakresleny symbol, tento
symbol a funkce spinace je vysvétlena nize.

Postranni a potkavaci svétla (jsou-li k dispozici)

\6/
e

Kolébkovy spinaé. Pro rozsviceni

postrannich  svétel jej stladte
/(_"l'D smérem dolu. Pro rozsviceni
potkavacich svétel, jej stladte jesté
nize.
& vAROVANI
Na vefejnych pozemnich komunikacich

nepouzivejte pracovni svétlomety. Mlzete osinit
protijedouci Fidice a zplisobit dopravni nehodu.

2-2-2-5_1
Pracovni svétlomety

Kolébkovy spina. Stisknéte pro

Q rozsviceni pracovnich svétel.

//'{/ff Pracovni svétla budou svitit

— nezavisle na okruhu potkavacich
svétel.

Zadni mlhové svétlomety

Cr

[a—

Kolébkovy spina&. Stlatte spinaé
pro zapnuti vysoce intenzivnich
mlhovych svétel. Funguje pouze,
pokud jsou zapnuty postranni a
potkavaci svétlomety.

Vystrazna svétla

Kolébkovy spina&. Stlatte spinaé
pro rozsviceni vystraznych svétel.
Svétlo ve spinaci a na pfistrojové

desce (je-li kdispozici) blika

zaroven s vneéjSimi svétly.

Ovladani stroje, spinace a nastroje

Kolébkovy spinac. Stisknéte spinad
pro aktivaci funkce majaku (je-li
zapojen). < Majak (D 51).

—_— N
_;Q
[—

Ventilator topeni

el =» Ovladani klimatizace a topeni (D
N 45).
)

Spinac pro odpojeni pohonu v§ech 4 kol
Kolébkovy spinac. Stisknéte spinac
H pro odpojeni pohonu vSech 4 kol.
Spina¢ bude svitit, pokud je aktivni

pohon 2 kol.

Poznamka: Pouzivejte pohon 2 kol
vSude, kde je to mozné.
Nepouzivejte pohon vsech 4 kol na
silnicich. Pohon vsech 4 kol
zpusobuje vetsi opotfebeni
pneumatik. Pohon v8ech 4 kol
pouZivejte pouze na nerovnostech a
mékkych mistech, kde hrozi ztrata
trakce.
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Viceucelovy spina¢ sloupku fizeni

Poznamka: Spina¢ na vasem stroji nemusi obsahovat
vSechny funkce uvedeni nize.

1.

Smeérova svétla (prava)

Pfitahnéte packu smérem k sobé pro aktivaci
smérovych  svétel (vpravo). Opacnym
pohybem ukoncete funkci smérovych svétel
po dokonceni odbofovani. Funguje pouze,
pokud je klicek v zapalovani otoCeny do
polohy ,zapnuto®.

Smeérova svétla (leva)

Posurite packu smérem od sebe pro aktivaci
smérovych svétel (vlevo). Opaénym pohybem
ukoncete funkci smérovych svétel po
dokon&eni odbodovani. Funguje pouze, pokud
je klicek v zapalovani  otoCeny do
polohy ,zapnuto®

Stérac celniho skla

Otolte packou smérem dolu, pro zapnuti
stéracl celniho skla. Opacnym pohybem
stérate vypnete. Funguje pouze, pokud je
klicek v zapalovani oto¢eny do polohy
.Zapnuto“.

Nepouzité
Vypnuto
Zapnuto
Nepouzité

= — O 4«

Ostfikovace ¢elniho skla

Stlacte tlacitko smérem k volantu pro aktivaci
ostfikovacli cCelniho skla. Funguje pouze,
pokud je kli€ek v zapalovani otoeny do
polohy ,zapnuto®.

Probliknuti

Nadzvednéte packu pro probliknuti
svétlomety. Funguje pouze, pokud je kli¢ek
v zapalovani oto¢eny do polohy ,zapnuto®.

Potkavaci a dalkova svétla

ZatlaCte packu smérem dolu pro aktivaci
dalkovych svétel. Presufite packu do
pfedchozi polohy pro aktivaci potkavacich
svétel. Funguje pouze, pokud jsou
postranni/potkavaci svétla rozsvicena.

Ovladani stroje, spinace a nastroje
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StresSni a zadni stérac¢
Zadni stérac

Kolébkovy spinag A. Stlacte spinaC pro aktivaci funkce
stérace zadniho okna. Spina¢ se nevraci sam do
puvodni polohy. Funguje pouze, pokud je Klicek
v zapalovani oto¢eny do polohy ,zapnuto®.

Fig 25

Stiesni stérac

Kolébkovy spinac B. Stlacte spina¢ pro aktivaci funkce
stéracl stfeSniho okna. Spina¢ se nevraci sam do
pavodni polohy. Funguje pouze, pokud je Kkli¢ek
v zapalovani oto¢eny do polohy ,zapnuto®.

Ovladani stroje, spinace a nastroje
Zapalovani

Oto€ny spina¢ A, ovladany zapalovacim klic¢em.
Zapalovani ma 4 polohy. Kli¢ mze byt vytaZzeny pouze
v poloze 0 (Vypnuto).

0 Vypnuto/vypinani motoru. Oto¢enim klice do
této polohy vypne motor. Pfed vypnutim
motoru se ujistéte, Zze mate zafazeny neutralni
pfevodovy stuperi, pfidavna zafizeni jsou
maximalné snizena (polozena) a parkovaci
brzda je aktivni

IG/l Zapnuto. Oto¢enim klice do této polohy
zapnete elektricky obvod baterie pro vSechny
elektrické obvody, kromé svétel a vystraznych
svétel. Potkavaci, postranni a vystrazna svétla
jsou vzdy k dispozici. Kli¢ se do této polohy
vrati vzdy po uvolnéni z polohy H/Il nebo H/III.
Pokud je venkovni teplota -6°C (21°F), tak
kontrolka 6 se rozsviti pro indikaci studeného
startu a toho, Ze bylo aktivovani zhaveni.
= Vystrazné kontrolky (01 44).

H/Il  Tato poloha se nepouziva.

H/lll  Startovaci poloha. Aktivuje funkci startéru pro
nastartovani motoru.

Poznamka: Nepouzivejte startér po delsi dobu nez 10
vtefin, pokud motor nenastartuje. Pokud motor
nastartuje, ale nezalne (piné bézet, tak nepouzivejte
startér déle nez 40 vterin. Mezi starty nechte startér
alespori 2 minuty dochladit.

Fig 27.
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Pristrojova deska

Nastroje a kontrolni svétla jsou seskupena na
pristrojové desce. < Obr. 28 ([1 43).

Poskytnuté nastroje jsou ukazatel motohodin a
ukazatel hladiny paliva v nadrzi.

Stejné jako indikator pro smérova svétla, dalkova
svétla atd. jsou zde i vystrazné kontroly, které se
rozsviti vzdy, kdyZ je néco v nepofadku se strojem.
Spole¢né s rozsvicenim vystrazné kontrolky zazni i
vystrazny tén. Jediny zplsob, jak pferusit vystrazny
ton, je otoeni klicku do polohy 0.

Nepouzivejte stroj, pokud sviti néktera z vystraznych
kontrolek, muzete tak poskodit motor, prevodovku
nebo jiné soucasti.

V8echny nastroje a vystrazné kontroly budou vypnuté,
pokud bude poloha kli¢ku nastavena na 0.

Ovladani stroje, spinace a nastroje

Nastroje

A

Ukazatel hladiny paliva

Indikuje hladinu paliva v palivové nadrzi.
Nenechte palivo zmizet UpIng&, mohlo by dojit
k zavzdusnéni palivového systému.

Poznamka: Na konci kazdého pracovniho dne,
doplrite nadrz spravnym typem paliva. Tim se
zabrani kondenzaci v palivové nadrzi pfes noc.
Ukazatel motohodin

Zaznamendva celkovy pocet aktivnich hodin
motoru. Ukazatel motohodin pouzivejte pro
prehled o udrzbach a jejich intervalech.
Vystrazné kontrolky

= Vystrazné kontrolky (D) 44).
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Vystrazné kontrolky

&vAROVANI

Pokud se rozsviti néjaka z vystraznych
kontrolek a zazni vystrazny ton, tak zastavte
motor, co nejdfive to bude mozné a bezpecné
vzhledem k okolnim situacim. Zavadu opravte,
co nejdrive.

4-2-1-2

1 Nizky tlak oleje motoru
Kontrolka/Tén. Rozsviti se, pokud klesne tlak
oleje motoru. Svétlo by mélo zhasnout po
nékolika vtefinach po nastartovani motoru.

2 Nizky tlak oleje pfevodovky
Kontrolka/Tén. Rozsviti se, pokud klesne tlak
oleje pfevodovky. Svétlo by mélo zhasnout
po nékolika vtefinach po nastartovani motoru.

3 Vysoka teplota chladici kapaliny

Kontrolka/Tén. Rozsviti se, kdyz teplota
chladici kapaliny stoupne pfili§ vysoko.

4 Vysoka teplota oleje prevodovky

Kontrolka/Tén. Rozsviti se, kdyZ teplota oleje
v pfevodovce stoupne pfili§ vysoko.

5 Voda v palivové nadrzi
Kontrolka/Tén. Rozsviti se, kdyz je zjiSténa

voda v palivové nadrzi. Vypustte odluCovac
vody a vyménite filtr motoru.

10

Ovladani stroje, spinace a nastroje
Studeny start

Pouze kontrolka. Pokud je kli¢ek v zapalovani
v poloze Il a teplota venkovniho vzduchu je
6°C (21°F) nebo nizsi, tak se rozsviti kontrolka,
ktera indikuje, Ze bylo aktivovano Zzhaveni.
Kdyz kontrolka zhasne, tak je mozné
nastartovat motor.

Smeérova svétla

Pouze kontrolka. Blika doprava a doleva.
Pouzivejte smérova svétla pfed provedenim
odbo&ovaciho manévru.

Dalkova svétla

Pouze kontrolka. Rozsviti se, kdyz jsou
rozsvicena dalkova svétla. Vypinejte dalkova
svétla, pokud je naproti vam néjaké
protijedouci vozidlo.

Parkovaci brzda

Kontrolka/Ton. Rozsviti se, kdyz je zvoleny
rezim pro jizdu dopfedu nebo dozadu a je
aktivni parkovaci brzda.

Bez nabijeni

Kontrolka/Tén. Rozsviti se, kdyz selze napajeci
okruh baterie béhem toho, co motor bézi.
Svétlo by mélo zhasnout po nékolika vtefinach
po nastartovani motoru.
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Klimatizace a topeni
Topeni

Teply vzduch je pfivadén potrubim smérem k Celnimu
oknu. Teply vzduch je smérovan do kabiny skrze
uzavér A jednotky ohfivace. Spinaé B ovlada
dvourychlostni ventilator topeni.

Ovladani vzduchu
Oteviete uzavér A tak, abyste zménili smér vzduchu

do kabiny. Uzavfete uzavér A tak, abyste zménili smér
proudéni vzduchu smérem k ¢elnimu oknu.

Fig 30.

Ovladani stroje, spinace a nastroje
Spinac ventilatoru topeni (je-li k dispozici)
Stisknéte spinal B pro regulovani rychlosti proudéni

vzduchu. V &im nizSi poloze spinac je, tim vyssi je
rychlost ventilatoru.
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Klimatizace (volitelné)

Pro poskytnuti studeného vzduchu v teplém prostredi
nebo béhem teplych obdobi pouzijte klimatizaci.
Klimatizace dodava do kabiny studeny vzduch
zbaveny vihkosti.

Klimatizace snizuje vlhkost vzduchu a mulze byt
pouzita pro rychlé odmizeni oken ve vlhkém pocasi.
Klimatizaci je mozné pouzit ve spojeni s topenim, coz
zajisti teplo a suchy vzduch v kabiné.

Ddlezité: Klimatizaci zapinejte alespori po dobu 10
minut kaZzdy mésic.

1

Nastartujte motor. = _Startovadni (01 54).

Poznamka: Pred startovanim motoru se
ujistéte, ze je klimatizace vypnuta (knoflik A,
poloha 0).

Otocte knoflik A ve sméru hodinovych rucicek
do polohy 1, pro zapnuti klimatizace. Otocte
knoflik do polohy 2 pro zvySeni rychlosti.

Pro zajisténi maximalniho vykonu klimatizace
se ujistéte, Ze jsou vSechna okna a dvefe
zavieneé.

Otocte knoflik B proti sméru hodinovych
rucicek, pokud chcete zvysSit teplotu. Otocte
knoflik opaénym smérem pro snizeni teploty.

Oteviete ventilatni otvor C tak, jak
pozadujete.

Ovladani stroje, spinace a nastroje
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Ovladaci paky

Ovladaci paky

Uvod

& vAROVANI

Rizeni
Pfi ovladani voziku zvenéi mimo kabinu muizete vy
nebo ostatni utrpét vazna zranéni nebo zemfrit.

& VAROVANI
Ovladani paky/spinace se mize lisit u ostatnich
stroju, stitky v blizkosti pak/spinacti zobrazuiji, co
ktera paka/spinac¢ délaji. Pfed zahajenim prace se
podivejte na Stitky, abyste si byli jisti, ze stroj
udéla funkci, kterou pozadujete.

INT-2-1-3

& AROVANI

Véz / Jizda
Manipulovani vézi béhem jizdy milize zpusobit
nehody. Nebudete mit plnou kontrolu nad
vozikem. Nikdy neovladejte véz voziku béhem
jizdy.

9-1-3-2

OANEBEZPECI

Kabely elektrického napéti
Mohli byste byt zranéni elektrickym proudem nebo
vazné popaleni, pokud se strojem nebo pridavnym
zarizenim priblizite pfFiliS blizko k elektrickému
vedeni.

Darazné doporucujeme zajistit, aby bezpecnostni
opatfeni na misté splihovala mistni zakony a
predpisy tykajici se prace v blizkosti elektrickych
vedeni.

Nez zaénete s pouzivanim stroje, obrat'te se na
svého dodavatele elektfiny, pokud jsou v misté
instalovany elektrické napajeci kabely.

Pro praci pod nadzemnimi vedenimi je nutna
minimalni vzdalenost. Informace musite ziskat od
mistniho dodavatele elektfiny.

2254

& vAROVANI

Pred zvedanim véze se ujistéte, ze nad vami nic
neni.

9-2-1-2

5-2-2-9

VSechny paky se hybou pouze dopfedu a dozadu.
Paky jsou zajistény pruzinami, které zajistuji jejich
automaticky  zpétny  pohyb. Rychlost pohybu
hydraulickych soucasti voziku zavisi na tom, jak daleko
pohnete pakou — &im dal, tim rychlejSi pohyb.

Hydraulické soucasti voziku zUstanou v poloze, v jaké,
je zanechate, dokud pakou nepohnete opacnym
smérem.

Nasledujici stranky popisuji obsluhu podle rdznych
ovladacich schémat.

Fig 33.
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Ovladaci paky

Zvednuti/Snizeni véze Naklon véze dopredu/dozadu
Pro zvednuti véze A (a desky), zatahnéte paku k sobé. Pro naklonéni véze dopfedu C, posufite paku dopfedu.
Pro snizeni véze (a desky), posunite paku od sebe. Pro naklonéni véze dozadu D, zatahnéte paku k sobé.
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Volitelné sluzby

Ovladaci paky

Pomocné ovladaci prvky (jsou-li k dispozici)

Stroj mize byt vybaven jednoduchym nebo dvojitym
okruhem. Tento okruh muaze byt pouzit pro ovladani
pfidavnych  zafizeni, pokud  jsou pfipojena
k rychloupinacim spojkam J pfipojenych k pfedni ¢asti

stroje. @ _Pridavna zarizeni (00 141).

Fig 37.

Jednoduché pomocné zarizeni
Ovladani pomocného okruhu

- Na strojich vybavenych standardni nosnou
deskou, pohnéte pakou 3 ve sméru G nebo H,
podle toho, co chcete udélat nebo podle toho,
jaké mate pfidavné zafizeni.

- Na strojich vybavenych boénim posuvem,
pohnéte pakou 4 ve sméru G nebo H, podle
toho, co chcete udélat nebo podle toho, jaké
mate pfidavné zafizeni.

Fig 36. Single Auxiliary Installation

Dvojité pomocné zarizeni
Pro obsluhu pomocného obvodu, pohnéte pakou 3 nebo

4 ve sméru G nebo H, podle toho co chcete udélat nebo
podle toho, jaké mate pfidavné zafizeni.
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Bo¢ni posuv (je-li soucasti)

Pokud stroj obsahuje bocni posuv, tak jej muzete
ovladat pakou 3. Pro pohyb nosné desky doleva E
zatlatte paku dopfedu. Pro pohyb nosné desky
doprava F zatahnéte paku k sobé.

Ovladaci paky
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Bezpeénostni vybaveni
Majak

Dalezité: Doporucéujeme, aby byl majak na voziku,
pokud je vozik provozovan na verejnych pozemnich
komunikacich. V urCitych oblastech muzete poruSovat
zakon, pokud vozik nebude vybaven majakem a bude
provozovan na vefejnych pozemnich komunikacich —
ujistéte se, Ze dodrzujete stanovené zakony dané
oblasti. Zluty nebo jantarovy vystrazny majék je
dostupny jako doplriujici vybava.

Pouzijte majak:

1 Upevnéte majak 1 na stfechu a zapojte jeho
konec 2 do stieSni zasuvky 3.

Poznamka: Majak je uchycen magnetem.

2 Majak zaCne blikat, pokud je spinaé 4
v poloze ,zapnuto®.

Bezpeénostni vybaveni
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Pred nastartovanim motoru

Pred nastartovanim motoru

Poznamka: Prectéte si Obsluha stroje v nizkych
teplotach nebo Obsluha stroje ve vysokych teplotach
v ¢asti obsluha stroje, pokud budete pouzivat stroj
v pfili§ nizkych nebo pfili§ vysokych teplotach.

Poznamka: Pokud doSlo k vyprazdnéni palivové
nadrze nebo nékteré z ¢asti palivového systému, popr.
odpojeni nékteré z casti palivového systému, tak pred
nastartovanim motoru musi byt palivovy systém
zaplaveny.

1 Parkovaci brzda by méla byt aktivovana od
posledniho zaparkovani stroje. Pokud neni
aktivovana, tak ji aktivuijte.

BNEBEZPECI
Pred snizenim véze a soucasti stroje na
zem se ujistéte, ze kolem vas nikdo neni
a véz, Ci jiné casti mlazete bezpecné
polozit/snizit. Lidé pobliz stroje by
mohli upadnout a byt rozdrceni strojem
nebo jeho soudéastmi.

2-2-3-4

2 Nosna deska stroje by meéla byt poloZzena na
zemi od posledniho zaparkovani stroje.
Pokud neni, tak nastartujte stroj a ucinte tak.
Poté stroj vypnéte a pokracujte v kroku 3.

& uPOZORNENI

U strojii vybavenych ochrannymi ventily
proti roztrzeni hadice nelze pridavné
zafizeni pfi vypnutém motoru spustit na
zem. U téchto stroji nastartujte motor,
spust'te zafizeni na zem a poté provedite
kontrolu stroje.

2-2-3-5

3 Pro vasi vlastni bezpeénost (a bezpecnost
ostatnich) a pro maximalni Zivotnost stroje,
udélejte kontrolu pfed nastartovanim stroje.
Provedte také denni kontroly, které jsou
popsany v ¢asti Servisni plany.

a Pokud jste tak jiz neudinili, tak
provedte zbéznou kontrolu stroje.
Podivejte se na ,Pfed nastoupenim®.

b Zbavte se hliny a vSech nedistot
z interiéru stroje, pfedevsim z okoli pak
a pedald.

&vAROVANI

Udrzujte ovladaci prvky stroje Cisté a suché. Vase
nohy nebo ruce po mokrych nebo zneéisténych
ovladacich prvcich mohou sklouznout. Pokud
dojde ke sklouznuti rukou nebo nohou z ovladani
stroje, tak muze dojit ke ztraté kontroly nad

strojem.
2-2-3-6
¢ Odstrante olej, mastnotu a blato z pedalu,
pak a volantu stroje.
d Ujistéte se, ze vaSe ruce a podrazky bot

jsou Cisté a suché.

& AROVANI

Volné predméty mohou od stroje odpadnout a
zasahnout vas. Pfi zasahu muize dojit k padu do
bezvédomi nebo k zaseknuti ovladacich prvkd.
Pokud k tomuto dojde, miizete ztratit kontrolu nad

vozem.

22371

e

V3echny volné lezici pfedméty ve voziku
zabezpecte proti jejich vypadnuti ze stroje.
Zkontrolujte ROPS/FOPS jestli nedoSlo
k jeho poskozeni. Obratte se na svého JCB
distributora, pro  opravu  jakychkoliv
posSkozeni. Zajistéte, aby byly vSechny
upevriovaci Srouby spravné utaZzeny.
Zkontrolujte stroj zven€i a ujistéte se, Ze se
na ném nenachazi Z2a4dné chybéjici nebo
uvolnéné Srouby, popfipadé je dotahnéte.
Zkontrolujte bezpelnostni pas a jeho
zapadu, jestli neni poSkozen nebo pfilis
opotreben.

& vAROVANI

Pokud vas stroj obsahuje bezpeénostni pas, tak
jej vyméite za novy, pokud je poskozen, pokud
je latka opotiebena nebo pokud doslo k nehodé.
Kazdé tri roky vyménujte bezpeénostni pas.

231-7_1

Zkontrolujte v tomto pofadi, Ze vSechny
Z niZe uvedenych soucasti spravné funguiji.

Svétlomety, zvukové vystrazné zafizeni,
kontrolky, spinae, smérova svétla,
vystrazna svétla, ostfikovaCe skla a stérace
(jsou-li soucasti).

52



Nastavte si sedadlo tak, abyste mohli
pohodiné dosahnout na vSechny ovladaci
prvky a pedaly. Mé@li byste byt schopni
seSlapnout brzdovy pedal az na jeho konec a
zarovenf mit zada opfena o opéradlo sedadla.
Viz Ovladani sedadla.

Nastavte si zpétna zrcatka tak, abyste méli
dobry pfehled o déni za vami. Pro nastaveni
zrcatek musite spravné sedét na sedadle
fidiCe.

Pfipoutejte se. Viz Bezpec€nostni pas

Pred nastartovanim motoru
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Startovani motoru

Startovani motoru

Poznamka: Umisténi oviadacich prvk( a spinacd je
uvedeno v této publikaci # RozloZeni kabiny ([136).

1. Prectéte si a dodrzujte ¢ast Pfed nastartovanim
motoru.

2. Paku pro jizdu vpred/vzad zafadte do polohy
neutral.

Motor nelze spustit, pokud paka sméru jizdy
neni v poloze neutral.

3. Prevodovy stupen pfevodovky si zafadte do
polohy neutral.

4. KIli¢ pro odpojeni akumulatoru (je-li soucasti)
musi byt zapnut pfedtim, nez se pokusite
spustit motor.
=» Spinaé baterie (je-li soucasti) ([1110).

& AROVANI

Vyfukové plyny

Vdechnuti vyfukovych plynti mGze poskodit vase
plice a s nejvétsi pravdépodobnosti vas zabit.
Stroj neprovozujte v uzavienych prostorech, aniz
byste se ujistili, ze je prostor dobie vétrany.
Pokud je to mozné, vlozte prodlouzeni vyfuku.
Pokud se najednou zaénete citit ospale, zastavte
stroj a okamzité se dostaiite na €erstvy vzduch.

INT-2-1-10_2

5. Nastartujte motor.
a. BézZny start motoru
i. Mirné seSlapnéte
pedal D.

plynovy

Poznamka: Pokud je teplota vysSi nez -6°C(21°F), tak
se na maly moment rozblikd kontrolka, ktera indikuje
chladné pocasi, coZ znamena, Ze systém funguje
spravné. 2 Vystrazné kontrolky (044).

ii. Otocte klicek zapalovani E do
polohy Il a drZzte ho v poloze
I, dokud nedojde
k nastartovani motoru.
b. Studeny start motoru
i. Otocte klicek zapalovani E do
polohy I, aby dosSlo k aktivaci

Zhaveni.

= Vystrazné kontrolky (D044).
i. Uplng sesSlapnéte  plynovy

pedal.

iii. Az zhasne kontrolka
signalizujici Zhaveni, tak otolte
klickem do polohy Il a drzte
klicek v poloze, dokud motor
nenastartuje.

Poznamka: NepouZivejte startér po delSi dobu nez 10
vtefin, pokud motor nenastartuje. Pokud motor
nastartuje, ale nezacne uplné bézet, tak nepouzivejte
startér déle nez 40 vtefin. Mezi starty nechte startér
alespori 2 minuty dochladit.

6. Uvolnéte klicek, jakmile motor nastartuje. KliCek
se vrati do polohy ,IGN‘ —I.

B vAROVANI
Nepouzivejte éter nebo jiné startovaci kapaliny
pro studené starty. Pouziti téchto kapalin muize
mit za nasledek vybuch, ktery milize zpuUsobit
zranéni a/nebo poskozeni motoru.

3-2-1-9

7. Uvolnéte plynovy pedal, aby doSlo ke snizeni
rychlosti otacek motoru.

8. Jakmile motor nastartuje, tak zkontrolujte, jestli
vSechny vystrazné kontrolky zhasly. Nezatézujte
motor, dokud nezmizi kontrolka nizkého tlaku
oleje. Ujistéte se, Ze neni slySet vystrazny ton.

NepouZivejte hydraulicka zafizeni stroje, dokud
se teplota hydraulického oleje nedostane na
provozni hodnoty.

Poznamka: Hlasitost a zvuk motoru se muze liSit od
bézného zvuku a hlasitosti, pokud je motor studeny. Je
to normalni jev, ktery se takto projevuje, protoZe je
palivové cerpadlo zatizené. Motor se uti§i, jakmile
dosahne bézZnou provozni teplotu.

Poznamka: Pokud nékteré vystrazné kontrolky
nezhasnou nebo se rozsviti v pribéhu chodu motoru,
tak jakmile to bude mozZné a bezpecné, tak vypnéte
motor.

Poznamka: Nové motory nevyZaduji zabéhnuti.
Stroj/motor by mél byt okamzité pouZivan v béZzném
pracovnik cyklu; ucpani otvort pistnich valci vede
k nadmérné spotfebé oleje, coZz se muzZe stat pfi
zahfivani motoru na volnobéh. Motor by nemél
v Zadném pripadé béZet na volnobéh po delsi dobu bez
zatéze (napr. zahfivani bez zatéze).
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Pfiprava stroje na jizdu

Priprava stroje na jizdu

Pro jizdu na silnici nebo na stavenisti obvykle plati
mistni pravidla a bezpec€nostni pfedpisy pro polohu
stroje. Pfiprava na jizdu po vefejnych pozemnich
komunikacich a Pfiprava na jizdu po stavenisti, ktera
je popsana na nasledujicich strankach obsahuje
doporuc€eni, které by vam mély pomoci spinit
pozadavky a omezeni; nejsou nezbytné platnym
pravem.

Prosim, ujistéte se, Ze stav vaseho stroje je v souladu
se vSemi omezenimi a zakony pro provoz na silnicich
nebo stavenistich — je to vase zodpovédnost.

Priprava na jizdu po vefejnych pozemnich
komunikacich

Ddalezité: Ujistéte se, Ze budete dodrZovat vsechny
pfislusné zakony a predpisy pfed tim, nez vezmete
stroj na verejné pozemni komunikace.

Dudlezité: Stroje, které nemaji postranni a potkavaci
svétlomety jsou uréené pouze na stavenisté. Jizdou
po verejnych pozemnich komunikacich, tak muZete
poruSovat mistni pfedpisy a zakony.

1. Demontujte vidlice (viz ¢ast Vyména vidlic —
Obsluha) nebo pokud to dovoluji predpisy,
namontujte vystrazné znacky, které varuji
protijedouci vozidla. Pokud dojde ke sniZeni
viditelnosti, tak vystrazné znacky musi byt
osvétleny.

2. Vyrovnejte nosnou desku. Naklonte véz
dozadu tak, aby patky vidlic (jsou-li soucasti)
byly 200mm — 150mm nad vozovkou.

3. Ve spojeném kralovstvi je pfed cestou po
vefejnych  pozemnich  komunikacich va3e
povinnost dodrzovat pFedpisy o silni¢nich
vozidlech z roku 1997.

Vzdy si peclivé naplanujte trasu, kvili mostim a
podobnych konstrukcim nad vozovkou, které by
mohly byt poSkozeny vasim strojem.

Ddlezité: Zatimco tyto informace jsou povazZovany za
spravné, spole¢nost JCB si nemuzZe byt védoma vSech
okolnosti, za kterych mize byt stroj JCB provozovan na
vefejnych  pozemnich  komunikacich, a je na
odpovednosti uzivatele zajistit dodrzovani predpisu.

B uPozORNENI
Neprovozujte stroj na verejnych pozemnich
komunikacich, pokud na ném vezete naklad.

5-2-3-1

4. Jsou-li  namontovany pfidavnha zafizeni,
bezpetné je zajistéte podle pokynl vyrobce.

Pfi jizdé slopatou musi byt namontovan kryt
zub( lopaty.

Poznamka: V\ nékterych zemich, tj. Italie vyZaduje
zakon, aby pfed jizdou po vefejnych pozemnich
komunikacich byla instalovana bezpecnostni vystrazna
znacka.

5. Zkontrolujte, Ze potkavaci svétlomety spravné
funguiji.

6. Dopravni pfedpisy mohou vyzadovat, abyste
méli majak na nékterych vefejnych pozemnich
komunikacich. 2 Majak (051).

7. Zvolte rezim pohonu dvou kol.
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Priprava stroje na jizdu po stavenisti

1. Vyrovnejte nosnou desku. Naklorite véz
dozadu tak, aby patky vidlic (jsou-li soucasti)
byly 200mm — 150mm nad vozovkou.

Pfiprava stroje na jizdu
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Zkouska parkovaci brzdy

Zkouska parkovaci brzdy

Poznamka: Pred provozovanim stroje se ujistéte, Ze
Jsou dodrzovany v8echny rutinni bezpecnostni pokyny.

Poznamka: Mate-li jakékoli dotazy tykajici se tohoto
zkuSebniho postupu nebo nastaveni parkovaci brzdy,
obratte se na svého mistniho distributora JCB.

Poznamka: Umisténi oviadacich prvk( a spinacd je
uvedeno v této publikaci. < RozloZeni kabiny (1136).

B vAROVANI
Pred zkouskou parkovaci brzdy, se ujistéte, ze
kolem vas nikdo neni.

2-2-45

1. Nastupte do stroje. Pfipoutejte se (je-li stroj
vybaven pasem) a zaparkujte stroj na rovném a
suchém povrchu.

2. Zatahnéte maximalné parkovaci brzdu.

Nastartujte motor, a zvednéte nosnou desku do

pfislusné polohy.

Vyberte 4. pfevodovy stuperni.

Vyberte pohon dvou kol, je-li sou€asti.

Silné seslapnéte brzdovy pedal.

Zvolte jizdu vpfed.

w

No oA

B vAROVANI
Pokud se stroj béhem zkouseni za¢ne pohybovat,
okamzité sesSlapnéte brzdovy pedal a zpomalte.
2-2-5-1

8. Zkontrolujte parkovaci brzdu nasledujicim
zpusobem
a. Paku parkovaci brzdy posouvejte

pomalu dopfedu, dokud kontrolka 6
nezhasne.

b. Pomalu uvoliujte brzdovy pedal.

c. Pokud se stroj nepohnul, pouZijte
plynovy pedal a nastavte zhruba 1500
otacek. Stroj by se nemél pohnout.

Poznamka:

Pro stroje bez tachometru, pouZzijte

maximalni motorovou rychlost.

d.
e.

Nedélejte tuto zkousku déle nez 20 vtefin.
Snizte rychlost motoru na volnobéh a zaradte
neutral.

Paku parkovaci brzdy vratte zpét do maximalni
polohy z ¢astecného zatazeni.

Polozte nosnou desku/pfidavna zafizeni a
vypnéte motor.

Pokud se stroj béhem zkousky pohnul, nastavte
parkovaci brzdu a test zopakuijte.
=» Nastaveni parkovaci brzdy (0108).

& AROVANI

Nepouzivejte

stroj s poskozenou parkovaci

brzdou.

32-3-10_2

& AROVANI

Neschvalné upravy poméri pohonu, hmotnosti
nebo rozméru kol a pneumatik mohou nepfiznivé
ovlivnit vykon parkovaci brzdy.

3-2-3-11
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Pohyb stroje

Pohyb stroje

Pracovni postupy

& vAROVANI

Strané

Ovladani stroje na stranich maze byt nebezpecné,
pokud nejsou zajiSténa nalezitd bezpeénostni
opatfeni. Povrch miize byt ovlivnén destém,
snéhem, naledim apod. Zkontrolujte misto
peclivé. Pokud je to mozné, pracujte pouze na
prvnim rychlostnim stupni na stranich a udrzujte
vSechny pridavné zafizeni nizko u zemé. Nikdy
nejezdéte z kopcl dolu s vypnutym motorem
nebo prevodovkou vyrfazenou do neutralu.

INT-2-2-7

Stroj se mlze rozjet na jakykoli pfevodovy stupen. Ale
nepretézujte zbyte€né motor pouzivanim pfilis vysokych
prevodovych stupfiti, napfiklad na kopci. Provoz stroje
na prili§ vysokém pfevodovém stupni muze zpUsobit
prehfivani kapaliny v ménici toCivého momentu.

Pfi jizdé, udrzujte kontrolu nad strojem. Budte opatrni
kvuli pfekazkam a moznym rizikim.

& VAROVANI
Nikdy neopoustéjte pohybujici se stroj

3-2-3-12

Nepouzivejte pedaly jako odpodivadlo pro nohy.
Nevyfazujte za jizdy do neutralu, nebudete mit plnou

kontrolu nad strojem. Vyfazovani do neutralu muze
zplsobit poSkozeni pfevodovky.

& AROVANI

Pfed sjizdénim ze svahu zafadte prvni pfevodovy
stupen.

Pouzijte brzdovy pedal, aby nedochazelo k nabirani
rychlosti.

Hluboké blato projizdéjte na prvnim pfevodovém stupni
s prednimi koly rovné.

Ostraziti budte obzvlast pfi couvani. Ujistéte se, ze vas
pohled v obou zrcatkach neni ni¢im zastinén. Ujistéte
se, ze vaSe cesta je volna a bez prekazek. Déle se
ujistéte, Zze zpétny vystrazny ton funguje spravné a je
dobfe slySitelny ostatnimi.

Poznamka: Na vaSem stroji Ize instalovat rizné typy
zpétného vystrazného ténu, které vyhovuji riaznym
provoznim prostfedim. Mohou existovat predpisy, které
uréuji typ zpétného vystrazného ténu, ktery mize byt
Vv konkrétnich oblastech vyZadovan. Ujistéte se, Ze ve
vasSem stroji je nainstalovan spravny alarm.

& vAROVANI
Pokud se stroj zacne prevracet, mize vas rozdrtit,
pokud se pokusite opustit kabinu. Pokud se
zafizeni za€ne prevracet, nesnazte se skakat
z kabiny. Zuastante v kabiné a méjte zapnuty
bezpecnostni pas.

Svahy
Vzdy jedte s NALOZENYM strojem POPREDU DO
KOPCE a POZADU Z KOPCE dol.

Vzdy jedte S PRAZDNYM strojem POZADU DO
KOPCE a POPREDU Z KOPCE.

9-1-3-3
Nezatacejte a nejezdéte napfic¢ po svazich.

Zvolte potfebny pfevodovy stupefi pfed zahajenim jizdy
ze svahu. Pouzijte stejnou rychlost, kterou byste pouZili
pro jizdu do kopce. Na svahu nepfefazujte.

INT-2-1-12
Samosvorny diferencial

Jedna se o moznost, kterou Ize na nékterych strojich
specifikovat, aby zvysila trakci v obtiznych podminkach.
Toho je dosazeného prenasenim velkého podilu
dostupného hnaciho momentu z rotujiciho kola na
upinaci kolo. DiferenCni limit s omezenym skluzem
pracuje automaticky a nemél by byt zaménovan
s uzavérem diferencialu.

Proklouznuti kola znamena, Ze byl dosaZen limit
prokluzu kol. Na vysokych trakénich plochach (beton
atd.) muaze dojit khluku pfi praci samosvorného
diferencialu, zejména pfi plné vytoCeném volantu.
Uroven hluku zavisi na hmotnosti stroje, podminkach
pudy a uhlu fizeni. Hluk v samosvorném diferencialu
neni znamkou poskozeni napravy.
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Provozni postup

Po tom, co jste zahfali motor a vyzkouSeli funk&nost
parkovaci brzdy, se rozjedte, podle postupu nize.

Poznamka: Umisténi ovladani a spinacd je uvedeno
v této publikaci. % _RozloZeni kabiny (1136).

1. Zkontrolujte vase sedadlo a bezpecnostni pas.
a. Ujistéte se, ze vas bezpecénostni pas
je spravné pfipoutan.
b. Ujistéte se, ze vaSe sedacka je ve
spravné poloze.

2. Zvolte rezim pohonu 2 nebo 4 kol
Nepouzivejte pohon 4 kol na silnicich nebo na
pevném povrchu. Mohlo by  dojit
k nadmérnému opotfebeni pneumatik.

3. Seslapnéte spojkovy pedal. Zvolte pfevodovy
stupen, ktery bude vyhovovat tomu, co budete
délat a pedal uvolnéte.

B vAROVANI

Vy a ostatni mlizete zemfit nebo utrpét vazna
zranéni, pokud pouzijete paku vpred/vzad
béhem jizdy. Stroj okamzité zméni smér jizdy
bez upozornéni ostatnich. Postupujte podle
doporuéenych pokynli pro spravné ovladani
paky pro jizdu vpired/vzad.

22:2-4

4. Vyberte jizdu vpfed/vzad a rozjedte se.

B vAROVANI

Couvani
Couvani ve vysokych rychlostech muze
zpusobit nehody. Necouvejte na vysoky

rychlostni stupenn s plnym plynem. Vzdy jedte
tak, aby rychlost vyhovovala pracovnim
podminkam a prostiedi.

INT-2-2-9_1

a. Zkontrolujte, ze nosna deska je v poloze
vhodné pro jizdu.

Pohyb stroje

1. Silné seSlapnéte brzdovy pedal.
1. Uchopte paku a zvolte smér vpfed/vzad.

Poznamka: Pokud zvolite smér jizdy, tak se rozezni
vystrazny tén, ktery vas bude upozorriovat na to, Ze je
stale aktivni parkovaci brzda.

1.
1.

Uvolnéte parkovaci brzdu.

Ujistéte se, Ze je bezpelné se rozjet, uvolnéte
brzdovy pedal a seSlapnéte plynovy pedal. Stroj se
plynule rozjede.

O vAROVANI

Selhani motorulfizeni

Pokud motor nebo fizeni selze, stroj zastavte co
nejrychleji.
porucha opravena.

Stroj nepouzivejte, dokud nebude

INT-2-1-5

1.

Béhem toho, co stroj jede pomalu, zkontrolujte fizeni

a brzdy. Nepouzivejte stroj, ktery ma poskozené

fizeni nebo brzdy. Pokud si nejste jisti,

prfedpokladejme, Ze je vada na brzdach nebo na

fizeni.

5. Pro zménu pFfevodového stupné za jizdy
seSlapnéte spojkovy pedal, zvolte rychlost a
pedal uvolnéte.
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Zastaveni a zaparkovani stroje

Zastaveni a zaparkovani stroje

Poznamka: Umisténi ovladani a spinact je uvedeno
v této publikaci. #_RozloZeni kabiny ([136).

1. Zastavte stroj na suchém a rovném misté, kde
stroj nebude nebezpec€im.

B vAROVANI
Parkovani
Nespravné zaparkovany stroj se mulze
samovolné rozjet bez obsluhy. Postupujte vzdy
podle pokynli v navodu pro obsluhu, abyste
stroj spravné zaparkovali a nedoslo ke zranéni

personalu ¢i poSkozeni majetku.
INT-2-2-4_2

2. Uvolnéte plynovy pedal a seSlapnéte brzdovy
pedal, aby doslo k plynulému zastaveni stroje.
Udrzujte brzdovy pedal seSlapnuty, dokud
neni zatazena parkovaci brzda.

ONEBEZPEGI

Pfed snizenim véze a soucasti stroje na zem se
ujistéte, ze kolem vas nikdo neni a véz, ¢i jiné
¢asti mlzete bezpecné polozit/snizit. Lidé pobliz
stroje by mohli upadnout a byt rozdrceni strojem
nebo jeho soudéastmi.

2-2-3-4

6. Vidlice poloZte rovné na zem.

B uPozORNENI

Pridavna zarizeni
Uginnost pridavnych zafizeni bude negativné
ovlivnéna, pokud budou pridavna zafizeni
znecisténa. Udrzujte pfidavna zarizeni Cista. PFi
kazdém parkovani pridavna zafizeni Fadné
ocCistéte a zaslepte veSkeré mozné otvory
zaslepkami, aby doslo k zamezeni korodovani.

INT-3-2-10

7. Pokud opoustite stroj, ujistéte se, ze vSechny
spinate jsou vypnuté. Pokud je to nutné,
aktivujte a ponechte zapnuta vystrazna svétla.
Vyjméte kli¢ek ze zapalovani.

8. Pouzijte rukojeti a stupacky, kdyz vystupujete ze
stroje. Kdyz vystupujete ze stroje, uzaviete a
uzamknéte vSechny dvefe a okna. Ujistéte se,

B vAROVANI
Paka parkovaci brzdy nesmi byt pouzivana pro
zpomaleni stroje z bézné rychlosti jizdy, pokud
se nejedna o nouzovou situaci. Vzdy, kdyz dojde
k pouziti parkovaci brzdy v nouzové situaci, tak
vymeénte obé brzdové desticky.

22112

3. Zatahnéte parkovaci brzdu upIné nahoru.
Ujistéte se, zZe kontrolka indikujici parkovaci
brzdu sviti. Uvolnéte brzdovy pedal.

Poznamka: Pokud je parkovaci brzda aktivni, kdyz je
paka pro zménu sméru jizdy mimo neutral, tak se
rozezni vystrazny ton a symbol signalizujici, Ze je
aktivni parkovaci brzda.

O vAROVANI

Nikdy neopoustéjte pohybujici se stroj

Ze plnici vicko nadrze je uzamcené.

O vAROVANI

Nastupovani / Vystupovani
Nastupovani nebo vystupovani z kabiny musi byt
provedeno pouze tam, kde jsou Kk dispozici
stupacky a madla. Pfi nastupovani a vystupovani
vzdy sthjte celem ke stroji. Ujistéte se, ze
stupacky, madla a vase podrazky bot jsou Cisté a
suché. Neskakejte ze stroje. Nepouzivejte ovladaci
prvky stroje jako rukojeti, pouzijte madla uréena
pro vystupovani a nastupovani.

3-2-3-12

4. Presuiite paku sméru jizdy do polohy Neutral.
Ujistéte se, Ze péaka je ve spravné poloze.
5. Zafadte neutralni pfevodovy stupern.

INT-2-1-7_1
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Prace se strojem

Prace se strojem

Uvod

Tato &ast vysvétluje nékteré techniky a postupy pro
efektivni a bezpelné pouzivani stroje.

Existuje vSak Siroka skala situaci, kdy mlze byt vase
zafizeni pouzivano. V disledku toho musi byt
v kazdém pfipadé pouzitelnost téchto poznamek
uréena osobou, ktera se je hodla pouzivat, na zakladé
vlastniho Usudku s ohledem na podminky, za kterych
ma byt stroj pouzit a které podléhaji vSem pfisluSnym
zakonnym pozadavk({m.

Informace v této Casti, jsou poskytnuty v dobré vife a
ve svétle nejlepSich dostupnych informaci, spole¢nost
JCB nemlze pfijmout Zzadnou odpovédnost za
doporuceni, rady, prohlaseni, stanoviska a zavéry
vyslovné nebo implicitné uvedené nize, co se tyCe
jejich presnosti.

Ujistéte se, ze jste absolvovali odpovidajici Skoleni a
jste si jisti, ze jste schopni bezpe&né ovladat stroj pred
jeho pouzitim.

S opatrnym, dobfe vySkolenym a zkuSenym
operatorem je vas stroj bezpe&nym a ucinnym strojem.
S nezkuSenym nebo neopatrnym provozovatelem
muze byt nebezpecény. Nevystavujte svij Zivot a Zivoty
ostatnich v nebezpeéi tim, Ze stroj budete pouzivat
nezodpovédné.

Nejprve manipulujte pouze s paletami. S vétSimi
bfemeny manipulujte az tehdy, pokud dokazete
bezpecné a zodpovédné manipulovat s paletami.

Tato Cast se zabyva standardnimi vidlicovymi voziky.
Provozni informace pro dalSi pfidavné zafizeni jsou
uvedeny v Casti Pfidavna zafizeni.

NeZ pouZijete jakékoliv pfidavné zafizeni, zvazte, jaké
ma pfidavné zafizeni vliv na bezpecnost provozu.
S namontovanym pfidavnym zafizenim muze dojit ke
zmeénam tézisté nebo celkovych rozméru stroje. To by
mohlo mit vliv, napfiklad na stabilitu stroje, na povrch
na kterém je vhodné stroj obsluhovat a na bezpecné
vzdalenosti od elektrického vedeni.

Dodrzujte maximalni hloubku brodéni tohoto stroje.
Voda muze proniknout do motoru a naprav a chladici
ventilator muze byt poSkozen, pokud je stroj
provozovan v hlubsi vodé.

Pfed provedenim prace, ktera neni obsazena v této
pfirucce, zajistéte spravny postup. Vas mistni distributor
JCB vam rad poradi.

PreCtéte si kapitolu Provozni bezpetnost a dalSi
informace v &asti UVOD.

Bezpeénostni postupy
Odévni a bezpeénostni vybaveni

Nenoste volné obleeni nebo Sperky, které se mohou
zachytit v ovladacich prvcich nebo pohyblivych Castech.
Pouzivejte ochranny odév a osobni bezpecnostni
vybaveni, které jsou vydavany nebo pozadovany podle
pracovnich podminek, mistnich pfedpisi nebo podle
vaseho zaméstnavatele.

Prevazeni nakladu

Ujistéte se, ze kazdé misto, kde se ma naklad polozit, je
vhodné a dostatecné pevné, aby udrzelo vahu nakladu.

Sledujte smér jizdy a udrzujte Cisty vyhled na cestu
vpred. Vyhledejte pomoc, pokud je vyhled vpfed
zastinén velkym nakladem.

Zvlastni opatrnost je nutnd pfi jizdé mimo rovinu, viz
Pouziti stroju na svazich.

Neprevazejte naklad, ktery je vyS$Si nez nosna véz stroje.

Jezdéte rychlosti odpovidajici podminkam. P¥i jizdé na
mokrych, kluzkych nebo volnych plochach zpomalte.

Jezdéte opatrné, abyste minimalizovali poskakovani
nakladu na drsnych povrSich. Muze dojit ke ztraté
nakladu.

Zvedani a nakladani

Pfed provozovanim stroje se ujistéte, zZe jsou v plném
rozsahu splnény veSkeré mistni a narodni predpisy
upravujici provoz, jako je zvedani a nakladani. To by
mélo zahrnovat vybér spravného modelu stroje pro
provoz a planovani samotné nakladky.

Napfiklad ve Spojeném kralovstvi jsou relevantni
nasledujici publikace:
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- BezpeCnost pfi praci s vysokozdviZznymi
voziky (HS66) HSE 1999 ISBN 0-7176-1781-5

- Vysokozdvizny vozik fizeny operatorem -
vycvik operatora schvaleny kodex praxe a
pokynud HSE 1999 ISBN 0-7176-2455-2

- BITA bezpec€nostni kéd obsluhy pro nerovny
terén RTTHs.

- BITA pokyny pro stabilitu a pro primyslovy a
hruby terén RTTHSs.

- Poskytovani a pouzivani
vybaveni. 1998, pfedpis 9.

- Zakon o bezpelnosti a ochrané zdravi v praci
z roku 1974.

- Nafizeni o ochrané zdravi a bezpec€nosti pfi
praci z roku 1992.

- Nafizeni o stavenidtich (Zdravi, bezpecnosti a
dobrych Zivotnich podminkach) z roku 1996.

- Stavenisté (navrh a fizeni) z roku 1996.

- Nafizeni o zdvihani a zdvihacich zafizenich
Zz roku 1998 (LOLER 98) Pracovni plosiny na
vysokozdviznych vozicich RTTHs - HSE
Pokyn €. PM 28 Druhé vydani.

- Rugni signaly
BS 5744:1979 Kodex bezpelného pouzivani
jerabu.

BS 6736:1986 Kodex praxe pro rucni
signalizaci v zemédélskych operacich.
BS 7121:1989 Kodex bezpetného pouzivani
jeraba.
CP 3010:1972 Kodex bezpeéného pouzivani
jefabu.

pracovniho

Poznamka: Pokyny HSE ¢ PM 28 uvadéji, ze
nékladni vozy pro praci v obtizném terénu s vySkou
zdvihu vice nez 6 metrd nejsou vhodné pro pracovni
plodiny, pokud nesplriuji bezpeénostni poZadavky
obdobné mobilni platformé se zdviznou pracovni
plochou podle BS 7171 nebo ekvivalentu. Vzhledem
k tomu, Ze tento poZadavek je otevieny interpretaci,
doporucujeme, aby uzZivatelé, kteri zamysleni pouZivat
pracovni ploSinu se strojem, méli kontaktovat svého
mistniho inspektora HSE pro radu.

Dalsi informace tykajici se bezpefného pouzivani
zdvihaciho zafizeni a dalSiho vybaveni ve Velké
Britanii jsou k dispozici informacni lince HSE na dislo
0541 545500 nebo na webu:
http://open.gov.uk/hse/hsehome.htm.

Jiné zemé a oblastni maji své vlastni pravni pfedpisy
podobné vy3e uvedenym. Ujistéte se, Ze jste si
védomi veskerych mistnich

Prace se strojem
a vnitrostatnich predpisi tykajicich se zvedani a
nakladani v misté vykonu prace.

Bezpecnostni upozornéni

& AROVANI

Nez zaénete stroj pouzivat, zkontrolujte misto
vykonu prace. Mohli byste byt usmrceni nebo
vazné zranéni, pokud se pod vasim strojem
propadne zem, nebo se na néj zhrouti zhutnény
material. Zkontrolujte, zda povrch neni déravy
nebo neobsahuje skryté ulomky, kousky zZeleza
apod. Kazda prekazka z vysSe uvedenych muze
zpusobit ztratu kontroly nad strojem.

5-2-3-4

ONEBEZPEGI

Za zadnych okolnosti by personal nemél byt
zvedan do vysky bez pouziti schvalené a fadné
zajiSténé plosSiny. Nedodrzeni tohoto varovani
muze zptlisobit smrt nebo vazné zranéni.

0004

&uP0ZORNENI

PriliS rychld jizda nebo naklad zvednuty pfFilis
vysoko muzZe zpusobit, Zze se stroj prevrati.
Udrzujte zatéz blizko k zemi. Nejezdéte rychleji,
nez je rychlost chlize, pokud je stroj nalozen. Pres
retardéry a obrubniky jezdéte opatrné.
Nepouzivejte ovladaci prvky véze pfi pohybu
stroje.

9-2-2-4_1

B vAROVANI

Brehy a pfikopy
Brehy a pfikopy se mohou zhroutit. Nepracujte a
nejezdéte priliS blizko k bifehiim a prikopim, kde
hrozi nebezpeci sesuvu.

INT-2-2-5

& AROVANI

Bezpecénostni bariéry
Nehlidané stroje na vefejnych mistech mohou byt
nebezpeéné. Na verejnych mistech nebo tam, kde
je viditelnost snizena, umistéte bariéry v okoli
pracovisté, abyste zamezili vstupu nepovolanym
lidem.

INT-2-2-8
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Prace se strojem

& uPoZORNENI & uPoZORNENI
Pred pokusem o zvednuti nakladu je potreba Vykladka
znat jeho hmotnost. Zvednéte zatéz nejprve jen Vidlice nevytahujte tim, ze stroj nahle zastavite.
nékolik centimetrd, abyste zkontrolovali, zda je Postupujte podle pokynu uvedenych v navodu
stroj stabilni. Pokud zafizeni zacéne pusobit k obsluze pro vykladku.
nestabilné, okamzité spust'te naklad. 51442
Nepiekradujte meze zatizeni uvedené na stitku. EVAROVAM
9225 Nepiekraéujte celkovou jmenovitou nosnost
pouzivanych vidlic. Vidlice se mohou zlomit, coz
8 UPOZORNENI vede ke ztraté nakladu a moznému zranéni.

Nakladani a vykladani na mékkych nebo 0008

nerovnych mistech mize byt nebezpecné. Stroj

by se mohl prevratit a mohl by vas zabit nebo aVAROVANl
zranit. Ujistéte se, ze pred nakladkou a Udrzujte spravne tlaky v pneumatikach, abyste
vykladkou je zemé pevna a rovna. Kdykoli je to zabranili naruseni pri€né stability stroje.
mozné, vyvarujte se mékké nebo nerovné pidé Kontrolujte pneumatiky denné, zda nedoslo
pfi prepravé nakladu. k poskozeni, fezim nebo zapichnuti predmét,
5237 které by mohly zpUsobit ztratu tlaku.
& uPOZORNENI

Nadzemni elektrické vedeni
Pokud se dostanete se strojem prili§ blizko
elektrickému vedeni, muze dojit ke zranéni
elektrickym proudem. Pred zahdajenim prace
zjistéte, zda jsou na pracovisti kabely
elektrického vedeni. Pokud ano, obratte se na
mistniho dodavatele elektfiny a zeptejte se, jaka
bezpecnostni opatieni musite zajistit. Zjistéte
také, zda existuji mistni zakony a predpisy
tykajici se prace v blizkosti elektrickych vedeni.

Pokud jste zjistili, jaké bezpeénostni opatieni,
zakony a predpisy plati pro stavbu, ujistéte se,
ze jsou vSechny dodrzeny.

5-1-5-6

B uPOoZORNENI
Roztec€ vidlic
Zatizeni mGze spadnout z nespravné nastavené
rozte€e vidlic. Vidlice vzdy nastavte podle
nakladu. Pred zvedanim zkontrolujte, zda jsou
vidlice zcela pod nakladem.

5-1-4-2

& uPOZORNENI
Zvedani na jedné vidlici
Naklad zvednuty pouze na jedné vidlici se mlze
prevratit. Nikdy nezvedejte naklad na jedné
vidlici.

51-4-3
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Nosnost vidlic

&vAROVANI

Nepiekracujte celkovou jmenovitou nosnost
pouzivanych vidlic. Vidlice se mohou zlomit, coz
vede ke ztraté nakladu a moznému zranéni.

0003

Vidlice schvalené spole¢nosti JCB pro tento stroj jsou
oznaceny maximalni nosnosti A. Hodnota udava
maximalni nosnost v kilogramech (kg). Hodnota
oznacuje maximalni nosnost pfi, které mohou vidlice
bezpectné prepravit naklad 500mm nad zemi.

i I
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Fig 42-
Celkova nosnost vidlic je sou¢tem prave a levé vidlice.

Vidlice musi byt pouzivany ve shodnych dvojicich.

Maximalni jmenovitd nosnost stroje je uvedena v Casti
Vykon (SPECIFIKACE). Vidlice pouZivané na tomto
stroji musi mit celkovou hmotnost, ktera se rovna nebo
prekracujte jmenovitou nosnost stroje.

Prace se strojem
Poznamka: Maximalni jmenovita nosnost stroje je
uvedena na Stitku, pokud je stroj vybaven standardnim
parem vidlic.

Fig 43-
Dualezité: VSechna zvedaci zafizeni, vietné vidlic a
jejich upevnéni mohou vyZadovat pravidelnou kontrolu a
vyzkou$eni pfislusnou osobou, aby bylo zajisténo, Ze
jsou vhodné pro dany ucel.

Pokud je maximalni nosnost stroje nizsi, nez maximalni
nosnost vidlic, tak musi byt pouzita nejniz§i hodnota
nosnosti jako celkova maximalni nosnost.

V nékterych zemich mazou byt kontroly potfeba kazdych
Sest mésicl nebo alespon jednou ro¢né, pro dodrzeni

mistni legislativy a pro ucely pojisténi.

Dalsi informace vam poskytne mistni distributor
spole¢nosti JCB.
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Zména roztece vidlic
Standardni vidlice
1. Pripravte stroj.
Ujistéte se, Ze obé vidlice jsou volné na zemi.
Ujistéte se, Ze je aktivni parkovaci brzda a ze
paka pro volbu sméru jizdy je v poloze neutral.
2. Vypnéte motor. Vyjméte kli¢ ze zapalovani.

3. Vyjméte dva pary ¢epl A.

&vAROVANI

Prace se strojem
Naklon véze

Pouzijte naklon véze stroje pro pomoc pfi nakladani a
vykladani a také pro kompenzaci drobnych zmén
v terénu.

& UPOZORNENI
Nakladejte a vykladejte na pevné a rovné zemi.
Vzdy se ujistéte o mozném nebezpecéi. Zvlastni
pozornost vénujte otaceni nebo couvani.

Vidlice jsou tézké. Budte opatrni pfi zméné
roztece vidlic.

0002

4. Vidlice podle potfeby presurite tak, aby kazda
vidlice byla umisténa mezi dvéma otvory na
pracovni listé B.

5. Umistéte zpét oba pary ¢epu A. Ujistéte se, ze
kazdy z ¢epu volné zapad| do své polohy a Ze
je umistény tak, jako na obrazku uvedeném
nize.

52-4-7

& vAROVANI
Ujistéte se, ze znate vahu zvedaného nakladu,
pred zvedanim. Neprekracujte bezpeéné pracovni
zatizeni stroje.

9-2-3-1

65



Manipulace s paletovymi naklady

& uPoZORNENI

Nakladejte a vykladejte na pevné a rovné zemi.
Vzdy se ujistéte o mozném nebezpecéi. Zvlastni
pozornost vénujte otaéeni nebo couvani.

5-2-4-7

&vAROVANI

Ujistéte se, ze znate vahu zvedaného nakladu,
pfed zvedanim. Neprekradujte bezpeéné
pracovni zatizeni stroje.

9-2-3-1

&VAROVANI

Vidlice jsou tézké. Budte opatrni pii zméné
roztece vidlic.

Prace se strojem

& uPOZORNENI
Poskozena paleta maze prasknout a naklad se
muze rozsypat. Ujistéte se, Ze je paleta v dobrém
stavu, nez se ji pokusite zvednout.

9-2-3-2

4. Zvolte prvni pfevodovy stupen, uvolnéte
parkovaci brzdu a peclivé jedte dopfedu, abyste
vidlice zasunuly C&isté a rovné pod paletu.
Zastavte, kdyz se zarazky vidlic dotknout
nakladu. Aktivujte parkovaci brzdu. Zvolte
neutralni pfevodovy stupen.

B vAROVANI
Pokud stroj zac¢ne byt nestabilni pfi zdvihani
nakladu, okamzité polozte naklad zpatky na zem.

0002

Nakladani

1. Roztahnéte vidlice tak, jak je to mozné.

Fig 45.

2. Umistéte vidlice do vodorovné polohy.

3. Prijedte k nakladu rovné a pfimo, nikoliv pod
uhlem. V8echna kola méjte rovné. Zastavte
stroj tésné pred nakladem. Aktivujte parkovaci
brzdu. Radici paku presurite do polohy
neutral.

5-2-4-9

5. Zdvihejte naklad plynule. Véz dostatecné
naklorite pro stabilizaci nakladu.

6. Ujistéte se, Ze za vami nic neni, poté pomalu
couvejte.

7. Zastavte stroj. Aktivujte parkovaci brzdu. Zvolte
neutralni pfevodovy stupen. Vidlice a véz
umistéte do pozice vhodné pro piepravu.

8. Bezpetné prepravte naklad na pozadované
misto.
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Vykladani

& uPoZORNENI

Prace se strojem
Nad urovni zemé

Stohovani nakladu (069).

Nakladejte a vykladejte na pevné a rovné zemi.
Vzdy se ujistéte o mozném nebezpecéi. Zvlastni
pozornost vénujte otaéeni nebo couvani.

5-2-4-7

Na zemi

Pfijedte do pozadovaného mista se zadnimi
koly rovné. Zastavte stroj s nakladem pfimo
nad mistem vykladky.

Aktivujte parkovaci brzdu. Zafadte neutral.
Nastavte vidlice vodorovné se zemi a spustte
nakladu dold.

Spustte vidlice jesté trochu niz, aby doSlo
k uvolnéni palety. Naklonéni véze dopfedu
muze praci usnadnit.

Ujistéte se, ze za vami nic neni, poté pomalu
couvejte.

Kdyz jsou vidlice prazdné, zastavte stroj.
Aktivujte parkovaci brzdu a vyradte do polohy
neutral.

Umistéte vidlice a véz do pozice vhodné pro
jizdu po stavenisti.

1. Pfijedte do poZzadovaného mista se zadnimi koly
rovné. Zastavte stroj pfimo pfed nakladem.

2. Zvednéte naklad tak, aby byl o par centimetrd
vy$, nez je puvodni naklad.

Fig 4B.

3. Pomalu jedte vpfed, dokud nebude naklad
pfimo nad pozadovanym mistem. Zastavte stroj.
Aktivujte parkovaci brzdu. Vyfadte do polohy
neutral.

4. Nastavte vidlice tak, aby byly vodorovné
s mistem vykladky a spustte naklad dolu.

5. Spustte vidlice jesté trochu niz, aby doslo
k uvolnéni nakladu. Naklonéni véze dopfedu
muze praci usnadnit.
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1.
2.
3.
4,
5.
6. Ujistéte se, ze za vami nic neni, poté pomalu Baliky
couvejte.
7. Kdyz jsou vidlice prazdné, zastavte stroj. 1.
Aktivujte parkovaci brzdu a vyfadte do polohy
neutral. 2.

8. Umistéte vidlice a véz do pozice vhodné pro
jizdu po stavenisti.

Prace se strojem

Manipulace s nestandardnimi naklady

S nestandardnimi naklady manipulujte pouze
tehdy, pokud pIné rozumite tomu, jak
manipulovat s paletovymi naklady. Zakladni
postup je stejny, jako pfi  manipulaci
s paletovymi naklady, ale dodrzujte nasledujici
body:

Ujistéte se, Zze znate vahu nakladu.
Neprekracujte nosnost stroje.

K nakladu najedte pfimo. Zastavte stroj, tak aby
byl dostatek mista pro manipulaci s vézi a
vidlicemi.

Véz a vidlice obsluhujte pouze tehdy, kdyz je
stroj nehybny, je aktivovana parkovaci brzda a
zarazen neutralni pfevodovy stuperi.

Spustte vidlice dolu a sklopte je tak, jak je
vyobrazeno nize.

Opatrné jedte vpred na prvni rychlostni stupen.
Zastavte, pokud se naklad dotkne zarazek vidlic.
Naklorite véz dozadu. Umistéte véz a vidlice do
pozice vhodné pro pfepravu.
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Barely

Pouzijte upinaci svorku pro pfepravu barelu.

& uPoZORNENI

Stied zatizeni stroje se zméni, pokud pouzijete
upinaci  svorku pro pfepravu barelt.
Nepretézujte stroj.

5-2-4-11

1. Namontujte upinaci svorku

a. Upravte roztec vidlic dle potreby.

b. Nastavte vidlice vodorovné.

c. Namontujte upinaci svorku na vidlice a
zajistéte ji Sroubem A.

Fig 51.

2. Zvednéte barely

a. Ujistéte se, Ze je upinaci svorka
svisle.
PFijedte k barelim pfimo a rovné.

c. Umistéte upinaci svorku pfimo pod
liStu barelu.

d. Jedte vpfed nebo natahnéte véz,
dokud se barely pevné neusadi do
upinaci svorky.

Poznamka: Svéraci ramena se otevrou, pokud dojde
ke kontaktu s barely. Uzavifou se, pokud dojde
k bezpecnému a pevnému usazeni barelti v upinaci
svorce.

Prace se strojem

e. Mirné zvednéte véz, abyste zvedli
hmotnost nakladu. Poté nastavte véz a
vidlice do polohy vhodné pro jizdu.

3. Umistéte barely

a. Vmisté vyklddky umistéte vidlice tak,
aby byly barely nad pozadovanou
polohou. Pomalu spustte vidlice dol(,
dokud se barely nedotknou zemé.

b. Pomalu vytahnéte vidlice pry¢ od barel(;
svorka se automaticky otevre.

c. Véz a vidlice nastavte opét do polohy
vhodné pro jizdu.

Stohovani nakladu
Boxové palety
Boxy umistujte rovné, dle tvaru pfedchoziho boxu. Pro

zvyseni stability zalomte vrchni daroven stohu. Viz
obrazek.

Valcovy naklad

Stohujte valcovy nédklad pevné a rovhomérné. Zaklinujte
oba konce kazdé fady. Pokud stavite pyramidovy sto,
zaklinujte oba konce spodni fady.
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Pouziti stroji na svazich

& vAROVANI

Ujistéte se, ze jste byli radné proskoleni a
obeznameni S pouzivanim strojul na
nerovnostech a svazich a ze jste pochopili, jaky
vliv mohou mit svahy a stav vozovky na stabilitu
stroje. Nikdy nepouzivejte stroj na svazich,
pokud nerozumite doporuéenym postupim pro
pouzivani stroja v takovych lokalitach.

0017

Existuje fada faktort, které mohou nepfiznivé ovlivnit
stabilitu stroje a bezpec€nost stroje a obsluhy pfi pouziti
na nerovnostech.

Je nezbytné, aby bylo dokon&eno vyhodnoceni rizik
prace, ktera ma byt provedena, a ze provozovatel
dodrzuje vesSkera bezpelnostni opatfeni, které
posouzeni zjisti.

Jizda do a ze svahu

Pro zajisténi maximalni trakce provedte nasledujici
kroky pfi jizdé po svahu.

S nenalozenym strojem jezdéte do svahu pozadu a ze
svahu popfedu.

Fig 54.
S nalozenym strojem jezdéte do svahu popfedu a ze
svahu pozadu.

Prace se strojem

4l iifﬂ-

——

Jizda napfi¢ svahy

uvedené v této
porozuméite jim, nez zahgjite jizdu napfi¢ svahem.

Prectéte si  pokyny pfirucce a

Maximalni stabilita je dosazena, kdyz je stroj provozovan
na pevném podkladu. Stabilita bude snizena, pfi jizdé
napfi¢ svahem.

P¥i jizdé napfi¢ svahem jedte pomalu.

Nezdvihejte véz voziku vySe nez je nutné. To by
nad zemi s nakladem na vidlicich jako na obrazku A.
Nékteré naklady mohou byt zavé3Seny pod vidlicemi, jak
je znazorméno na obrazku B. V takovém pfipadé
zhodnotte riziko, které muze vzniknout jesté pred
zvednutim nakladu, aby dosahl pozadované svétlé
vysky.

Pamatujte, budte opatrni a bezpecni. Vas Zzivot nebo

zivoty ostatnich by mohly byt ohrozeny, pokud se
nevyhnete v§em moznym rizikiim.
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Prace se strojem
Zvedani nakladu na svazich

B vAROVANI

Provadéni zvedacich operaci na svazich mize byt
nebezpecné. Stroj se miize stat nestabilnim a
prevratit ses, pokud pokyny v této €asti nebudou
dodrzeny a pochopeny. Vy a ostatni mlizete utrpét
vazna zranéni nebo zemfit. Ujistéte se, ze
dodrzujete a pIné rozumite vSem pokynl
uvedenym v této prirucce.

0019

Podélna a bocni stabilita jsou dva dilezité bezpecnostni
faktory, které je tfeba vzit v Gvahu, jestli ma byt véz
vyvy$ena o vice nez 100-150mm nad zem se strojem na
svahu.

Dulezité: Operace zdvihu by nemély byt provadény na
svazich, pokud stroj neni rovné pres jeho Sirku (tj. boéni
urover).

Ujistéte se, Ze jste vzali v ivahu v§echny faktory, které
mohou ovlivnit stabilitu stroje pfed zahajenim operace
zdvihu pfi praci na svahu. Viz Pouziti stroji na
svazich.

Doporucuje se, aby byl tento stroj obsluhovan na pevné
a rovné pudé, kdekoliv kde je to mozné, aby byla
zajisténa maximalni stabilita stroje. Pokud to neni
mozné, musi operator provést vyhodnoceni vSech
moznych rizik pfed pokusem o zvedani, viz Posouzeni
rizik.

B vAROVANI
Zastavte stroj a aktivujte parkovaci brzdu pfed
provadénim jakékoliv zvedaci operace.

0020
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Prace v nizkych a vysokych teplotach

Prace v nizkych a vysokych teplotach

Nizké teploty

PFi nizkych teplotach provedte nasledujici opatfeni.
Zaijisti snadnéjsi spusténi motoru a zabrani moznému
poskozeni zafizeni.

Pouzivejte spravny mazaci olej.

Pokud je to mozné, pouzijte nizkoteplotni naftu.

Pouzivejte spravnou smés chladici kapaliny.

Udrzujte baterii plné nabitou.

PFi dokonc&eni prace doplrite palivovou nadrz az po

hrdlo, aby nedoslo ke kondenzaci uvnitf nadrze.

6. Ochrariujte stroj, kdyz jej nepouzivate. Zaparkujte
stroj uvnitf budovy nebo jej zakryjte plachtou.

7. Namontujte pomocné zafizeni pro startovani za

studena. PFi velmi nizkych teplotach, pfi -18°C

(0°F) a nize, mohou byt zapotfebi dalSi spoustéci

pomucky. Pfikladem jsou ohfivace paliva, oleje a

chladiva. Zeptejte se svého distributora JCB.

arMwNPRE

Dualezité: Nepripojujte dvé baterie do série, aby bylo
ke zvySeni napéti na 24 volta. Mohlo by dojit
k vyhofeni indukéniho ohfivace potrubi a startéru.

8. Pred nastartovanim odstrarite snih z motorového
prostoru, jinak by se snih mohl dostat do CistiCe
vzduchu.

Vysoké teploty

Pfi vysokych teplotach provedte nasledujici opatfeni,
abyste zabranili moznému poskozeni zafizeni.

1.
2.
3.

Pouzijte spravny mazaci olej.

Pouzijte spravnou smés chladici kapaliny.
Pravidelné kontrolujte chladici soustavu. Udrzujte
spravnou hladinu chladici kapaliny. Ujistéte se, ze
nedochazi k anikdm.

Udrzujte chladi¢ ¢gisty, pravidelné zchladiCe a
motoru odstrafiujte hlinu a necistoty.

Pravidelné kontrolujte femen ventilatoru.

Pravidelné kontrolujte pred¢isténi motoru.
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Pfesun nepojizdného stroje

Presun nepojizdného stroje

Stroj tahejte pouze tehdy, pokud neni k dispozici
zadna alternativa. Nezapomerite, Ze by mohlo dojit
k dalSimu poskozeni stroje tazenim. Je-li to mozné,
opravte stroj, kde stoji. Pokud musi byt stroj odtazen,
preCtéte si nasledujici upozornéni a varovani a

pouzijte zde uvedeny postup.

&UPOZORNENI

Tazeni stroje na priliS dlouhé vzdalenosti nebo
prilis velkou rychlosti mize poskodit
prevodovku. Netahejte stroj do vétsi vzdalenosti
nez 1,5 kilometru. Pro vétsi vzdalenosti pouzijte
podval. Pri tazeni stroje nejezdéte rychleji nez
25km/h.

Pouzijte pevnou oj. Pokud je tfeba pouzit tazny
fetéz, pouzijte dva tazné vozy. Jedno vleéné
vozidlo by mélo byt pfripojeno k predni ¢asti
nepojizdného stroje. Druhé tazné vozidio by byt
pripojeno k zadni €asti nepojizdného stroje, aby
byl zajistén maximalni brzdny ucinek.

Tazné vozidlo musi mit dostatek tazné a brzdové
sily, aby se stroj rozjet a mohl byt zastaven.

6. Stroj je nyni pfipraven k vle€eni. Ujistéte se, ze
jste pochopili, co bude délat pfislusny tazny
fidi€. Dodrzujte pokyny a vesSkeré pfislusné
predpisy.

Méjte také na paméti, Ze pokud nelze
nastartovat motor, zvySuje se naro¢nost fizeni
stroje.

Tazné zarizeni

Tazné zafizeni je vhodné pouze pro prilezitostné tazeni
na silnicich s maximalnim zatizenim 1 tuna. Neni
schvaleno jako trvalé tazné zafizeni. Pfed tazenim se
ujistéte, Zze budete dodrzovat vSechny pfislusné zakony
a predpisy.

B vAROVANI
Pouziti tazného zarizeni pro tazeni mize prekrocit
schopnost tazného zafizeni. Mohlo by dojit
k poskozeni nebo oslabeni tazného zafizeni nebo
koliku, coz muze vést k odpojeni privésu od
stroje.

2-2-7-3-2

1. Aktivujte parkovaci brzdu.

2. Zaradte prevodovy stupen do polohy neutral.
3. Zvolte rezim fizeni na 2WD (Rizeni dvou kol).
4

Pfipravte stroj na jizdu. Viz PFiprava stroje na

jizdu.

Pokud nelze motor nastartovat, mize byt véz
zdvizena do pFepravni polohy a zajisténa.
Pokyny pro tento postup zavisi na stavu stroje
a jeho hydraulickych obvodech.

Z tohoto dlvodu byste se méli pred
provedenim této prace obratit na svého

distributora JCB a poZadat jej o radu.
5. Pfipojte oj na vhodné misto.

2-2-4-10

Umistéte kolik A a zajistéte jeho polohu pomoci
pojistného krouzku B.

Fig 57.
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Prevoz stroje

Prevoz stroje

AR Fig 58.

& vAROVANI B vAROVANI
Bezpecny prevoz nakladu je odpovédnosti Pred premisténim stroje na privés se ujistéte, ze
dopravce a fridice. Jakykoli stroj, pridavna privés a rampa neobsahuji olej, mastnotu ani led.
zarizeni nebo soucasti, které se mohou prepravy Odstrante z pneumatik stroje olej, mastnotu a led.
pohybovat, musi byt pfimérené zajistény. Ujistéte se, ze nedojde k zaseknuti stroje v uhlu

5-2-5-9

rampy. Viz dast ,Statické rozméry“ v Easti
specifikace pro minimalni svétlost vozidla.

Poznamka: Pred prepravou se ujistéte, Ze se budete PEEAY
fidit pravidly a zakony vSech oblasti, ve kterych bude
stroj pfepravovan. Dodrzujte zakony apod., které 1. Umistéte klinky pfed pfedni a zadni kola
ovlivriuji celkovou vysku nakladu a hmotnost privésu. pfivésu.
2. Presunte stroj na pfivés.
Ujistéte se, Ze prFepravni vozidlo je vhodné pro a. Ujistéte se, Ze rampa pfivésu je ve
pfepravu. Viz &ast SPECIFIKACE pro rozméry a spravné poloze a zajisténa.
hmotnost vaseho stroje. b. Umistéte véz na stfed. Naklonte véz

zcela dozadu. Zvednéte vozik
dostate€né  vysoko, aby vidlice
neposkodily pfivés pfi najezdu.

c. Opatrné vjedte na pfivés.
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d.
e.

f.

Kdyz je stroj spravné umistén na
pfivésu, aktivujte parkovaci brzdu a
zafadte prfevodovy stuperi do polohy
neutral.

Nastavte véz vertikalné. Spustte
vidlice na pfivés.

Zkontrolujte, zda je celkova vyska
nakladu v ramci predpisu. V pfipadé
potieby upravte.

Vypnéte motor.

Zabezpecte kabinu.

Zakryjte vyfuk.

3. Vlozte kliny na pfedni a zadni stranu v8ech
Ctyf pneumatik. Upevnéte stroj na pfivés
fetézy. Kotevni body jsou zobrazeny na
obrazku. = Obr. 58 (174).

4. Zméfte maximalni vySku stroje od zemé.
Ujistéte se, Ze fidi€ pfepravce zna svétlou
vySku pfedtim, nez odjede.

Prevoz stroje
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Skladovani

Uskladnéni stroje

Pokud nebudete stroj delSi dobu pouzivat, musite jej
spravné ulozit, aby nedoslo k jeho poskozeni.

1.
2.

10.

11.

Dukladné vycistéte stroj, abyste odstranili rez.
Dopliite palivovou nadrz, aby nedochazelo ke
kondenzovani uvniti nadrze.

Zaparkujte stroj na pevném a rovném
podkladu (nejlépe pod kryt). Ujistéte se, Ze
stroj bude umistén na vhodném misté, které
nebude znemoziovat jeho odtazeni na konci
doby uskladnéni (v pfipadé, ze stroj
nenastartuje).

Zastavte motor, odpojte vSechna pfidavna
zarizeni a spustte vidlice na zem. Odmontujte
vicko plniciho hrdla hydrauliky a ovladejte
ovladaci prvky tak, abyste uvolnili vSechny
hydraulické obvody zbytkového tlaku.

Pouzijte lehky povlak vhodného maziva nebo
vazeliny na vSechny exponované pistni tyce.
Zkontrolujte vSechny hladiny oleje a v pfipadé
potfeby je doplrite.

Zkontrolujte hladinu a stav chladici kapaliny.
V pfipadé potfeby doplite.

Vyjméte a dobijte baterii. Baterii skladujte
vteplém a suchém misté a pravidelné ji
dobijejte.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach. Dle potifeby
nahustéte.

Zkontrolujte stroj, jestli neobsahuje poSkozené
nebo opotfebené soucasti. Nahradte novymi,
pokud je to potfebné.

Pravidelné otacCejte kola, abyste zabranili
deformaci pneumatik.

Skladovani
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udrzba

[

Bézn

Bézna udrzba

Servisni pozadavky

Uvod

VaSe zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno tak, aby
poskytovalo maximalni vykon, hospodarnost a snadné
pouziti v Sirokém spektru provoznich podminek. Pfed
dodanim bylo vaSe zafizeni zkontrolovano jak ve
vyrobnim zavodé, tak u vaseho distributora, aby se
zajistilo, Ze se dostane do optimalniho stavu. Abyste
zachovali tento stav a zajistili bezproblémovy provoz,
je dulezité, aby bézné udrzby uvedené v této pfirucce
byly provadény v doporucenych intervalech
schvalenym distributorem JCB.

Tato &ast manualu obsahuje Uplné podrobnosti o
pozadavcich na servis, které jsou nezbytné pro
udrzeni vaseho stroje JCB ve $pickové kvalité.

Ze servisnich plani na nasledujicich strankach je
patrné, ze mnoho zasadnich servisnich prohlidek by
mélo byt provadéno pouze odbornym personalem
JCB. Pouze odbornici na server distributor(
spole¢nosti JCB byli vyskoleni spoleC¢nosti JCB
k provadéni takovych odbornych Ukold a pouze
inzenyfi servisu JCB jsou vybaveni potfebnymi
specialnimi nastroji a zkuSebnimi zafizenimi pro
provadéni téchto ukoll ddkladné, bezpeéné, presné a
efektivné.

Spole€nost JCB pravidelné Skoli své distributory a
poskytuje jim poradenstvi ohledné jakéhokoli vyvoje
produktt, zmén ve specifikacich a postupech. Proto je
pouze distributor JCB pIné schopen udrzovat a
opravovat vas stroj.

K dispozici je servisni list nebo kniha, ktera vam
umozni naplanovat poZadavky na sluzbu a udrZovat
servisni historii. Zaznamy o udrzbach by mély byt
datovany, podepsany a potvrzeny razitkem vaSeho
distributora pfi kazdém servisu stroje.

Nezapomerite, ze je-li vas stroj spravné udrzovan,
nejenze bude spolehlivéjsi, ale znacné zvysi jeho
prodejni hodnotu.

Podpora

JCB spole¢né s distributorem chtéji, abyste byli s vasim
novym strojem JCB plné spokojeni. Pokud se vSak
setkate s néjakym problémem, méli byste se obratit na
servisni oddéleni distributora, ktery vam pomuze.

Distributor spole¢nosti JCB by vam mél dodat veSkeré
kontakty na pfislusna servisni oddéleni.

Chcete-li co nejlépe vyuzit sluzeb svého distributora,
pomozte jim tim, Ze jim sdélite nasledujici:

Vase jméno, adresu a telefonni Eislo.
Model a vyrobni Cislo vadeho stroje.
Datum zakoupeni a stav motohodin.
Popis problému.

Nezapomerite, ze pouze vas distributor spole¢nosti JCB
ma pfistup k rozsahlym zdrojim dostupnych v JCB,
které vam mohou pomoci. Kromé toho je va$ distributor
schopen nabidnout rizné programy vramci zaruky,
servis za pevnou cenu, bezpecnostni prohlidky véetné
zatézovych testl, které pokryvaji pravni i pojistné
poZadavky.

Smlouvy o servisu/udrzbé

Abyste pomohly planovat a rozSifovat naklady na udrzbu
vaseho stroje, dlirazné doporucujeme vyuzit, co nejvice
servisnich dohod, které muze vas distributor nabidnout.
Ty mohou byt na miru pfizpisobeny vasSim provoznim
podminkam, pracovnimu planu atd.

Podrobné informace ziskate u svého distributora JCB.
Pocatecni servis a kontrola (100mh)

Chcete-li dale chranit vykon vaseho stroje, je dillezité,
aby vas distributor JCB provedI uvodni servis a kontrolu,
pokud je va$ stroj stary jeden meésic nebo pokud ma
odpracovano 100mh (podle toho, co nastane dfive). Méli
byste o tom v€as informovat svého distributora, aby
mohla byt provedena patfi¢na opatfeni.
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Omezeni pro zvedani — zkousky a inspekce

Pouze va$ distributor spole¢nosti JCB plné splhovat
pozadavky inspekénich a zkuSebnich parametrl tak,
aby odpovidaly zakonnym poZadavkim vykonnych
pracovnikll ve zdravotnictvi a bezpecnosti a zaroven
také poskytoval kazdoroCni prohlidky, které spliuji
podminky pojistné spole¢nosti.

Pouze vas distributor JCB je schopen splnit definici
popsanou pro ,kompetentni osobu“ pro provedeni
téchto nezbytnych zkouSek a prohlidek. Tim je
zajisténo, Ze pouze zkuseni technici spole€nosti JCB,
ktefi jsou vybaveni vSemi dostupnymi materialy a daty
poskytovanymi pouze distributorovi spole¢nosti JCB,
zajistni dukladny a spolehlivy standard.

Ziskani nahradnich dilu

Doporucujeme vam, abyste pouzivaly pouze originalni
nahradni dily. Katalog dill vam pomuze identifikovat
dily a objednat je u vaseho distributora JCB.

Va$§ prodejce bude muset znat pfesny model,
sestaveni a sériové Cislo vaseho stroje. Viz Cast
identifikace vaseho stroje v Uvodni ¢asti.

Na typovém Stitku jsou rovnéz uvedeny sériova Cisla
motoru, pfevodovky a napravy. Nezapomerite v3ak, ze
pokud néktera z téchto Casti byla vyménéna, sériové
Cislo na Stitku se nemusi shodovat s udaji na dilu.
Zkontrolujte dil jako takovy.

Servisni pozadavky
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Zdravi a bezpec€nost

Zdravi a bezpec¢nost

Maziva
Uvod

Nejdulezitéjsi je, abyste si precetli a porozuméli témto
informacim a informacim v uvedenych publikacich.
Ujistéte se, Ze si toto vaSi kolegové, ktefi pracuji
s mazivy, také prectou.

Hygiena

Maziva spole¢nosti JCB nepfedstavuji zadna
zdravotni rizika, pokud jsou pouzivana spravné, podle
doporuéenych postupl a k doporu¢enym ucéelim.

Nicméné, nadmérny nebo dlouhodoby kontakt
pokozky s mazivy mlze odstranit pfirodni tuky
z pokozky a zpUsobit suchost a podrazdéni.

Toto nejcastéji zplsobuji oleje s nizkou viskozitou,
proto je tfeba vénovat zvlastni pozornost manipulaci
s pouzitymi oleji, které mohou byt zfedény palivem.

PFi manipulaci s mazivy byste méli dodrzovat kvalitni
standardy péce a hygienu. Podrobné informace o
téchto bezpecnostnich opatfenich vam doporuéujeme
prec€ist v pfislusnych publikacich vydanych mistnim
Ufadem pro ochranu zdravi a déle na nasledujicich
strankach.

Skladovani
Vzdy udrzujte maziva mimo dosah déti.

Nikdy neskladujte  maziva
neoznagenych nadobach.

v otevienych  nebo

Nakladani s odpady

& uPoZORNENI

Je nelegélni znecistovat odtoky, kanalizace
nebo zemi. Vycistéte vSechny rozlité kapaliny
a/nebo maziva.

Pouzivané kapaliny a/nebo maziva, filtry a
kontaminované materidly musi byt likvidovany
v souladu s mistnimi predpisy. Pouzivejte pouze
autorizované skladky odpadu.

INT-3-2-14

VSechny odpady by mély byt likvidovany v souladu se
vSemi pfisluSnymi pfedpisy.

Sbér a likvidace pouzitého oleje musi byt v souladu
s mistnimi pfedpisy. Nikdy nelijte pouZzity motorovy olej
do kanalizace, odtok(l nebo na zem.

Manipulace
Novy olej

Neexistuji zadna specialni opatfeni pro manipulaci nebo
pouziti nového oleje, kromé obvyklych postupl péce a
hygieny.

Stary olej

Pouzité motorové oleje v klikové skiini obsahuji Skodlivé
necistoty.

Zde jsou uvedeny vsechny bezpecnostni opatfeni
k ochrané zdravi pfi manipulaci s pouzitym motorovym
olejem:

1. Zabrafite dlouhodobému, nadmérnému nebo
opakovanému styku s pouzitym olejem.

2. Pfed manipulaci s pouzitym olejem naneste na
kizi ochranny krém. Pfi  odstrafiovani
motorového oleje z kiize postupujte takto:

a. Kuzi ddkladné omyjte mydlem a vodou.

b. Pouziti Stétce na nehty vam pomuze.

c. Pro (cisténi Spinavych rukou pouzijte
specialni gistici prostfedky na ruce.

d. Nikdy nepouzivejte benzin, motorovou
naftu nebo parafin pro myti rukou.

3. Zabrante kontaktu pokozky s odévem
namoc&enym v oleji.

4. Nenoste v kapsach mastné pfedméty.

Pfed opétovnym pouzitim vyperte Spinavy odév.

6. Boty nasaklé olejem vyhodte.

o
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Prvni pomoc — Olgj
O¢i

PFi zasazeni o¢i vyplachujte vodou po dobu 15 minut.
Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte |ékafrskou
pomaoc.

Polknuti

Pokud dojde k polknuti oleje, nevyvolavejte zvraceni.
Okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

Pokozka

V pfipadé nadmérného kontaktu s pokozkou umyijte
mydlem a vodou.

Rozliti

Rozlité oleje posypte piskem nebo schvalenou
znackou absorpCnich granuli. Pisek nebo granule
seSkrabejte a zajistéte jejich likvidaci v oblasti vhodné

pro chemické likvidace.

Ohen

&vAROVANI

Nepouzivejte vodu k haseni pozaru vzniklého ze
vzniceni oleje. Ohen se pouze rozsSifi, protoze
oleje plave na hladiné vody.

Uhaste pozar oxidem uhlié¢itym, suchymi
chemikaliemi nebo pénou. PoZarnici by méli
pouzivat samostatné dychaci pristroje.

7-3-1-3_1

Zdravi a bezpec€nost
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Baterie

& VAROVANI

Baterie uvoliuji vybusné plyny. PFi manipulaci
nebo praci s akumulatory nekuite. Chrante
akumulatory pred jiskrami a plameny.

Elektrolyt baterie obsahuje kyselinu sirovou.
Kyselina sirova vas muze spalit, pokud se
dostane do kontaktu s vasi pokozkou nebo
ocima. Pouzivejte ochranné bryle.
S akumulatory manipulujte peclivé a opatrné,
aby nedoslo k uniku. Udrzujte kovové predméty
(hodinky, prstynky, zipy atd.) od svorek baterie.
Takové predméty by mohly zpUsobit zkrat mezi
svorkami baterie a popalit vas.

Pfed odpojenim baterie vypnéte vsSechny
spinace v kabiné. Pfi odpojovani baterie nejprve
odpojte zemnici vodi€ (-).

Baterii dobijejte mimo stroj a na dobre vétraném
misté. Pfed pfipojenim nebo odpojenim baterie
vypnéte nabijeci okruh. Po nainstalovani baterie
zpét do stroje pockejte pét minut, nez baterii
zZnovu pripojite.

Pfi opétovném pfipojeni nejprve zapojte kladny
vodi€ (+).

Prvni pomoc - Elektrolyt
Udélejte nasledujici, pokud se elektrolyt dostane:
DO VASICH OCi

Okamzité vyplachnéte vodou po dobu 15 minut,
vzdy vyhledejte Iékafskou pomoc.

DO VASEHO ZALUDKU

Nevyvolavejte zvraceni. Vypijte velké mnozstvi vody
nebo mléka. Poté vypijte mléko z magnesie, rozbité
vejce nebo rostlinny olej. Vyhledejte lékarskou
pomoc.

NA VASi POKOZKU
Oplachnéte pokozku vodou, svléknéte

kontaminovany odév. Zakryjte poranéni sterilnim
obvazem a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Zdravi a bezpec€nost
Varovné symboly

Na baterii se mohou nachazet nasledujici varovné
symboly.

Symbol Vyznam
UdrZujte mimo dosah déti.

Ochranné bryle.

L Zakaz koureni, otevieného ohné a
¥ { ;] i
£ “ﬁ? jisker.
:_.< %\__'

.I;r"'V\-" ':.'-\".-..

Vybusné plyny.

Kyselina akumulatoru.

Prectéte si instrukce.

& uPoZORNENI
Neodpojujte baterii, kdyz je motor nastartovany,
mohlo by dojit k po§kozeni elektrickych obvodu.

5-3-4-3_1

INT-3-1-14
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B vAROVANI

Elektrické obvody
Pred pripojovanim nebo odpojovanim
elektrického zafizeni, porozuméjte elektrickému
obvodu. Nespravné pripojeni milize zpusobit
zranéni a/nebo poskozeni.

INT-3-1-4

AANEBEZPECI

Elektrolyt
Elektrolyt baterie je toxicky a ziravy. Nevdechujte
plyny odvadéné baterii. Udrzujte elektrolyt od
odévu, pokozky, ust a oci. Pouzivejte ochranné
bryle

INT-3-2-1_3

&UuP0ZORNENI

Poskozené nebo pouzité baterie a veSkeré zbytky
po pozarech nebo rozliti by mély byt umistény
v uzaviené nadobé proti kyselinam a musi byt
zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy o
nakladani s odpady z prostredi.

INT-3-1-12

& vAROVANI

Akumulatorové plyny

Baterie vypoustéji vybusné plyny. Udrzujte
baterie mimo dosah jisker a plameni. Nekuite
v blizkosti baterie. Zajistéte dobré vétrani
v uzavienych prostorach, kde se pouzivaji nebo
nabiji baterie. Nekontrolujte nabiti baterii tim, ze
zkratujete baterii kovovym predmétem; pouzijte
hydrometr nebo voltmetr.

INT-3-1-8

Zdravi a bezpec€nost
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Servisni plany

Servisni plany

Uvod

Spatné udrzovany stroj predstavuje nebezpe&i pro
obsluhu a lidi, ktefi pracuji kolem. Ujistéte se, Ze jsou
dodrZzovany vesSkeré servisni plany a pravidelné
vymeény oleje.

A vAROVANI
Udrzbu smi provadét pouze odborné zpusobila
a kompetentni osoba. Pred udrzbou se ujistéte,
ze je stroj v bezpeCi. Mél by byt spravné
zaparkovan na pevném povrchu.

Abyste zabranili spusténi motoru, vyjméte kli¢
ze zapalovani. Pri praci pod strojem odpojte
akumulator a zablokujte kola.

Pokud neprovedete tato opatieni, muzete byt
zabiti nebo vazné zranéni.

9-3-1-1

Kromé& dennich pravidelnych kontrol, jsou ostatni
servisni kontroly zaloZzeny na stavu motohodin stroje.
Zajistéte pravidelnou kontrolu dle motohodin stroje,
abyste spravné zméfili intervaly adrzby. Nepouzivejte
stroj, ktery je urCen pro servis. Ujistéte se, ze zavady
zjisténé béhem pravidelné udrzby byly odstranény.

Rozlozeni dle motohodin

Kazdych 10 motohodin = Denné

Kazdych 50 motohodin = Tydné

Kazdych 500 motohodin = PUlro¢né

Kazdych 1000 motohodin = Ro¢né

Kazdych 2000 motohodin = Jednou za dva roky
Kazdych 6000 motohodin = Jednou za 3est let

Poznamka: Udrzby by mély byt provédény bud
v hodinovém intervalu, nebo v kalendarnim intervalu,
podle toho, co nastane dFiv.

Jak pouzivat rozvrh servisnich planu

V uvedeném piikladu A jsou uvedeny v8echny poZadavky
na udrzbu provadénou kazdych 10 hodin a B udava

pozadavky, které se maji provést kazdych 500 hodin.

Pro Start Cold Ghacks, Service Points
and Flakd Lawsls
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Zkousky provadéné za studena, servisni body a hladiny kapalin

Servisni plany

Cinnost 10 50 100 500 1000 2000 6000

~Kvalita a hladina chladici kapaliny ~ Kontrola

Chladici systém Vypustit, doplnit
Hladina oleje Kontrola
Olej a filtr (2),(3) Vyména
Prachovy ventil istiCe vzduchu (4) Vyména
Vnéjsi prvek CistiCe vzduchu (4) Vyména
Vnitfni prvek gisti¢e vzduchu (4) Vyména
Predcisténi (je-li k dispozici) Kontrola
Odlucovac vody a palivovy filtr motoru Vypustit
Palivovy filtr odlu¢ovace vody (5) Vyména
Palivovy filtr motoru Vyména
Pohon pfisluSenstvi pfedniho konce (FEAD) Kontrola
Stav pasu

Pohon pfislusenstvi pfedniho konce (FEAD) Vyména
Pas

Dotazeni Sroubt motoru Kontrola
VSechny hadice — stav Kontrola
Chladi¢ (4) Vycistit
Vzduchovy filtr Vycistit
Vzdalenost mezi ventily (6) Kontrola, nastav.
Plnici hrdlo oleje a mérka (6) Kontrola, nastav.
Vrchni kryt motoru a tésnéni vstfikovacu (6) Vyména
Vstfikovace (6) Vyména
Vstfikovace tésnost listy (6) Vyména
Vysokotlaké palivové potrubi (6) Prohlidka
Hladina pfevodového oleje Kontrola
Pfevodovy olej (7) Vyména
Filtr pfevodového oleje Vyména
Sitko pfevodovky Vydistit
Hladina oleje pfedni napravy Kontrola
Olej pfedni napravy Vyména
Hladina oleje v zadni napravé (4WD) Kontrola
Olej zadni napravy (4WD) Vyména
Hladina oleje v naboji zadni napravy (4WD) Kontrola
Olej v naboji zadni napravy (4WD) Vyména
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Servisni plany
Cinnost 10 50 100 500 1000 2000 6000

Tlak pneumatik / Stav Kontrola
Dotazeni kol (8) Kontrola
Loziska zadniho naboje (2WD) Promazani
LoZiska zadniho naboje (2WD) (6) Kontrola
Pohyb / vile Fidici napravy (6) Kontrola
Cepy Fizeni a fidici tyée Kontrola
Klouby a spojky hfidele fizeni Promazani
Konce Fidicich ty¢i Promazani
Vrtulové hfidele, hnaci hiidele a univerzalni Zajisténi, promaz.
klouby

Sefizeni kol Kontrola

Systémprotniky Kontrola

Hladina oleje Kontrola
Olej Vymeéna, vycCisténi
Olejovy filtr Vyména
Hadice — poskozeni nebo netésnosti (2) Kontrola
Potrubi — poSkozeni nebo netésnosti (2) Kontrola
Pfidavna zafizeni — vné&jsi uniky Kontrola
Pfidavna zafizeni — stav (2) Kontrola
Hydraulicky olej, horni konec zdvihaciho DoplInéni
ramene

Hladina kapaliny v brzdovém systému Kontrola
Brzdova kapalina (6) Vyména
Parkovaci brzda Kontrola, sefizeni

ELEKTRONIKA

Hladina elektrolytu v baterii Kontrola
Elektroinstalace — opotfebeni / smérovani (2) Kontrola
Stav nabiti baterie Kontrola

Konektory baterie — stav a dotazeni (2)

KAROSERIE A KABINA

Otocné Cepy a pouzdra Kontrola, promaz.

8
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Servisni plany

Cinnost 10 50 100 500 1000 2000 6000
Naklapéni véze Promazani
Zdvih véze Promazani
Retézy véze Promazani
Sefizeni fetézd véze Kontrola
Retézy véze Kontrola
opotiebeni a
dotazeni
V&zZ a loziska nosné desky Kontrola
Kladky véze Kontrola
Ulozeni lozisek véze Kontrola
Casti véze Kontrola
Vidlice — stav a tloustka patky Kontrola
VSechny panty Promazani
V8echny kabely Promazani
V8echny propojovaci body Promazani
Kryty stfechy a okna Kontrola
Systém FOPS Kontrola
Hladina vody do ostfikovacu Kontrola
Stav laku Kontrola
Stav bezpec€nostniho pasu (je-li souéasti) Kontrola
Stroj obecné Kontrola
poskozeni a
ocisténi

PRIDAVNA ZARIZENI

Volitelna pfidavna zafizeni podle potfeby — Kontrola
viz pokyny vyrobce
Spravnost a zajisténi Kontrola

(1) Prvnich 100 hodin servis provadény pouze distributorem spole¢nosti JCB.
(2) Pokud pracujete v naroénych podminkach, vymérite motorovy olej a filtr kaZzdych 250 hodin.
(3) Interval udrZby oleje bude ovlivnén, pokud je v palivu vysoky obsah siry. Dal$i informace naleznete v ¢asti

Palivovy system.

(4) Castéji, pokud pracujete v pra$ném pracovnim prostredi.
(5) Pokud je obtizné nastartovat motor nebo ma motor Spatny vykon, viozte nové filtry.

(6) Prace, které by mél provadét pouze odbornik.

(7) Po velkych opravach prevodovky by novy olej mél bézet na provozni teplotu a znovu se vyménit, aby se
odstranila veSkera kontaminace, ktera vznikla béhem opravy. Vymérite olej a filtr po dalsich 100 hodinach,
pokud byl olej silné kontaminovan kvili poru$e (napfr. kontaminace vodou).

(8) Kazdy den kontrolujte dotaZeni Sroubl kol po dobu prvniho tydne (pokud je stroj novy), poté kazdych 50

hodin.
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Zkouska funkénosti a zavérecna kontrola

Servisni plany

Cinnost 10 50 100 500 1000 2000 6000

“Rychlostvolnobéhu(2) ~~ Kontrola, sefizeni
Otacky ménice to€ivého momentu (2) Kontrola
Maximalni rychlost bez zatéze (2) Kontrola, sefizeni
Vyfukovy kouf Kontrola
Bezpeclnost vyfukového systému (2) Kontrola
Zabezpeceni pfivodu vzduchu Kontrola
Systém Skrtici klapky a ovladaci kabel Kontrola

(2)

Hluénost a vibrace motoru
PREVODOVKA, NAPRAVY A RIZENI

Neutrdlni start Kontrola
2WD/4WD volba Kontrola
Volba jizdy vpfed/vzad a zména Kontrola
prevodového stupné

Funk&nost pfevodovky Kontrola
Tlak hlavniho vedeni pfevodovky (2) Kontrola
Tésnost pfevodovky Kontrola
Spojka Kontrola
Tlakové ztraty spojky (2) Kontrola
Chladi¢ oleje a potrubi Kontrola
Tlak MRV (2) Kontrola, sefizeni
Celkova funk&nost (3) Kontrola
Ochranné ventily proti roztrzeni hadice Kontrola
VSechny ARV — tlak (2) Kontrola, sefizeni
Regulator pritoku nosné desky (2) Kontrola, sefizeni
Tlak odvzdusnovaciho ventilu (2) Kontrola, sefizeni
Pomocny obvod a tlaky (2) Kontrola, sefizeni
Tlak fizeni (2) Kontrola, sefizeni
Navijaky hadic Kontrola
Funkénost brzdového pedalu Kontrola
Funké&nost parkovaci brzdy Kontrola

ELEKTRONIKA

Startér Kontrola
Alternator — vystup Kontrola
Stérace/Ostrikovace Kontrola

8
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Servisni plany
Cinnost 10 50 100 500 1000 2000 6000

Majék — funk&nost (je-li k dispozici) Kontrola
Topeni — funkénost Kontrola
Kontrolky/vystrazny ton Kontrola
Sefizeni fetézl véze Kontrola
Svétla a pfistroje Kontrola
Provozni svétla Kontrola
Klakson — funk&nost Kontrola
Vystrazny tén — couvani Kontrola
V8echna ostatni zafizeni (jsou-li soucasti) Kontrola

KAROSERIE A KABINA

Zuby a boéni fezaCky Kontrola bezp.
UlozZeni skel Kontrola
Dvefe a panty Kontrola
Zamky a klice Kontrola

PRIDAVNA ZARIZENI

Pridavna zarizeni — funkénost Kontrola

Tlak v obvodu Kontrola

(1) Prvnich 100 hodin servis provadény pouze distributorem spole¢nosti JCB.
(2) Prace, které by mél provadét pouze odbornik.
(3) Kazdy den piné zdvihnéte a snizZte véz tak, aby doSlo k promazani valci véZe a ostatnich soucasti véze.



Kapaliny, mazadla a kapacity

Kapaliny, mazadla a kapacity

POLOZKA KAPACITA | KAPALINA/MAZADLO MEZINARODNI SPECIFIKACE
Litry (Gal)
Palivova nadrz 88 (19.3) Motorova nafta =¥ Druhy paliva (0 125)
Motor (Olej) JCB Extreme Performance -15°C | SAE15W/40, ACEA E5/B3/A3,
to 50°C (-5°F to 122°F)® AP| CH-4/SG
JCB High Performance -20°C to SAE10W/30, ACEA E2/B2/A2,
40°C (-4°F to 104°F)® API CF-4/SJ
- MIN 12 (2.64)
- MAX 15 (3.3)
Motor (Chladici kapalina) 17 (3.7) JCB High Performance Antifreeze | ASTM D6210
and Inhibitor/Water. < _Smési
chladici kapaliny (0 90)
Ptevodovka JCB Special Transmission Fluid® | ESP-M2C 33G
- 2WD 17.3 (3.8)
- 4WD 18.3 (4)
Pfedni naprava 29.5 (6.5) JCB High Performance Gear Oil ESEN-M2C 86A/B
Zadni naprava (4WD)
Diferencial 15 (3.3) JCB HD90 Gear Ol API GL-5
Naboj kola (x2) 1.3(0.3)
Brzdovy systém JCB Light Hydraulic Fluid. ©® ISO VG15
Hydraulicky systém 64 (14)¥ JCB High Performance Hydraulic
oil
Above 38°C, 100°F ISO VG46
Below 38°C, 100°F ISO VG32

Mazaci body a oto¢né Cepy
vidlic

JCB Special HP or MPL-EP
Grease®

Lithium based, No. 2
consistency®

Retézy véze

JCB Chain Lubricant

(1) 'UPOZORNENI: Nepouzivejte bézny motorovy olej.
(2) Oleje modifikované tfenim nesmi byt pouZivany (napr. Dexron ATF).
(3) IUPOZORNENI: NepouZivejte béZnou brzdovou kapalinu.

(4) Jedna se o jmenovity objem nadrze. Celkova kapacity hydraulického systému zavisi na pouzitém zarizeni.

Doplrite a zkontrolujte, zda jsou v§echny kohouty uzaviené. Sledujte stavoznak/vodoznak pfi pinéni.
(5) JCB HP Grease je doporuc¢ené mazivo, pokud pouzivate JCB Special MPL-EP Grease, tak mazani musi byt

provadéno castéji.

(6) Obsahuje extrémné vykonné prisady.
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Chladici smési

Zkontrolujte smés chladici kapaliny nejméné jednou za
rok, nejlépe na za¢atku zimniho obdobi.

Vyménte smés chladici kapaliny podle intervall
uvedenych v servisnim planu stroje.

B vAROVANI
Nemrznouci smés muze byt Skodliva. Dodrzujte
pokyny vyrobce pfi manipulaci s nemrznouci
smési.
7-3-4-4_1

Pfed pouzitim je nutné nemrznouci smés zfedit
s Cistou vodou. Pouzijte Cistou vodu o stfedni tvrdosti
(hodnota pH 8.5). Pokud neni mozné vodu s touto
tvrdosti ziskat, pouzijte destilovanou vodu. Dalsi
informace o tvrdosti vody ziskate od mistniho
dodavatele vody.

Spravna koncentrace nemrznouci smési chrani motor
pfed poSkozenim mrazem v zimé a zajiStuje celoroCni
ochranu proti korozi.

Ochrana, kterou poskytuje JCB High Performance
Antifreeze and Inhibitor je uvedena nize.

50% Koncentrace (Standardni)
Ochranuje pred poskozenim do -40°C (-39°F)

60% Koncentrace (Pouze extrémni podminky)
Ochrariuje pfed podkozenim do -56°C (-68°F)

Dalezité: Neprekradujte maximalni koncentraci 60%,
ucinnost pii koncentraci vyssi nez 60% se snizZuje.

Pokud pouzivate jinou znacku nemrznouci smési:

- Zajistéte, aby nemrznouci smés splfiovala
mezinarodni specifikaci ASTM D6210.

- Vzdy preCtéte a porozuméjte pokynum
vyrobce.

- Zajistéte, aby byl k dispozici inhibitor koroze.
Pokud se nepouzivaji inhibitory koroze, muze
dojit kvaznému poskozeni  chladiciho
systému.

- Ujistéte se, ze nemrznouci smés je na bazi
etylenglykolu a  nepouziva  technologii
organickych kyselin (OAT).

Kapaliny, mazadla a kapacity
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Cisténi stroje

Cisténi stroje

Zaparkujte stroj na pevné roving, aktivujte parkovaci
brzdu a vyfadte do neutralniho pfevodového stupné.
Spustte pfidavné zafizeni na zem a vypnéte motor.

Vyvarujte se pouzivani plné koncentrovanych ¢isticich
prostfedk(l — vzdy prostfedky dikladné zfedte podle
doporuceni vyrobce, jinak by mohlo dojit k poskozeni
laku.

Vzdy dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se
odstrafiovani necistot vzniklych pfi €iSténi stroje.

Je dulezité si uvédomit, ze nadmérné myti mize
zplsobit poskozeni tésnéni nebo lozZisek. Davejte
pozor pfi bézném myti stroji, aby nedoSlo
k nasmérovani proudu vody s vysokym tlakem pfimo
na olejové tésnéni nebo na univerzalni spoje.

Poznamka: VSechny komponenty stroje musi byt po
kazdém Cisténi promazany.

Stroj vycistéte vodou a / nebo parou. Nedovolte, aby
se na stroji udrzovalo blato, prach atd., vénujte
zvlastni pozornost nasledujicim oblastem:

B vAROVANI

Vysoce horlavé d¢astice lehkého hoflavého
materialu, jako je slama, trava, difevéné hobliny
atd. nesmi byt hromadény v motorovém
prostoru nebo v krycich prvcich (pokud jsou
namontovany). Tyto oblasti ¢asto kontrolujte a
Cistéte na zacatku kazdé pracovni smény nebo
Castéji, pokud je to nutné. Pfed otevienim krytu
motoru zajistéte, aby horni ¢ast byla zbavena
necistot.

5-3-1-12_3

1. Cisténi potrubi/zebfin
Pokud se potrubi / Zebfiny chladi¢e ucpou,
bude chladi¢ méné efektivni.
a. Demontujte mfizku chladice.
b. Oteviete kapotu a vycistéte chladic.
Odstrarite vesSkeré necistoty
z chladicich trubek a Zeber. Ujistéte
se, ze uvolnény material je odstranén
z chladiCe.
c. Zavfete kapotu a namontujte mfizku
chladice.

2. Motor
Zabraite usazovani blata na motoru a
pfevodovce. Zvlastni pozornost vénujte oblasti
vyfuku, odstrante veskery hoflavy material.

Motor nebo nékteré souc€asti by mohly byt
poskozeny vysokotlakym mycim systémem.
Zvlastni opatfeni je nutno provést, jestlize ma
byt motor umyt pomoci vysokotlakého systému.

NepokouSejte se, vycistit zadnou ¢ast motoru,
pokud je motor nastartovan. Vypnéte motor a
nechte ho dochladit po dobu nejméné jedné
hodiny.

a. Odpoijte baterii.

b. Nesmérujte proud vody pfimo na
tésnéni vstfikovace paliva F.
= Obr. 60 (D0 92).
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Neumyvejte zadnou cast:

i. Vstfikovaciho Cerpadla paliva.

ii. Zafizeni pro studeny start.

iii. Elektrického vypinaciho elektromagnetu.

iv. Elektrickych pfipojeni.

Zajistéte, aby byl alternator, startér a dalSi
elektrické souc€astky zakryty a nebyly cistény
vysokotlakym gisticim systémem.

Cisténi stroje
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Zkontrolujte poskozeni

Zkontrolujte poskozeni

1. Zkontrolujte poskozeni ocelové konstrukce.
VSimnéte si poskozeni laku pro budouci
opravy.

2. Ujistéte se, ze vSechny otocné &epy jsou
spravné na svém misté a zajistény jejich
zajistovacimi zafizenimi.

3. Ujistéte se, ze stupatky a madla jsou
neposdkozena a bezpecna.

4. Zkontrolujte, zda nejsou posSkozena nebo
rozbita okna. Podkozené polozky vymérite.

5. Zkontrolujte vSechny Cocky svétlometl, zda
nejsou poskozené.

6. Zkontrolujte, zda pneumatiky  nejsou
poskozeny a prorazeny ostrymi pfedméty.

7. Zkontrolujte, zda jsou vS8echny bezpelnostni
Stitky na svém misté a nepoSkozené.
V pfipadé potfeby namontujte nové
bezpec€nostni Stitky.
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Bezpeénostni pas

Kontrola stavu a bezpecnosti bezpecnostniho
pasu

& VAROVANI

Pokud vas stroj obsahuje bezpeénostni pas, tak
jej vyméiite za novy, pokud je posSkozen, pokud
je latka opotiebena nebo pokud doslo k nehodé.
Kazdé tfi roky vyménujte bezpeénostni pas.

231-7_1

Zkontrolujte bezpelnosti pas a ujistéte se, Ze neni
po8kozen. Zkontrolujte, zda neni latka pasu uvolnéna
nebo poskozena. Zkontrolujte, zda je Spona
neposkozena a zda funguje spravné.

Zkontrolujte, zda jsou upevhovaci Srouby pasu
neposkozené, spravné namontované a utazené.

Bezpeénostni pas
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Systém FOPS

Kontrola systému FOPS

& vAROVANI

Mohli byste byt zabiti nebo vazné zranéni, pokud
provozujete stroj s poskozenym nebo
chybéjicim ROPS/FOPS. Pokud byla konstrukce
ochrany proti prevraceni (ROPS) nebo struktura
ochrany pied pady (FOPS) poskozena,
nepouzivejte stroj, dokud nebude opravena.
Modifikace a opravy, které nejsou schvaleny
vyrobcem, mohou byt nebezpecné a certifikace
ROPS/FOPS tim padem ztraci svou platnost.

INT-2-1-9_6

Obratte se na svého distributora JCB o pomoc.
Nedodrzeni téchto bezpeénostnich opatfeni mize mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni obsluhy stroje.

Zkontrolujte poskozeni konstrukce systému FOPS.
Zkontrolujte, zda jsou S&rouby nainstalovany a
nepoSkozeny. Zkontrolujte utahovaci momenty
Sroubl. Pokud je to nutné, utahnéte je na spravny
moment.

Polozka Nm Ibf ft
A 238 175

Systém FOPS
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Nosné fetézy véze

Nosné retézy véze

Montaz nosnych fetézl véze

& vAROVANI
Mlzete byt zabiti nebo zranéni, pokud véz
voziku klesne, zatimco pracujete pod ni.
Namontujte  nosné fetézy s minimalnim
bezpeénym provoznim zatizenim 1 tuny, pokud
pracujete pod zdvizenou vézi voziku.

9-3-4-1

1. Zaparkujte stroj na pevném podkladu.
Aktivujte parkovaci brzdu.

2. Odstrarite vesSkery naklad z nosné desky.

3. Zvolte pozadovany pocet fFetézl (jak je
znazornéno) s minimalni bezpeénou pracovni
zatézi 1 tuna. Zkontrolujte fetézy, abyste se
ujistili, zda jsou pouzitelné.

Druh véze llustrace Pocet
Dvojita véz = Obr. 62 (1 96) 2
Trojita véz = Obr. 63 ([0 97) 3
Freelift véz =3 Obr. 64 (00 97) 3

4. Zvednéte nosnou desku, abyste ziskali
dostatek prostoru pro provedeni Ukolu.
Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

B VAROVANI
Ujistéte se, Zze jsou nosné fetézy spravné
zajistény.

9-3-4-3

5. Umistéte nosné fetézy, tak jak je vyobrazeno.
6. Spustte nosnou desku tak, aby nosné fetézy
drzely véz.

7. Pohybem ovladaci paky uvolnéte zbytkovy

hydraulicky tlak. Zkontrolujte nosné fetézy pro

Uplnou bezpednost.

Fig 62. Typical Duplex Mast
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Fig 64. Typlical Freelift Mast



Odstranéni nosnych fetézli véze
1. Zvednéte véz/nosnou desku, aby bylo mozné

odstranit nosné fetézy.
2. Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

& vAROVANI

Postavte se na servisni pracovni plosinu, aby
bylo mozné odstranit/namontovat fetézy.
Neopirejte zebfik o véz voziku - mohl by
sklouznout. Nenatahujte se, mohli byste ztratit
rovnovahu a spadnout.

93-42_ 1

3. Odstrarite fetézy.

Nosné fetézy véze
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Mazani

Stroj musite pravidelné promazavat, aby pracoval
efektivné, zejména po myti tlakem. Pravidelné mazani
také prodluzuje Zivotnost stroje.

Stroj musi byt vzdy promazan po myti tlakem nebo
parou.

&VAROVANI

Otocny ¢ep zadni napravy

2 Mazaci mista

Budete pracovat pod strojem pro provedeni
téchto uloh. Vyjméte kli¢ ze zapalovani a odpojte
baterii. To zabrani nechténému startu motoru.
Zkontrolujte, zda je parkovaci brzda aktivni.

Zablokujte vSechna ¢tyfi kola pied tim, nez
budete pod strojem.

2-3-2-1

&VAROVANI

Bezpeénostni vzpéra
Muizete utrpét vazna zranéni nebo zemfit, pokud
vozik spadne, zatimco jste pod nim. Pred praci
pod zdvizenym vozikem namontujte
bezpeénostni vzpéru.

9-1-42

Promazavejte nasledujici mista pravidelné kazdy den.
Mazani by meélo byt provadéno mazaci pistoli. Za
normalnich okolnosti by mély stalit dva udery pistole.
Zastavte mazani, kdyz se na kloubu objevi Cerstvy
olej.

Na nasledujicim obrazku jsou vyobrazeny a
oCislovany mista, ktera by se méla kazdy den mazat.
Odpoditavejte jednotliva mista, jakmile je namazete.
Po namazani namontujte prachové uzavéry.

Mazani
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8

Zadni naprava

Mazani

14 Mazacich mist
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Zadni hnaci hiidel (4WD)

Mazani

3 Mazaci mista

Fig 7.
Pifedni hnaci hfidel

3 Mazaci mista

Fig 68.
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Mazani

¢né cepy

Sklopna véz a oto

6 Mazacich mist

Fig &8.
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250 Hodin

Mazani

Retézy véze

Fig 70.

Odstrarite stary olej a aplikujte ,JCB Chain Lubricant®.
Ujistéte se, Ze jsou Fetézy volné pred aplikaci oleje.
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Olejovani

Olejovani

Nasledujici body by mély byt lehce naolejovany
motorovym olejem.

& VAROVANI

Pied praci pod strojem bezpecné zajistéte stroj.
Zaparkujte stroj na rovnou zem, spustte
vSechny ¢asti stroje na zem. Aktivujte parkovaci
brzdu, vyrad'te do polohy neutrdl a vypnéte
motor. Zablokujte obé strany vSech ¢tyr kol.

Odpojte baterii, abyste zabranili nechténému
spusténi motoru, kdyz jste pod strojem.

GEN-4-1_1

Lanko parkovaci brzdy

BvAROVANI

Olej na brzdovém kotouéi snizi u€innost brzd.
Udrzujte olej mimo brzdové kotouée. Odstrante
vesSkery olej zbrzdového kotouée vhodnym
rozpoustédlem. Prectéte si bezpe€nostni pokyny
vyrobcu rozpoustédel a porozuméjte jim. Pokud
je brzdové oblozeni mastné, musi byt
vyménéno.

2-3-2-3_3

Naolejujte Sroubeni A na konci lanka parkovaci brzdy.

S

LR =

5,

Ovladaci paky

Naolejujte Sroubeni A kazdé hydraulické ovladaci paky.
Demontujte pfidrznou desku B zdmku a zvednéte packu
C, abyste ziskali pfistup k Sroubenim.

104



Otvory valct a tyci

Olejovani

PIné zvednéte véZ voziku a namazte otvory valct a
valcové tyce.
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Pristupové kryty

Pristupové kryty

Kryt motoru

Otevirani a zavirani

Pfistup k motoru je umoznén otevienim krytu A.

B vAROVANI
Motor ma odkryté rotujici €asti. Pred praci
v motorovém prostoru vypnéte motor. Stroj
nepouzivejte s otevienym krytem motoru.

5-2-6-5

1. Zastavte motor. Ujistéte se, ze parkovaci
brzda je aktivni a pfevodovka je v poloze
neutral. Vyjméte kli¢ ze zapalovani.

2. Uvolnéte zapadky B a nechte kryt motoru se
zvednout za pomoci sily plynovych vzpér.
Drzte madla B, dokud kryt motoru neni plné
zvednut.

Dualezité: Nenechavejte kryt motoru otevieny
Vv poloviné jeho chodu; muze spadnout.

3. Zavrete kryt motoru A a zajistéte zapadky B.
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Postranni panely motoru

Stroj je vybaven postrannimi kryty motoru A. Kryty
jsou umistény na obou stranach motoru. Kryty mohou
byt otevieny pro zajisténi lepSiho pfistupu do motoru.

Fia 75.
Otevreni postranniho panelu:

1. Oteviete kryt motoru.

2. Odjistéte vSechny 4 drzaky krytu, které jsou
umistény pod krytem motoru.

3. Zvednéte kryt.

Dalezité: Postranni kryty motoru by mély byt
vyménény v ramci bézné udrzby.

Pristupové kryty
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Brzdy

Kontrola hladiny brzdové kapaliny

&uPOZORNENI
Paka parkovaci brzdy nesmi byt pouzivana pro
zpomaleni stroje z bézné rychlosti jizdy, pokud
se nejedna o nouzovou situaci. Vzdy, kdyz dojde
k pouziti parkovaci brzdy v nouzové situaci, tak
vymeénte obé brzdové desticky.

22112

Sefizeni parkovaci brzdy

B vAROVANI
Pfi nadmérném sefizovani parkovaci brzdy muze
dojit ktomu, Zze parkovaci brzda nebude po

uvolnéni zcela uvolnéna.

0011

1. Uvolnéte parkovaci brzdu (paka vodorovné).

2. Otocte rukojeti A ve sméru hodinovych
rucicek.

3. Vyzkousejte parkovaci brzdu.

4. Pokud test parkovaci brzdy selze, zopakujte
kroky 1, 2 a 3. Pokud jiz nedoslo k zadnému

Brzdy

BvAROVANI

Vadné brzdy mohou zabit. Pokud musite ¢asto

doplfiovat nadrzku brzdové kapaliny,
brzdovou soustavu zkontrolovat

nechte
u vaseho

prodejce JCB. Stroj nepouzivejte, dokud neni
porucha opravena.

2-3-2-5_1

Hlavni brzdovy valec se nachazi v motorovém prostoru.

1. Zaparkujte stroj

na pevné roving, aktivujte
parkovaci brzdu, vyfadte do polohy neutral.
Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

Na nadrzce je vyznaCena spravna hladina
kapaliny. Pokud je to nutné, kapalinu doplrite
podle kroku 3. Pokud hladina klesla pod znacku
MIN, nechte brzdovy systém zkontrolovat u
va$Seho distributora JCB.

8UPOZORNENI

dalSimu nastaveni a kolik B je na konci své
drazky, nechté si brzdy zkontrolovat vasim

prodejcem JCB.

Pouziti nespravné kapaliny by mohlo poskodit
vas systém. Viz kapaliny, kapacity a maziva pro
spravnou kapalinu. Kapalina mitze poskodit vasi
pokozku. Pouzivejte gumové rukavice. Zakryjte

si vSechna poranéni a odérky na pokozce.

2-3-51 2

3.

Odstrafite vicko nadrzky C. Nepouzivejte
béZnou brzdovou kapalinu. Peclivé kapalinu
dopliiujte a sledujte hladinu, dokud nedosahne
znatky MAX na néadrZce. Vyvarujte se rozliti.
Vycistéte vSechna mista, kam byla kapalina

rozlita.

108



Elektronika

Elektronika

Baterie
Odpojeni/pripojeni baterie

&VAROVANI

Kovové hodinky, sponky a dalSi kovové
predméty udrzujte mimo kladny (+) konektor
baterie. Takové predméty mizou zplsobit zkrat
mezi kladnym konektorem baterie a kovovou
konstrukci voziku, pokud dojde k protnuti. Zkrat
muze zpusobit popaleniny.

5-2-2-4
Odpojeni
1. Otevrete prostor baterie. Viz kryt baterie.
2. Odpojte kabely pfipojené ke konektortm.
Prvni odpojte zaporny (-) konektor.
Pripojeni

1. Zkontrolujte baterii.

a. Pokud jsou konektory 3$pinave,
o istéte je.
Fig 78.
b. Pokud je konektor baterie

zkorodovany a vytvaFi bily prasek,
umyjte konektor horkou vodou. Pokud
je zjisténa znalna koroze, vycistéte
konektor draténym kartaCem nebo
brusnym papirem.

c. Po ¢Cisténi aplikujte na konektor
tenkou vrstvu vazeliny.

Kontrola hladiny elektrolytu

Bezudrzbové baterie pouzivané v normalnich
klimatickych  podminkach by nemély vyzadovat
doplfiovani. Pfi urcitych podminkach (napf. delSi provoz
v tropickych teplotach nebo pfi pfetizeni alternatoru) je
tfeba kontrolovat hladinu elektrolytu, jak je popsano
nize.

1. Oteviete kryt prostoru baterie. Viz kryt baterie.
2. Odpojte a vyjméte baterii. Viz odpojeni/pfipojeni
baterie.

&vAROVANI
Nedoplnujte baterii kyselinou. Elektrolyt by se
mohl zacit vafrit a popalit vas.

2-3-4-6

3. Odstrarite kryty A. Podivejte se na uroven
v kazdé bunce. Elektrolyt by mél byt 6mm nad
destiCkami. Pokud je to nutné, doplite
destilovanou vodou.

Fig 79.

4. Baterii umistéte zpét na své misto.
5. Zavfete a zajistéte kryty baterie.
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Izolator baterie (je-li k dispozici)

& uPoZORNENI

Mimo pfipady nouze nepouzivejte odpojovac
baterie pro vypnuti motoru. Nedodrzeni miize
vést k poskozeni elektrickych obvodu.

INT-3-2-13

Na konci pracovni smény nebo v pfipadé stroj, Ze stroj
zUstane bez dozoru, za predpokladu, ze svétla nejsou
zapotiebi, musi byt baterie odpojena. Pfed pokusem o
nastartovani motoru nebo pouzivani elektroniky stroje

musi byt vliozen kli¢ do odpojovace.

1. Chcete-li odpojit baterii, otolte klicek pro
odpojeni baterie proti sméru hodinovych
ruicek a vyjmeéte ji. KliCek udrzujte na
bezpe¢ném misté, aby byl k dispozici pfi

dal8im pouzivani stroje.

2. Pro pfipojeni baterie viozte kli€ a otoCte ve

sméru hodinovych rucicek.

&UPOZORNENI

Pred provedenim obloukového svarovani na
stroji odpojte baterii a alternator, abyste
ochranili obvody a soucasti. Baterie musi byt
odpojena, i kdyz je nainstalovan odpojovac
(izolator) baterie.

INT-3-1-13

Fig 80.

Elektronika
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Startovani motoru pies kabely (vnéjsi baterie)

&vAROVANI

Nepouzivejte baterii, pokud je jeji elektrolyt
zamrzly. Aby nedosSlo k zamrznuti elektrolytu
baterie, nechavejte baterii plné nabitou.

NepokousSejte se nabijet zamrzlé baterie nebo
startovat motor pres kabely, baterie by mohla
explodovat.

Baterie produkuji hoflavy plyn, ktery je vybusny;
pii kontrole hladiny elektrolytu nekufite.

Pii startovani pres kabely se ujistéte, ze se obé
vozidla nedotykaji. Tim se zabrani vzniku jisker
v blizkosti baterie.

Pred pfipojenim externiho napajeciho zdroje
vypnéte vsSechny spinace. Dokonce i pfi
vypnutém startéru budou nékteré obvody
napajeny, kdyz je pripojen externi zdroj
napajeni.

Nepripojujte kabely vnéjsi baterie pfimo pres
startér. Timto zplisobem obejdete bezpeénostni
vypina¢ neutralu. Pokud je zarazen prevodovy
stupen, maze dojit k samovolnému rozjeti stroje,
coz mize mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.

Pouzivejte pouze kvalitni startovaci kabely
s bezpeéné pripevnénymi konektory. Pfipojte
soucasné vzdy jen jeden konektor startovaciho
kabelu.

Stroj ma zaporny zemnici systém. Zkontrolujte,
zda je konektor baterie kladny (+), nez provedete
jakékoli pfipojeni.

Udrzujte kovové predméty a Sperky mimo
konektory startovacich kabelGi a baterie — mohl
by se vytvorit zkrat a zplUsobit vam popaleniny
nebo poskodit zarizeni.

Ujistéte se, ze znate napéti stroje. Napéti vnéjsi
baterie nesmi byt vysSi nez napéti vaseho stroje.

Pokud neznate napéti vaseho zarizeni, obratte
se na svého prodejce JCB o radu.

Elektronika
1. Parkovaci brzda by méla byt zablokovana od
posledniho zaparkovani stroje. Pokud neni aktivni,
aktivujte ji nyni. Motor se nespusti, pokud neni
aktivni parkovaci brzda.
2. V8echny spinaCe vkabiné pfepnéte do polohy
vypnuto.
3. Pripojte startovaci kabely podle nasledujicich
pokyn:

a. Odemknéte a otevrete kryt baterie.

b. Pripojte kladny vodi¢ na kladny konektor baterie.
Pfipojte druhy konec kladného vodi¢e na kladny
konektor vné&jsi baterie.

c. Pripojte zaporny vodi¢ na kterykoliv zemnici bod
na stroji.

Poznamka: Dobry zemnici bod je karoserie auta. Pred
uzemnénim misto ocistéte. NepouzZivejte ¢epy pro
uzemnéni.

d. Pfipojte druhy konec zaporného vodiCe na
zaporny konektor vnéjsi baterie.
4. Provedte béznou kontrolu pfed nastartovanim.
5. Nastartujte.

BvAROVANI
Kdyz motor bézi, v motorovém prostoru jsou
rotujici ¢asti. Pfed odpojenim kabel( se ujistéte,
ze nemate zadny volny odév, ktery by mohl byt
zachycen v rotujicich ¢astech motoru.

52-2-4

2-2-4-3

6. Odpojte zaporny vodi¢ z karoserie stroje. Poté
odpojte druhy konec z vné&jsi baterie.

Odpojte kladny vodi¢ z baterie. Poté odpojte druhy

konec z vnéjsi baterie.
7. Uzaviete a uzamknéte kryt baterie.
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Elektronika
Pojistky VSechny modely

aUPOZORNENi Al Prevodovka 7.5

Pojistky A2 Osvétleni pfistrojové desky 5
Vzdy nahrazujte pojistky se stejnymi hodnotami A3  Brzdova svétla 7.5
ampér. Spatné pojistky by mohly mit za A4 Elektromagneticky ventil pro vypnuti motoru 10
nasledek poskozeni elektroinstalace stroje. A5 Ostfikovac Celniho skla / stérac 10
5335 A6 Ostfikovac stfesniho skla / stérac 10
A7 Majak 7.5
Elektrické obvody jsou chranény pojistkami. Pojistky A8 Vystrazna svétla 10
jsou umistény v pojistkové skfini uvnitf dvefi. Jsou ve A9 Klakson / dalkova svétla 15
dvou panelech. Kazda poloha pojistky v panelu je B1 Smérova svétla 75
oCislovana. Pokud dojde k prasknuti pojistky, zjistéte B2 Tlumena svétla 15
divody a odstrante zavadu pred instalaci nové B3 Pracovni svétla 10
pojistky. B4 Ventilator chladi¢e 10

B5 Leva bocni svétla 5

Pro pfistup k pojistkdm odmontujte kryt. B6 Prava boéni svétla 5

B7 Zadni mlhova svétla 5

Poznamka: Jsou zobrazeny vSechny pojistky (véetné
pojistek volitelné vybavy). Vase zafizeni nemusi byt
vybaveno v8§emi uvedenymi pojistkami.

Fig &1.

112



Pojistkova skfin

Pro dalsi ochranu kabelového svazku stroje a
elektrickych obvodl je pojistkova skfifika namontovana
podle obrazku. Nezapomerite zkontrolovat pojistky
hlavniho obvodu, jakoZ i pojistky zobrazené na této
strance.

Poznamka: Pro studeny start muze byt instalovana dalsi
volitelna pojistka.

Pojistka Obvod Hodnota
1 Hlavni osvétleni, smérova 50
svétla, ventilator topeni,
pracovni svétlo

2 Postranni svétla, vystrazna 60
svétla, majak

3 Zapalovani, predni stérac a 70
ostfikovac, brzdova svétla

4 Klimatizace 60

5 Pfedehrev pro studené starty 150

(1) Vyjméte dva Sroubky pro odstranéni pojistky.

Elektronika
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Relé
VSechny modely

Relé jsou umisténa za levym pfepinaem. Jsou
rozdéleny do panelu.

Pro pfistup k relé odSroubujte pét spojovacich prvku a
vyjméte kryt.

Ddlezité: Pred vyjmutim krytu odpojte elektricky
pfivod stroje.

Fig B4, Left Hand Switch Panal
Poznamka: Jsou vyobrazena vSechna relé (vietné
volitelnych relé zafizeni). Vas§ stroj nemusi byt
vybaven vS§emi uvedenymi relé.

IOTMMmMOO >

Vystrazny ton
Vystrazna svétla

Svétlo parkovaci brzdy

Zapalovani
Neutralni start

Odpojena pfevodovka

Jizda vpred
Jizda vzad

Elektronika
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Elektronika
Klimatizace (je-li soucasti)

Stroje s klimatizaci jsou vybaveny dvéma dalSimi relé.
Relé jsou umisténa v motorovém prostoru vedle
baterie.
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Vzduchovy filtr motoru

Vzduchovy filtr motoru

Cisténi predéisténi (je-li souéasti)

Dudlezité: Nezapinejte motor, pokud je predcéisténi
vzduchového filtru vyjmuto. Pokud je predcisteni
z vice nez jedné tretiny plné prachu, vyprazdnéte jej.

1. OdSroubuijte kfidlovou matici a zvednéte kryt.

2. Opatrné vyjmeéte prachovou misku a vysypte
prach. Ujistéte se, Ze prach nevnikne do sani
vzduchového filtru. Ocistéte misku. Odstrarite olej
nebo mastnoty umytim misky v horké vodé
strochou myciho prostiedku. Misku pred
opétovnou montazi vysuste.

3. Opatrné misku umistéte zpé&t na své misto.
Dotahnéte kfidlovou matici.

Fig B7.

Cisténi prachového ventilu vzduchového filtru

Ddlezité: Nespoustéjte motor S odstranénym
protiprachovym ventilem.

Ujistéte se, Ze protiprachovy ventil neni blokovan.
Zkontrolujte gumové chlopné, jestli nejsou poskozeny a

ujistéte se, Zze guma neni zpuchiela. Obnovte v pfipadé
potfeby.

Vyména prvki

&uP0oZORNENI
V pripadé, ze se rozsviti kontrolka na pristrojové
desce, musi byt vnéjsi prvek obnoven.

2-3-3-1

& uPOZORNENI
Nespoustéjte motor, pokud byl vyjmut vnéjSi prvek.

16-3-3-1

Poznamka: Nepokousejte se umyvat nebo Cistit prvky —
musi byt nahrazeny novymi.

Poznamka: Nespoustéjte motor, pokud je protiprachovy
ventil vyjmuty.

Poznamka: \ praSném prostredi mize byt nutné ménit
vnéjsi prvek Castéji, nez doporucuje servisni plan. Novy
vnitini prvek musi byt namontovan nejméné jednou pri
kazdeé treti vyméné vnéjsiho prvku. Jako pfipominku si
oznacte vnitini prvek pri kazdé vyméné vnéjsiho prvku.
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1. Vypnéte motor.

Vycistéte predcisténi.

3. Otevrete klipsy a zvednéte kryt. Odstrarite vné&jsi
prvek. Pokud se ma vyménit vnitfni prvek, tak
odstrarite i je;.

N

Poznamka: Davejte pozor, aby nebyl poskozen zadny
z prvkd. V pripadé potreby uvolnéte pruzinu na drzaku
filtru, abyste ziskali vétsi prostor pfi odstrariovani filtra.

4. Vycistéte vnitiek krytu B a E.

Fig 89,

Vzduchovy filtr motoru
Opatrné vlozte, novy vnitini prvek do nadoby D.
Ujistéte se, Ze dosedl spravné na své misto.
Vlozte novy vnéjsi prvek do nadoby. Ujistéte se, ze
dosed| spravné na své misto. Namontujte kryt
s prachovym ventilem. Zatlacte na kryt a ujistéte se,
Ze je zajistén.
V pfipadé potfeby upevnéte pruziny na drzaku filtru.
Zkontrolujte vSechny trubky, zda nejsou poskozené
nebo uvolnéné.
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Motor

Kontrola hladiny oleje

& uPozORNENI

Je nelegalni zneéisStovat odtoky, kanalizace nebo
zemi. Vycistéte vSechny rozlité kapaliny a/nebo
maziva.

Pouzivané kapaliny a/nebo maziva, filtry a
kontaminovany material musi byt zlikvidovany
v souladu s mistnimi  predpisy. Pouzivejte
autorizované skladky odpadu.

INT-3-2-14

&V AROVANI

Olegj

Olej je toxicky. Pokud pozijete néjaky olej,
nevyvolavejte zvraceni, vyhledejte Iékaiskou
pomoc. Pouzité motorové oleje obsahuji Skodlivé
necistoty, které mohou zpusobit rakovinu klze.
Nepouzivejte pouzity motorovy olej vic nez je
nutné. Vzdy pouzivejte ochranny krém nebo
rukavice, které zabranuji kontaktu s pokozkou.
Kazi znecisténou olejem dukladné umyjte v teplé
mydlové vodé. Nepouzivejte benzin, motorovou
naftu ani parafin k ¢iSténi pokozky.

INT-3-2-3

1. Ujistéte se, ze je parkovaci brzda aktivni a
prevodovka je nastavena na neutralni polohu.
Spustte pfidavné zafizeni na zem, vypnéte motor a
vytahnéte kli¢ ze zapalovani.

2. Oteviete kryt motoru.

3. Ujistéte se, zda je hladina oleje mezi MIN a MAX na
mérce A.

BuP0ZORNENI

Neprekraéujte spravnou uroven motorového oleje
v olejové vané. Pokud je ve vané pfriliS mnoho
motorového oleje, musi byt prebytek vypustén na
spravnou uroven. Piebytek motorového oleje by
mohl zplsobit, Ze se motor zrychli bez kontroly.

GEN-1-18

4. V pfipadé potfeby dopliite doporuceny olej do
motoru, aby hladina byla v urovni s hodnotou MAX.

5.

Motor

Umistéte mérku a vicko pro doplfiovani oleje.
Ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.

Fig 90.
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Vyména oleje afiltru

Olej vypustte, kdyZ je motor teply, protoze usazené

necistoty budou vyplaveny spolu s olejem.

1. Ujistéte se, Ze je parkovaci
pfevodovka je nastavena na neutralni

vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
2. Oteviete kryt motoru.

& vAROVANI

brzda aktivni a
polohu.
Spustte pfidavné zafizeni na zem, vypnéte motor a

Pred praci pod strojem bezpecné zajistéte stroj.
Zaparkujte stroj na rovnou zem, spustte vSechny
Casti stroje na zem. Aktivujte parkovaci brzdu,
vyifadte do polohy neutrdl a vypnéte motor.
Zablokujte obé strany vSech ¢étyr kol.

Odpojte baterii, abyste zabranili nechténému
spusténi motoru, kdyz jste pod strojem.

GEN-4-1_1
3. Odpoijte baterii.

&UPOZORNENI

Je nelegalni zneéistovat odtoky, kanalizace nebo
zemi. Vycistéte vSechny rozlité kapaliny a/nebo
maziva.

Pouzivané kapaliny a/nebo maziva, filtry a
kontaminovany material musi byt zlikvidovany

v souladu s mistnimi  pfedpisy. Pouzivejte
autorizované skladky odpadu.
INT-3-2-14

4. Umistéte vhodnou velikost nadoby pod vypoustéci

zatku.

& uPozORNENI

Pfi vyjimani vypoustéci zatky vytece olej z otvoru.
Horky olej vas mtize popalit.

13-3-1-15

5. Vypustte ole;.

a. Sundejte zatku a o-krouzek. Nechte olej
vypustit, poté vyCistéte a znovu namontujte
vypoustéci zatku s novym o-krouzkem. Utahnéte
vypoustéci zatku na 40-60Nm.

10.

Motor

b. Stroj svypoustécim ventilem — odstrante
prachovy uzaveér z odtokového kanalu. Pfipojte
odtokovou trubici. S volnym koncem trubky

v nadobé& zaSroubujte druhy konec odtokové
trubky a otevriete ventil.

Kdyz je vSechen olej vypustén, odSroubujte
sestavu odtokové trubky a nasunte kryt proti
prachu.

Fig 5.

vhodného
vypoustéci zatku a =zachytte ole;.
vyjméte vypoustéci zatku pouzdra filtru a jeho o-
krouzek. Olej zcela vypustte, poté vycistéte a

Umistéte  nadobu rozméru  pod

Uvolnéte a

znovu namontujte vypoustéci

S novym o-krouzkem.

OdSroubujte filtracni nadobku, v pfipadé potreby

pouzijte fetézovy klic.

Vycistéte €elni plochu tésnéni hlavy filtru.

Vlozte novy filtr.

a. Namazte tésnéni na nové filtracni nadobé
Cistym motorovym olejem.

b. Filtr Sroubujte, dokud se nedostane do kontaktu
s hlavou filtru.

c. Otocte filtr jeSté o dalSich % otacky.

Jednim z pInicich mist naplite motor doporu¢enym

olejem na znacku MAX na mérce. Vycistéte rozlity

olej, uzaviete zatku pro plnéni a ujistéte se, Ze je

zajisténa. Ovladejte motor, dokud nezhasne

kontrolka nizkého tlaku oleje. Zkontrolujte unik

oleje. Jakmile olej vychladne, zkontrolujte znovu

hladinu oleje a v pfipadé potfeby doplfite novy

motorovy olej.

zatku spolecné
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Kontrola hladiny chladici kapaliny

& vAROVANI
Chladici systém je pod tlakem, pokud je chladici
kapalina horka. Pfi odstranéni plniciho vicka
muze kapalina vystfiknout a popalit vas. Ujistéte
se, ze motor je studeny pied kontrolovanim
hladiny chladici kapaliny nebo kontrolou celé
soustavy.

9-3-3-1_1
Hladinu chladici kapaliny kontrolujte kazdy den.

Poznamka: Nespoléhejte na indikator hladiny chladici
kapaliny.

Kontrolujte kvalitu chladici kapaliny kazdy rok — pfred
studenym obdobim. Kapalinu mérite kazdé 2 roky.

Dudlezité: Voda v expanzni nadobé a nikoliv v chladic¢i
indikuje unik z potrubi expanzni nadoby nebo tlakovy
uzavér chladi¢e bez tésnéni.

1. Ujistéte se, ze je parkovaci brzda aktivni a
pfevodovka je nastavena na neutralni polohu.
Spustte pfidavné zafizeni na zem, vypnéte motor
a vytahnéte kli¢ ze zapalovani.

2. Oteviete kryt motoru.

3. Opatrné odsSroubujte vicko. Nechte vSechen tlak
uniknout pfed sundanim vicka.

4. Udrzujte hladinu chladici kapaliny na plnicim hrdlu
chladi¢e. Pokud je hladina chladici kapaliny pod
hrdlem expanzni trubice, pokraéujte krokem 5,
jinak pokra&ujte krokem 6.

5. Dolévejte smichanou vodu / nemrznouci smés
pres plnici hrdlo chladi¢e, dokud hladina chladici
kapaliny nedosahne hrdla expanzni trubice.

6. Umistéte viCko zpét na chladic.

7. Spustte na chvili motor, aby se hladina chladici
kapaliny oteplila na provozni teplotu. Zastavte
motor a zkontrolujte netésnosti.

Motor
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Vyména chladici kapaliny

& vAROVANI
Chladici systém je pod tlakem, pokud je chladici
kapalina horka. Pfi odstranéni plniciho vicka
muze kapalina vystfiknout a popalit vas. Ujistéte
se, ze motor je studeny pied kontrolovanim
hladiny chladici kapaliny nebo kontrolou celé
soustavy.

93311

1. Ujistéte se, ze je parkovaci brzda aktivni a
pfevodovka je nastavena na neutralni polohu.
Spustte pfidavné zafizeni na zem, vypnéte motor
a vytahnéte kli¢ ze zapalovani.

2. Oteviete kryt motoru.

3. Opatrné odsroubujte vicko. Nechte vSechen tlak
uniknout pfed sundanim vicka.

4. Umistéte nadobu vhodné velikosti pod vypust
chladice.

5. Odpoijte spodni hadici od chladice.

6. Vyplachnéte systém cCistou vodou. Po proplachu
pfipojte spodni hadici k chladici.

7. Pouzijte potiebnou Cistou smés mékké vody a
nemrznouci kapaliny. Napliite nadobku na uroven
MIN.

Poznamka: Je doporuéeno, aby byla chladici
soustava pinéna rychlosti maximalné 10 litrd za
minutu. Pokud je rychlost pinéni vyssi, tak se muze
stat, Ze se vytvori vzduchové bubliny v soustavé.

8. Umistéte vicko plnici nadobky. Ujistéte se, Ze je
utazené.

9. Spustte motor po néjakou dobu, aby chladici
kapalina dosahla provozni teploty a tlaku.

Poznamka: Ujistéte se, Ze knoflik pro regulaci teploty
uvnitt  kabiny je v poloze ,HOT® Toto zajisti
rozprostfeni chladici kapaliny po celé chladici
soustavé.

10. Vypnéte motor. Zkontrolujte netésnosti.
Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny a v pfipadé
potfeby doplrite.

Motor
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Hnaci femen

Hnaci femen pohani alternator, vodni Cerpadlo a
kompresor klimatizace (je-li k dispozici)

Hnaci Ffemen je udrzovan napnuty, takze neni
potfebné jej nastavovat.

Kontrola hnaciho femene

Béhem doporu¢eného servisniho intervalu vizualné
zkontrolujte hnaci femen, zda neni poskozen.

A vAROVANI
Ujistéte se, Zze nemulze dojit k nastartovani
motoru. Odpojte baterii pred kontrolovanim
hnaciho femene.

2-3-3-5

& vAROVANI

Startovani motoru

NepokouSejte se startovat motor vytazenim
ventilatoru nebo pasu ventilatoru. Mohlo by dojit
k poranéni nebo pfed€asnému selhani soucasti.

0094

1. Zaparkujte stroj na rovnhém a pevném podkladu,
aktivujte parkovaci brzdu a zafadte do polohy
neutral. Spustte na zem vSechna pfidavna
zafizeni, vypnéte motor a vytahnéte kli¢ ze
zapalovani.

2. Oteviete kryt motoru.

3. Odpojte baterii, aby nedoSlo k nastartovani
motoru.

4. Zkontrolujte, zda hnaci femen neni popraskany
nebo jinak poSkozeny. Nahradte femen novym,
pokud je to nutné.

Motor
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Vyména hnaciho femene

1.

10.

Zaparkujte stroj na rovném a pevném podkladu,
aktivujte parkovaci brzdu a zaradte do polohy
neutral. Spustte na zem vSechna pfidavna
zarizeni, vypnéte motor a vytahnéte kli¢ ze
zapalovani.

Otevrete kryt motoru.

Odpojte baterii, aby nedoslo k nastartovani
motoru.

Pouzijte zastréku o priméru 16mm, ktera se
nachazi na matici Sestihranu D, peclivé otocte,
proti sile pruziny ve sméru E. Nepouzivejte,
pfilisnou silu nebo napinak praskne.

Drzte napinak proti sile pruziny a zvednéte femen
z napinaci kladky F.

Pomalu uvolnéte pruzinu ota€enim napinaci
kladky v opaéném sméru.

Pfed montazi nového femene zkontrolujte zda, se
napinaci kladka a femenice ventilatoru plynule
otaceji.

Umistéte novy hnaci femen do kladky.

Pouzijte zastréku o priméru 16mm, ktera se
nachazi na matici Sestihranu D, peclivé otocte,
proti sile pruziny ve sméru E. Nepouzivejte,
pfiliSnou silu nebo napinak praskne.

Drzte napinak proti sile pruziny a zvednéte femen
Z napinaci kladky F.

Motor
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Palivova soustava

Palivova soustava

Druhy paliva

Pouzijte kvalitni motorovou naftu, aby bylo dosazeno
maximalniho vykonu a efektivity motoru.

Doporucena specifikace paliva

- EN590 Typy motorové nafty -
Auto/Co/C1/C2/C3I/CA4.

- BS2869 Trida A2.

- ASTM D975-91 Tfida 2-2DA, US DF1, US
DF2, US DFA.

- JIS K2204 (1992) T¥ida 1, 2, 3, a specialni
trida 3.

Poznamka: Pokud je pouZivano nizkosirné / nizko
aromatické palivo, je ddlezité, aby se pouZivaly
mazivové pfisady (aditiva). Nize uvedené pfisady jsou
uvadény jako vhodné k tomu, aby byly hladiny maziva
kerosen (petrolej) / palivo s nizkym obsahem siry niz§i
neZz u motorové nafty. Aditiva nejsou otestovana
vyrobci motort. Aditiva by méla byt otestovana a
koncentrace uvedena od jejich vyrobce.

1. EIf 2S 1750. Davkovani 1000-1500ppm (0.1 —
0.15%), konkrétné pro indicky nadfazeny kerosen
(petrolej), (SKO), ale mize byt pouzitelny i pro jiné
palivo.

2. Lubrizol 539N. Davkovani (pro Svédské nizkosirné
palivo) 250ppm.

3. Paradyne 7505 (od Infenium). Davkovani 500ppm
(0.05%).

& vAROVANI
Obratte se na dodavatele paliva nebo na
distributora spoleénosti JCB o vhodnosti
jakéhokoli paliva, o némz si nejste jisti.

GEN-9-2

Prijatelna paliva

B vAROVANI
Nize uvedena specifikace paliva je pfijatelna, ale
muze zkratit Zivotnost zafizeni pro vstrikovani
paliva. Pouziti tohoto paliva muze takové
ovlivnit vykon motoru.

GEN-9-3

- ASTM D975-91 Tfida 1-1DA.
- JP7, MIL T38219 XF63.
- NATO F63.

Obsah siry

& AROVANI

Kombinace vody a siry bude mit na zafizeni pro
vstiikovani paliva korozivni chemicky ucinek. Je
dulezité, aby voda z palivového systému byla
odstranéna pfi pouziti paliv s vysokym obsahem
siry.

ENG-3-2

Vysoky obsah siry mlze zplsobit opotfebeni motoru.
(Paliva s vysokym obsahem siry se bézné nenachazi
v Severni Americe, Evropé nebo Australii.) Pokud
potfebujete palivo s vysokym obsahem siry, musite
Castéji ménit motorovy olej.

hodnota | Interval pro
oleje v motoru
Standard

0.75 ze standardu
0.50 ze standardu

Procentualni
siry v palivu (%)
Méné nez 0.5
0.5az1.0

Vice nez 1.0

vyménu

Letecka petrolejova paliva

Poznamka: Letecka petrolejova paliva nejsou schvalena
a jejich pouzZiti muze zpusobit poskozeni soucasti
motoru. Zaruka nebude prijata, pokud dojde ke zjisténi
leteckych petrolejovych paliv.

Nizkoteplotni paliva

Specidlni zimni paliva mohou byt k dispozici pro provoz
motoru pfi teplotdch pod 0°C. Tato paliva maji nizsi
viskozitu. Omezuji také tvorbu vosku v palivu pfi nizkych
teplotach. (Vosk v palivu maze ucpat palivovy filtr).
Metylester fepkového oleje jako nahrada za
motorovou naftu

Palivové zdroje, jako je metylester fepkového oleje a
metylester sgji, obecné znamé jako metylestery -
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mastnych kyselin se pouzivaji jako alternativy a
fedidla pro mineraini oleje.

Metylestery musi vyhovovat ur€itym standarddm, aby
byly pfijatelné kvality, stejné jako v soucasnosti
vyrabéji mineraini oleje.

Obratte se na svého distributora JCB o rady tykajici

se pouziti paliv s obsahem mastnych kyselin, nebot
nespravna aplikace muze zhorsit vykon motoru.

BV AROVANI

Palivova soustava
Naplnéni nadrze

O vAROVANI

Rozlité palivo muze zplsobit smyk a rizné
nehody. Okamzité vycistéte veskera rozlita paliva.

Na ¢isténi stroje nepouzivejte palivo.

Pfi pInéni paliva zvolte dobie vétrané prostory.

Nafta
Motorova nafta je hofrlava; udrzujte otevieny
ohenn od palivového systému. Béhem
doplfiovani paliva nebo pfi praci na palivovém
systému nekuite. Nedoplfujte naftu, kdyz
motoru bézi. Mohlo by dojit k pozaru a zranéni,
pokud nebudete dodrzovat tato opatreni.

INT-2-2-12

BvAROVANI

Mobilni zafizeni
Pred vstupem do oblasti s potencialné vybuSnym
ovzdusim vypnéte mobilni telefon. Jiskry v takové
oblasti by mohly zplsobit vybuch nebo pozar
vedouci ksmrti nebo vaznému zranéni. PFi
doplnovani paliva vypnéte a nepouzivejte mobilni
telefon.

INT-3-2-2_1

Benzin
& vAROVANI
Benzin
Nepouzivejte benzin v tomto zarizeni.
Nemichejte  benzin s motorovou naftou;

v skladovacich nadrzich zaéne benzin na jejich
vrchu vytvaret hoilavé vypary.

INT-3-1-6

INT-3-3-9

Na konci kazdého pracovniho dne naplite nadrz
spravnym typem paliva. Tim se zabrani kondenzaci pfes
noc v palivu.

DoporuCujeme uzamknout uzavér A palivové nadrze,
abyste zabranili kradezi a manipulaci.

Fig 96.
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Vypousténi odluc¢ovace vody a palivového filtru
motoru

Pokud je v palivu voda nebo pokud se rozsviti kontrola
kabiny, vypustte odlu¢ovag vody a filtr motoru, tak jak
je to podrobné popsano.

1.

Zaparkujte stroj na rovném a pevném podkladu,
aktivujte parkovaci brzdu a zafadte do polohy
neutral. Spustte na zem vSechna pfidavna
zafizeni, vypnéte motor a vytahnéte kli¢ ze
zapalovani.

Otevrete kryt motoru.

Pripojte trubku k odtokové trubce a umistéte ji do
vhodné nadoby. Vypustte vodu otevienim
kohoutku B. Po vypusténi vody uzaviete kohoutek
B a ujistéte se, Ze je spravné uzavien a zajistén.
Pokud jsou v misce usazeniny, po vypusténi
podlozte misku a uvolnéte pojistny krouzek C.
Misku umyjte v €istém palivu.

Misku umistéte zpét do své pozice a zajistéte
pojistnym krouzkem C.

Dualezité: Ujistéte se, Ze tésnéni D je spravné
nasazeno pfed opétovnym nasazenim misky.

Palivova soustava
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Vyména filtru oddélovace vody

Palivova soustava

1. Zaparkujte stroj na rovném a pevném podkladu,
aktivujte parkovaci brzdu a zafadte do polohy
neutral. Spustte na zem vSechna pfidavna
zarizeni, vypnéte motor a vytahnéte kli¢ ze
zapalovani.

2. Oteviete kryt motoru.

3. Pripojte trubku k odtokové trubce a umistéte ji do
vhodné nadoby. Vypustte vodu otevienim
kohoutku B. Po vypusténi vody uzaviete kohoutek
B a ujistéte se, Ze je spravné uzavien a zajistén.

4. Chcete-li odstranit filtr, uvolnéte pojistny krouzek E
a filtr sundejte.

5. Namontujte novy filtr a zajistéte jeho polohu
pomoci pojistného krouzku E.

6. Namontujte misku oddélovace vody zpét.
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Vyména palivového filtru motoru

1.

Zaparkujte stroj na rovném a pevném podkladu,
aktivujte parkovaci brzdu a zafadte do polohy
neutral. Spustte na zem vSechna pfidavna
zarizeni, vypnéte motor a vytahnéte kli¢ ze
zapalovani.

&VAROVANI

Zabrante vniknuti necistot do palivového
systému. Prfed odpojenim jakékoli cCasti
palivového systému  duakladné  vycistéte
pripojku. Pokud byla néjaka soucast odpojena,
napriklad potrubi palivové nadrze, vzdy nasadte
ochranné kryty a =zatky, aby nedosSlo ke
znecisténi potrubi.

Nedodrzeni téchto pokynt vede ke znecisténi
palivové soustavy. Porucha palivového systému
mize vazné poskodit zafizeni pro vstrikovani
paliva a mize byt velmi nakladna na opravu.

ENG-1-7

2.

Dukladné vycistéte vnéjsi ¢ast krytu filtru a kolem
hlavy filtru.

Povolte odtokovy kohout A a nechte palivo vytéct
do vhodné nadoby.

Oznacte potrubi pfed vyjmutim, abyste se ujistili,
Ze je spravné namontovano. Stisknéte tlacitko na
uvolnéni palivové spojky B a odpojte palivové
potrubi C a D.

Uvolnéte upevriovaci Sroub E a odvzdusnéte filtr
F.

Namontujte novy filtr F, zarovnejte bod G na filtr
s otvorem H ve filtrovém popruhu, ¢imz zajistite,
aby byly hadicové pfipojky ve spravné poloze.
Utahnéte upevnovaci Sroub E.

Dualezité: Ujistéte se, Ze existuje dostatecna vile mezi

p
u

opruhem filtru a bodem K pfed utazenim
pevriovaciho Sroubu. PFi nespravném umisténi filtru

muze dojit k poskozeni filtru a naslednému tniku.

7.

Pfipojte palivové potrubi C a D z&erpaciho
Cerpadla k palivovému filtru, ujistéte se, ze jsou
hadice uplIné zatlaceny.

Odvzdusnéte palivovou soustavu.

Palivova soustava
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Odvzdusnéni palivové soustavy

& uPOZORNENI
Provozovani motoru se vzduchem v palivovém
systému by mohlo poskodit vstiikovaci ¢erpadlo
paliva. Po udrzbé musi byt systém odvzdusnén,
aby se odstranil veskery vzduch.

2-3-3-11

& vAROVANI
Palivovy olej je vysoce hoflavy. Okamzité
zastavte motor, pokud mate podezieni na unik
paliva. Uplné utiete veskeré rozlité palivo, které
by mohlo zptsobit pozar.

8-3-4-3_1

Pro odvzdusnéni palivového filiru B provedte
nasleduijici:

1. Odpojte palivové potrubi A u vstfikovaciho
Cerpadla.

2. Pumpujte pakou C, dokud vzduch neunikne
Z palivové soustavy.

B vAROVANI
Jemné proudy tekutiny pfi vysokém tlaku
mohou proniknout do pokozky. Chraiite oblicej
a ruce pred tekutinou pod tlakem a pouzivejte
ochranné bryle. Pokud tekutina pronikne kizi,

okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
0177

Poznamka: Pokud nedojde k pohybu paliva, kdyZ je
pohybovano ovladaci pakou Cerpadla, mize byt
membrana Cerpadla v maximalni poloze zvedani.
Chcete-li posunout membranu, nastartujte motor a
potom znovu vyzkouSejte packu.

3. Pfipojte palivové potrubi A.

4. Motor je nyni pfipraven k nastartovani. Pokud
motor bézi hladce po kratkou dobu a pak zacne
bézet zhruba, tak jej nechte bézet po néjakou
dobu na volnobéh, dokud nebude mit opét hladky
chod.

Pokud motor stale bézi zhruba, znovu zkontrolujte
vzduch v palivovém systému.

Pokud porucha pretrvava, kontaktuje nejblizSiho
prodejce JCB.

Flig 100,

Palivova soustava
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Hydraulicka soustava

Hydraulicka soustava
Kontrola hladiny hydraulické kapaliny

& vAROVANI
Kapalina pod tlakem

Jemné proudy tekutiny pii vysokém tlaku
mohou proniknout do pokozky. Chraiite oblicej
a ruce pired tekutinou pod tlakem a noste
ochranné bryle. Drzte kousek kartonu v blizkosti
mista podezieni na netésnosti a pak zkontrolujte
karton, zda jsou na ném viditelné uniky. Pokud
tekutina pronikne kazi, okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

INT-3-1-10_2

1. Zaparkujte stroj na rovném podkladu. Spustte
vidlice na zem. Vypnéte motor. Vyjméte kli¢ ze
zapalovani.

B vAROVANI
Pokud je kapalina zakalena, voda nebo vzduch
kontaminovaly hydraulickou soustavu. Mohlo by
dojit k posSkozeni hydraulického cerpadia.
Okamzité kontaktujte svého distributora JCB.

12-5-1-4

2. Podivejte se na hladinu kapaliny v bodé A.
Hladina by méla byt na Cervené znacce (nebo
vys).

B VAROVANI
Pfed odstranénim krytu plniciho hrdla
hydrauliky nechte teplotu hydraulické kapaliny
opadnout. Oteviete vicko pomalu, aby nedoslo
k vystfiknuti oleje z plniciho hrdla.

5-3-4-8

B vAROVANI
Nestartujte motor, pokud neni namontovano
viéko plniciho hrdla hydrauliky.

5-3-4-1

3. Je-li to nutné, vyjméte vicko, plniciho otvoru B.
Doplrite doporu€enou kapalinu skrz plnici otvor.
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Vyména hydraulického filtru

&vAROVANI

Pred praci pod strojem bezpecné zajistéte stroj.
Zaparkujte stroj na rovnou zem, spustte
vSechny ¢asti stroje na zem. Aktivujte parkovaci
brzdu, vyrad'te do polohy neutral a vypnéte
motor. Zablokujte obé strany vSech &tyf kol.

Odpojte baterii, abyste zabranili nechténému
spusténi motoru, kdyz jste pod strojem.

GEN-4-1_1

&VAROVANI

Kapalina pod tlakem

Jemné proudy tekutiny pFi vysokém tlaku
mohou proniknout do pokozky. Chraiite oblicej
a ruce pred tekutinou pod tlakem a noste
ochranné bryle. Drzte kousek kartonu v blizkosti
mista podezieni na netésnosti a pak zkontrolujte
karton, zda jsou na ném viditelné uniky. Pokud
tekutina pronikne kazi, okamzité vyhledejte
lékaiskou pomoc.

INT-3-1-10_2

&UPOZORNENI

Ujistéte se, ze zadné necistoty nevniknou do
hydraulické soustavy béhem provadéni této
prace.

5-3-4-4

1. Zaparkujte stroj na rovném podkladu. Ujistéte se,
ze parkovaci brzda je aktivni. Spustte vidlice na
zem. Vypnéte motor. Vyjméte kli¢ ze zapalovani.
Ujistéte se, Zze motor nemUlze byt nastartovan.
Zaradte do polohy neutral. Zablokujte vSechny

kola.

2. Zespodu stroje, odSroubujte a vyjméte filtr A. Filtr
bude obsahovat hydraulickou kapalinu; vyvarujte
se kontaktu hydraulické kapaliny s va8im

obli¢ejem.

3. Ocistéte kryci plochy na novém filtru a drzaku

filtru.

4. Namazte tésnéni B hydraulickou kapalinou a

nasadte novy filtr na misto, utahujte pouze ru¢né.
5. Dolijte doporu¢enou hydraulickou kapalinu.

6. NaSroubujte vi¢ko plniciho uzavéru. Zajistéte stroj
pro bezpecnost (viz krok 1), spustte motor a

zkontrolujte netésnosti na filtru.

Flg 102.

Hydraulicka soustava
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Prevodovka

Kontrola hladiny oleje v pfevodovce

1.

Ujistéte se, Ze je aktivni parkovaci brzda a
prevodovy stupen v poloze neutral. Spustte
pfidavna zafizeni na zem, vypnéte motor a
vyjméte kli¢ ze zapalovani.

Otevrete kryt motoru.

Nastartujte motor na dobu nepfesahuijici 5 minut.
To umoznuje, aby olej vyplnil filtr, erpadlo, méni¢
togivého momentu, chladi¢ a hadice.

Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.
Pockejte alespori jednu minutu.

Zkontrolujte hladinu oleje mérkou A a ujistéte se,
Ze je mezi hladinou MIN a MAX.

V pfipadé potfeby olej doplnte. Olej doplriujte
otvorem pro mérku. Maximalni hladina oleje by
neméla pfesahovat horni hranici MAX na mérce.

Fig 103.

Prevodovka
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Vyména prevodového oleje a filtru
Pfevodovy olej by mél byt vypustén otvorem saciho

filtru, aby se b&éhem jeho vypousténi vyplavily ¢astice,
které spadly ze sitka.

& vAROVANI

Pred praci pod strojem bezpeéné zajistéte stroj.
Zaparkujte stroj na rovnou zem, spustte
vSechny casti stroje na zem. Aktivujte parkovaci
brzdu, vyradte do polohy neutral a vypnéte
motor. Zablokujte obé strany vSech ¢tyr kol.

Odpojte baterii, abyste zabranili nechténému
spusténi motoru, kdyz jste pod strojem.

GEN-4-1_1

1. Ujistéte se, ze je aktivni parkovaci brzda a
prevodovy stupefl v poloze neutral. Spustte
pfidavna zafizeni na zem, vypnéte motor a
vyjméte kli¢ ze zapalovani.

2. Odpoijte baterii.

BUP0ZORNENI

Po odstranéni filtru vytece olej. Pfi odstranovani
filtru se drzte stranou.

2-3-4-1

3. Pod saci sitko umistéte nadobu vhodné velikost.
Demontujte Srouby, D. Vytahnéte filtr E a jeho
tésnéni F. Nechte olej vypustit do nadoby. Myslete
na to, Ze olej mize byt horky.

4. Vycistéte sitko vhodnym rozpoustédlem. DodrZujte
bezpe&nostni pokyny vyrobce rozpoustédia.

5. Namontujte sitko E a nové tésnéni F. Pfed
zasunutim nasadte zatku a tésnéni JCB na Srouby
D. Utahnéte Srouby na 10Nm.

6. OdSroubujte a vyménite filtr B.

a. Potiete t&snéni C pfevodovym olejem.
b. Filtr zaSroubujte, dokud se nedostane do
kontaktu s hlavou filtru.

Prevodovka
c. Otocte filtr o dalSich % otacky.
Napliite systém novym olejem pomoci otvoru pro
mérku. Nepliite za znaCku na mérce.
Na chvilku nastartujte motor a nechte ho ochladit.
Zkontrolujte hladinu oleje.

Poznamka: Namontujte pouze originalni filtr JCB, jinak
by mohlo dojit k poskozeni soustavy.

L

N
((
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Pneumatiky a kola

Pneumatiky a kola

Nahusténi pneumatik

Tyto pokyny slouzi k husténi pneumatik, které jsou jiz
nahusténé. Pokud pneumatika ztratila veSkery svuj
tlak vzduchu, zavolejte kvalifikovaného mechanika
pneumatik. Mechanik pneumatik by mél pouzivat klec
pro nahusténi pneumatiky a spravné vybaveni pro
praci.

& vAROVANI

Vybuchujici pneumatika mize zabit. Nafouknuté
pneumatiky mohou explodovat, pokud jsou
prehifaté nebo preplnéné. Dodrzujte pokyny
uvedené pfi nafukovani pneumatik.
Neroziezavejte ani nesvarujte rafky. Pro vesSkeré
opravy kontaktuje odbornika na pneumatiky /
kola.

23272

1. Pripravte kolo.

Nez zaCnete hustit pneumatiku, ujistéte se, Ze je
spravné namontovana na stroji nebo v kleci pro
husténi pneumatik.

2. Pripravte potfebné vybaveni.

a. Pouzivejte pouze systému pfivodu vzduchu,
ktery obsahuje regulator tlaku. Regulator
nastavte nejvySe o 1,38 bari nad doporu¢eny
tlak v pneumatikach. Doporu€ené pneumatiky
a tlaky pro vas stroj naleznete v ¢asti Rozméry
a tlaky pneumatik.

b. PouzZijte vzduchovou hadiCku vybavenou
samosvornym  vzduchovym uzdvérem a
dalkovym uzaviracim ventilem.

Flg 105.

Kontrola dotazeni kol

& vAROVANI
Pokud se z jakéhokoli divodu vyméni Sroub kola,
musi byt automaticky vyménény vSechny Srouby
pro toto kolo, jelikoz mohou byt posSkozeny.

2-3-2-8

Na novych strojich a kdykoli po vyméné kola kontrolujte
dotazeni kol kazdé dvé hodiny, dokud nezlstane stejné.

Kazdy den pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou
Srouby kol dotaZené.

Spravné utahovaci momenty jsou uvedeny v nasledujici
tabulce.

Predni Zadni
Nm Lbf ft Nm Lbf ft
680 500 680 500
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Napravy

Predni a zadni naprava

Kontrola hladiny oleje v napravach

B vAROVANI
Pred praci pod strojem bezpeéné zajistéte stroj.
Zaparkujte stroj na rovnou zem, spustte
vSechny €asti stroje na zem. Aktivujte parkovaci
brzdu, vyradte do polohy neutral a vypnéte
motor. Zablokujte obé strany vSech ¢tyf kol.

Odpojte baterii, abyste zabranili nechténému
spusténi motoru, kdyz jste pod strojem.

GEN-4-1_1

& uPOZORNENI
Hladina oleje na napravé se musi zkontrolovat
se strojem v roviné, jinak by byla uvedena
faleSna hladina mnozstvi oleje v napravé.

16-3-5-3

1. Zaparkujte stroj na roviné. Ujistéte se, Ze je
parkovaci brzda aktivni. Vyfadte do polohy
neutral. Spustte pfidavna zafizeni na zem.
Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

2. Ocistéte oblast kolem plniciho vicka A a poté
odmontujte vicko a jeho tésnici podlozku. Olej by
mél byt vyrovnany se spodni ¢asti plniciho otvoru.
V pfipadé potieby pfidejte doporuceny olej.

3. Ocistéte a namontujte vicko.

B uPozORNENI
Neni doporuéeno, aby byl stroj provozovan
s nedostate€¢nou hladinou oleje v napravé.

16-3-5-3

Fig 107.

Napravy
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Vyména oleje v napravach

&/ AROVANI

Pred praci pod strojem bezpecné zajistéte stroj.
Zaparkujte stroj na rovnou zem, spustte
vSechny ¢asti stroje na zem. Aktivujte parkovaci
brzdu, vyrad'te do polohy neutral a vypnéte
motor. Zablokujte obé strany vSech &tyf kol.

Odpojte baterii, abyste zabranili nechténému
spusténi motoru, kdyz jste pod strojem.

GEN-4-1_1

1.

Zaparkujte stroj na roviné. Ujistéte se, Ze je
parkovaci brzda aktivni. Vyfadte do polohy
neutral. Spustte pfidavna zafizeni na zem.
Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.
Umistéte nadobu vhodné velikosti pod zatku B,
abyste zachytili olej. Odstrarite zatku B a jeji
tésnéni. Olej nechte vypustit. Vypoustéci zatka je
magneticka. Ocistéte ji. (Kovové Castice by mély
byt opatrné odstranény). Namontujte vypoustéci
zatku B a podlozku.

B vAROVANI

Po vyjmuti zatky vyteCe olej z otvoru. P¥i
demontazi vicka se drzte stranou.

2-3-42

3.

Naplfite doporu¢enym olejem skrze otvor A.
VycCistéte a namontujte zatku A a jeji tésnéni.
Utahnéte na 79Nm.

Napravy
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Olejové brzdy

Napravovy olej se pouziva k mazani soucasti brzd a
k chlazeni brzdovych desticek.

Je dulezité, aby byl olej pravidelné vyménovan podle
pokynl v servisnim planu — mazaci vlastnosti oleje
snizi opotfebeni brzd.

Pozadejte svého distributora JCB o radu, pokud je to
nutné.

Kontrola hladiny oleje v naboji
Kazdy naboj kontrolujte samostatné.

1. Zaparkujte stroj na rovnou plochu se znackou
hladiny oleje vodorovné (OIL LEVEL). Tolerance
je 5mm nad nebo pod.

2. Aktivujte parkovaci brzdu. Zafadte do polohy
neutral. Spustte pfidavna zafizeni na zem.
Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

3. Ocistéte prostor kolem plniciho vicka 110-C.
Vyjméte vicko. Olej by mél byt zaroven se spodni
¢asti plniciho otvoru. Pokud je to nutné, doplrite
olej. Vicko pred uzavienim ocistéte.

Vyména oleje v naboji
Olej v naboji ménite jednotlivé.

Napravy

1. Nastavte vysSku stroje tak, aby se kola nedotykala

zemé. Ruéné otacCejte koly tak, aby znacka OIL
LEVEL na nabojich byla ve svislé poloze a aby vicko
111-C bylo ve spodni ¢asti kola.

2. Vypustte ole;j:

a. Umistéte nadobu vhodné velikost pod vicko
111-C, abyste zachytili olej.

&V AROVANI

Po vyjmuti zatky vyteCe olej zotvoru. Pri

demontazi vicka se drzte stranou.

2-3-42

b. Vyjméte vicko 111-C. Nechte olej vytéct
Z otvoru.

3. Nastavte kolo tak, aby napis OIL LEVEL byl

vodorovné.

a. Vyplite otvory doporuc¢enym olejem tak, aby
byla jeho hladina zaroveri se spodni ¢&asti
plniciho otvoru.

b. Ocistéte a namontujte vicko 111-C zpét na své
misto.
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Ostrikovac skla

Kontrola hladiny ostfikovace skla

Naplfite nadobku ostfikovace Celniho skla A vhodnou
kapalinou. Kapalina by meéla obsahovat nemrznouci
smés, aby nedoSlo kzamrznuti. Nepouzivejte
nemrznouci smés chladici kapaliny motoru.

Ostrikovac skla
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Prazdna stranka
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Pridavna zarizeni

Pridavna zarizeni

BvAROVANI

Pouzivejte pouze pfidavna zafizeni, ktera jsou
schvalena spoleénosti JCB a ktera jsou uréena
pro vas stroj. Provoz s nespecifikovanymi
zafizenimi maze stroj pretizit, coz miize zpusobit
poskozeni a nestabilitu stroje, coz by mohlo
vést ke zranéni vas nebo jinych osob.

Pouziti neschvalenych pfridavnych zarizeni by
mohlo porusit vasi zaruku.

2-4-52_1

Pro rozsireni vyuziti vaseho stroje je k dispozici
Siroka skala doplinkd. Pro pouziti se strojem se
doporucuji pouze schvalené pridavné zarizeni
spoleénosti JCB. Obratte se na svého
distributora spoleénosti JCB pro seznam
schvalenych pfriloh.

Pridavna zafizeni JCB jsou navrzena a vyrobena
specialné pro hydraulicky systém stroje a
pozadavky na bezpeény naklad. Pridavna
zarizeni, ktera nejsou uréena pro pouziti s timto
strojem, mohou zplsobit poskozeni a vytvorit
bezpecnostni rizika, za ktera spole¢nost JCB
neni zodpovédna. Zaruka stroje, ,,CE“ a jakakoli
jina legislativa miaze byt ovlivnéna pfidavnymi
zafizenimi, ktera nejsou schvalena spole¢nosti
JCB.

2-4-52_1

& UPOZORNENI

Uvod

Nez zalCnete pouzivat pfidavna zafizeni, precCtéte si
znovu Cast ,Prace se strojem® a zvazte, jak pfidavné
zarizeni ovlivni bezpeénost provozu. Pfi nasazenych
pfidavnych zafizenich muze dojit ke zménam tézisté
nebo celkového rozméru stroje. Toto mlze mit vliv
napfiklad na stabilitu stroje, svahy na kterych je
bezpetné manipulovat se strojem, nebo na bezpecnou
vzdalenost od vedeni.

Pfed prvni praci s pfidavnymi zafizenimi si natrénujte
manipulaci s pfidavnymi zafizenimi mimo pracovisté.

Pokud vaSe  zafizeni potfebuje  pfizpUsobeni
hydraulického  systému pro usnadnéni  pouziti
pomocnych pfidavnych zafizeni, musite se obratit na
svého distributora. Pouze kvalifikovani pracovnici mohou
pfizpUsobit vase hydraulické hadice.

V8echna pfidavna zafizeni budou mit omezeni jejich
funkénosti. tj. nosnost, rychlosti, hydraulické pratoky
apod. Vzdy se podivejte do literatury dodané
s pfidavnym zafizenim nebo do ¢&asti SPECIFIKACE
v této priruéce. Nékteré specifikace mohou byt také
vyobrazeny na pfidavnych zafizenich.

& uPoZORNENI
Néktera pridavna zafizeni se mohou dotykat ¢asti
stroje, kdyz jsou ve zcela slozené poloze. Dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni stroje.

Pokud mate pridavné zafizeni, které neni
obsazeno v tomto manualu, tak ho neinstalujte,
nepouzivejte nebo neodstranujte, dokud
neziskate a neporozumite vSem pfisluSnym
informacim. Instalujte pfidavna zafizeni pouze
na strojich, pro které byly navrzeny.

5-5-1-1 2

Tato C&ast pfiruéky obsahuje obecné informace o
obsluze a montazi pfidavnych zafizeni.

Néktera pfidavna zafizeni jsou dodavana spolu
s pokyny pro bezpeénost, montaz a demontéz, provoz
a udrzbu. Pred instalaci, pouzivanim a servisem
pfidavnych zafizeni si prectéte a plné pochopte
vSechny informace. Pokud je néco, éemu nerozumite,
zeptejte se svého distributora spole&nosti JCB.

551-1_2

141



Pridavna zafizeni pro vas stroj

Pridavna zarizeni pro vas stroj

& uPoZORNENI
Pokud mate pridavné zafrizeni, které neni
obsazeno v tomto manualu, tak ho neinstalujte,
nepouzivejte nebo neodstranujte, dokud
neziskdte a neporozumite vSem pfisluSnym
informacim. Instalujte pfidavna zafizeni pouze
na strojich, pro které byly navrzeny.

55112

Schvalena pfidavna zafizeni jsou uvedena
v seznamu. Tato pfidavna zafizeni pomohou zvysit
produktivitu vaseho stroje. DalSi informace ziskate od
svého distributora spole¢nosti JCB. Nepouzivejte
pfidavna zafizeni, dokud stroj nedosahl provozni
teploty hydraulického oleje.
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Pridavna zafizeni pro vas stroj

Volitelna pridavna zarizeni

926

930

940

Vidlice (1067 x 40 x 125mm)(1)

Vidlice (1067 x 50 x 100mm)

Vidlice (1200 x 50 x 125mm)

Vidlice — Uzamykatelné plovouci (1067 x 45 x 100mm)

Vidlice — Uzamykatelné plovouci (1200 x 50 x 100mm)

V&z — Typ véze (6 Lozisek)

Véz — Typ véze (Duplex)

Véz — Typ véze (Triplex)(2)

Véz — Plovouci vidlice (Duplex)

Véz — Plovouci vidlice (Triplex — volny zdvih)

Véz — Primyslova (Duplex)

Véz — Primyslova (Triplex)

VéZ — Multifunkéni zafizeni

Véz — Boéni posuv

Lopata — 6v1

Radlice — 0.9m3

Radlice — 0.9m3 (Bez zubl)

Radlice — 1.0m3

Radlice — 1.0m3 (Bez zub)

Jefabovy hak (1 Tuna)

Nasypka

Vidlicovy rdm

Zabrana

Zabrana (Pramyslova véz)

(1) Pouze ltalie.
(2) Nezahrnuje véz 6,55/ 6,7m.
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Rychlospojky

Rychlospojky

Pfripojovani a odpojovani

Ploché rychlospojky umozniuji operatorovi rychle a
efektivné demontovat a instalovat pfidavna zafizeni.
Obecné plati, ze potrubi vaseho stroje bude mit
pfipojené pfipojky typu A a volitelna upevhovaci
hadice bude mit sam¢i spojky typu B.

Rychlospojky by mély byt bezproblémové a relativné
snadno pfipojitelné a odpojitelné, pokud jsou
udrzovany Cisté a spravné pouzivané. Nasledujici
doporuceni by méla platit vzdy pfi pouziti plochych
rychlospojek.

Pfed instalaci nebo demontazi pfidavného zafizeni
vybaveného rychlospojkami si prosim prectéte
spravné postupy montaze a demontaze.

Rychlospojky

- Vycistéte obé strany spojky a ujistéte se, ze
jsou Cisté pred pfipojenim.

- Ujistéte se, ze pfi odpojovani je vnéjSi objimka
(samice) zatazena zpét.

- P¥ipojte a odpojte novou spojku dvakrat nebo
tiikrat, abyste ,opracovali“ tésnéni PTFE -
nékdy se nova spojka pfilepi.

- PFi montazi adaptért pouzijte Sestihranny kli¢
na plochach spojky.

- Pouzijte gumové nebo médéné kladivo
k odpojeni spojky v pfipadé, Ze se pfilepi —
mulze dojit k pfilepeni, pokud je ve spojce
pfitomna nedistota.

- Nepokousejte se znovu pfipojit poSkozenou

polovinu spojky — muze dojit ke zniCeni
tésnéni a bude nutné vyménit obé& strany
spojky.

- Nenechavejte spojku tam, kde by mohlo dojit
k jejimu poSkozeni, napf. pfejeti strojem — tim
se zmeéni tvar spojky a nebude mozné spojku
spravné pripojit / odpojit.

- Pri montazi adaptért pouzijte vzdy Sestihran.

- Nepokousejte se otacet pouzdrem spojky
(samice), kdyz je spojka odpojena — pojistna
kulicka se zaklini pod objimkou a dojde ke
zni¢eni spojky.

- Vyvarujte se poskozeni Celni plochy spojek.
Poskozeni €elni plochy spojky mize znemoznit
jeji pouziti, poskodit tésnéni a zplsobit unik.

- Nesnazte se demontovat spojky — jsou to dily,
které nelze opravit. Pokud dojde k poskozeni
spojky, méla by byt nahrazena novou.

& AROVANI

Hydraulicka kapalina pod tlakem muze zpusobit
poranéni. Pfed pripojenim nebo odpojenim
rychlospojky zajistéte bezpecnost stroje; vypnéte
motor a nékolikrat pohnéte pakou pro ovladani
pridavného zarizeni, abyste odpustili zbytkovy
hydraulicky tlak v hadicich.

2-4-1-11

B vAROVANI

Vnéjsi povrch spojky musi byt pred pripojenim

nebo odpojenim ¢&isty. Vniknuti neéistot zpUsobi
netésnost kapaliny a potize s pfipojenim nebo
odpojenim. Vadné rychlospojky mohou zpusobit
smrt nebo vazna zranéni.

2-4-1-15

Pfed pfipojenim nebo demontazi hydraulické hadice
musi byt zbytkovy hydraulicky tlak uchyceny v potrubi
servisni hadice odpustén. Pfed pfipojenim nebo
demontazi hadic se \ujistéte, Ze hadice Dbyla
odvzdusnéna.
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Pripojovani rychlospojek

1. Odstrarite zbytkovy tlak uchyceny v hadici.

2. Ocistéte oba konce (samce i samici) spojek a
ujistéte se, Ze jsou Cisté.

3. Ujistéte se, ze kulicka 113-C je umisténa v jednom
ze spravnych otvoru.

4. Namontujte samcCi spojku do sami€i spojky; Aby
nedo$lo k ndhodnému uvolnéni spojky, otocte
objimku 113-E o pul otacky a ujistéte se, ze
blokovaci kole€ko 113-C neni v Urovni otvoru 113-
D.

Odpojovani rychlospojek

1. Odstrarite zbytkovy tlak uchyceny v hadici.

2. Vyrovnejte kole€¢ko 113-C s otvorem 113-D.

3. Zatahnéte za pouzdro 113-E, aby doSlo k uvolnéni

spojky.

$OBRAZEK

Rychlospojky
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Odpousténi hydraulického tlaku

Odpousténi hydraulického tlaku

& vAROVANI

Hydraulicky tlak
Hydraulicka kapalina pfi bézném provoznim
tlaku vas muze poranit. Pfed odpojenim nebo
pfipojenim hydraulickych hadic nebo spojku
vypust'te tlak uchyceny v hadicich v souladu
s pokyny uvedenymi v této publikaci.

HYD-1-5

Ddlezité: Tento postup slouZi pouze pro odpojeni
hydraulickych hadic. Pfed odstranénim jakéhokoli
jiného  hydraulického dilu se Fidte pfislusnym
postupem pro odstranéni.

1. Spustte vidlice nebo pfidavné zafizeni na zem
nebo zajistéte véz fetézy.

2. Naklorite véz dopfedu.

Vypnéte motor.

4. Pohybujte ovladacimi pakami, aby se uvolnil tlak

v systému.

w

Dualezité: Ujistéte se, Ze nemuZe dojit k nastartovani
motoru, kdyZ jsou hadice odpojeny.
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Specifikace

Statické rozméry
VSechny modely

Poznamka: Rozméry vztahujici se ke standardnimu
rozméru vidlic 1067 x 100 x 50mm a pneumatik.

f

¢|

—r

H fi’\@ﬂ[]}j ‘L H‘ |T

L
[1T]

Fig 114.
926 930 940
mm mm mm
A Celkova vyska kabiny 2570 2570 2570
B  Celkové délka (pfes pneumatiky) 2200 2200 2200
C  Celkova délka k vézi 3600 3600 3580
D  Vnitfni Sifka stroje 1160 1160 1160
E  Rozte€ prednich kol 1800 1800 1800
F Rozvor
2WD 2070 2070 2070
4WD 2130 2130 2130
G  Svétla vyska 370 370 370
H1 VySka se spusténou vézi 2070 2070 2070
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H2

J1
J2

Véz 3.6m

Véz 4.5m

Véz 5.5m

Véz 6.55m

Véz 6.7m

Vyska s vysunutou vézi
Véz 3.6m

Véz 4.5m

Véz 5.5m

Véz 6.55m

Véz 6.7m

Naklon véze dopfedu
Naklon véze dozadu
Volny zdvih (Pouze vé&z 4.5m)
VnéjSi polomér otaceni
Uhel vidlic

Uhel prekazky

(1) V zavislosti na specifikované pneumatice
(2) Pramyslova nebo barova

(3) Duplex

(4) Triplex (volny zdvih)

(5) Triplex

Hmotnost (bez nakladu)

Statické rozméry

926

mm
2950
2410
2950
3320

4780
5410
6610
7670

18°
10°
1460
4490
53°
51°

kg

930
mm
2950
2410
2950
3320

4780
5410
6610
7670

18°
10°
1460
4490
43°
51°

kg

940
mm
2850
2540
2850

3250

4840
5810
6730

3250
10°
10°

4490

43°
51°

kg

5910 6340 6360
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Vykon

Vykon

Vykon — Zdvih
926

Poznamka: V souladu s testem stability FEM 4.001F.
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Ddlezité: Nasledujici Udaje jsou urceny pouze pro
rychlou orientaci. VZzdy se podivejte na typovy Stitek

v kabiné.
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Fig 115. Lift Performance

Duplex 3.6m

Volny zdvih 4.5m

Triplex 5.5m

Triplex 6.55m

Barova a prumyslova nosna deska
Viceu&elova nosna deska

<x0ow>
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.

Vykon - Zdvih Ddalezité: Nasledujici Udaje jsou urceny pouze pro
rychlou orientaci. VZzdy se podivejte na typovy Stitek
930 Vv kabiné.

Poznamka: V souladu s testem stability FEM 4.001F.
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Fig 116. Lift Performance

Duplex 3.6m

Volny zdvih 4.5m

Triplex 5.5m

Triplex 6.55m

Barova a prumyslova nosna deska
Viceu&elova nosna deska

<x0ow>
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Vykon - Zdvih

940

Vykon

Ddalezité: Nasledujici Udaje jsou urceny pouze pro
rychlou orientaci. VZzdy se podivejte na typovy Stitek

Poznamka: V souladu s testem stability FEM 4.001F.

16m | |
{11ft10in}|| |

A

Duplex 3.6m
Volny zdvih Triplex 4.5m
Triplex 5.5m
Triplex 6.7m

xoo0w»

| (G

Barova a prumyslova nosna deska

Vv kabiné.
i
25t ||
3
= 4.0t I?
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i
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Fig 117. Lift Performance
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Maximalni hloubka brodéni

Maximalni hloubka brodéni téchto stroji je 370mm.
Voda mize vniknout do motoru a napravy a ventilator
chlazeni muzZze byt poskozen, pokud je stroj
provozovan v hlubsi vodé.

Dalezité: Za Zadnych okolnosti nesmi byt
odvzdudnéni zadni napravy odpojeno. Odpojeni mize
zpusobit snizeni Gc¢innosti brzd.

Vykon
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Hluénost
Hluénost
Udaje o hluku uvedené nize plati pouze pro stroje
oznacené CE (Pouze stroje 2000/14/EC).
Model motoru SA (Standardné slysitelny)

Uroveri akustického vykonu (LwA)(1)(2) <105

(1) Vnéjsi hluénost zarucena.
(2) Uréeno v souladu s podminkami dynamického testu definovanymi v 2000/14/EC (priloha 5, 6 postup 1).
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Vibrace

Vibrace

Uvod

V souladu s evropskou smérnici 2002/44/EC jsou pro
nasledujici typy stroju uvedeny specifické hodnoty
emisi vibraci a mohou byt pouZity pro posouzeni rizik
a nebezpedi, které mohou vzniknout kvuli vibracim.

Neni-li pro konkrétni provozni podminku uvedeno
jinak, jsou hodnoty vibraci urCeny pro zafizeni
vybavené standardnimi pfidavnymi zafizenimi (tj.
lopatou, radlici apod.)

Hodnoty vibraci se urCuji z méfeni v tfech kolmych
osach (X, Y a Z). NejvySsi vazena hodnota (rms) se
pouziva pro specifikaci emisi vibraci.

Poznamka: Osa, na niZ je zmérfena nejvySsi vazena
hodnota (rms), je uvedena na vibraénim diagramu pro
kazZdou funkci stroje, viz Dominantni osa (X, Y a Z).

| i
B ™y

e
-

Fig 118.

Minimalizace vibraci
Vystaveni vibracim Ize minimalizovat dle nasledujiciho:

- Vybér spravné velikosti a kapacity strojem
vybaveni a pfidavného zafizeni pro konkrétni
¢innost.

- Pouziti stroje vybaveného vhodnym sedadlem,
udrzujte sedadlo spravné nastavené a piné

funkéni.
- Zkontrolujte, zda je stroj spravné udrzovan.
- Rizeni, brzdéni, zrychleni, polohovani

pfidavného zafizeni a plynulé nakladani.
- Nastaveni rychlosti a drahy stroje tak, aby se
minimalizovala Uroven vibraci.
- Udrzujte terén na pracovistich, kde je stroj
obsluhovan v dobrém stavu. Odstrarite jakékoliv
velké kameny nebo piekazky a zasypte diry
vV zemi.
- Volba cesty, ktera neni slozena ztvrdych
povrchl, a pokud toto neni mozné, jedte
pomaleji, abyste zabranili naraziim a otfesum.
- Jizda na delsi vzdalenosti pfi nastavené
(stfedni) rychlosti.
- Vyhnéte se Spatnému drzeni téla, napf. klesani
na sedadle, neustale posouvani dopfedu nebo
na bok nebo jizdé se zkroucenym krkem.
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VSechny modely
$OBRAZEK

Vibra¢ni emise celého téla jsou ureny podle normy
ISO 2631-1:1997 pro tento typ stroje je 0.38 m/s
normalizovani na 8hodinové referenéni obdobi a na
zékladné zkuSebniho cyklu ,definovaného v SAE
J1166".

Poznamka: Je-li namontovan systém SRS (hladky
systém jizdy), celkové emise vibraci pro D3 (hruby
terén) je 0.59 m/s.

Vibrace plsobici na ruce a ramena, uré¢ena v souladu
s podminkami  dynamického testu definovanymi
v normé 1SO 5349-2:2001, nepfesahuji 2,5 m/s.

Poznamka: Chyby jsou zpusobeny zménami emisi
vibraci kvdli nepresnému méreni (60% podle EN
12096:1997).

Provozni rezimy stroje

D1
D2
D3
D4
D5

Volnobéh

Jizda (asfalt)

Jizda (drsny terén)
Zdvihové ¢innosti

Zvedaci a skladaci ¢innosti

Vibrace
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Velikost pneumatik a tlaky

Uvod

Maximalni tlak vytlaceny na pneumatice se muze lisit
od tlaku uvedeného nize. Nafouknéte pneumatiky
tlaky uvedenymi nize, které jsou dohodnuty s vyrobci
pneumatik a jsou v souladu s evropskymi normami pro
pneumatiky a rafky (ETRTO), aby vyhovovaly
vykonnosti stroje.

Pokud pneumatiky namontované na vaSem stroji
nejsou uvedeny, obratte se na svého prodejce JCB o
radu, netipujte tlak v pneumatikach.

Velikost pneumatik a tlaky
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Specifikace

Velikost pneumatik a tlaky

Vsechny modely

Predni
Velikost 926 930 940 Lbf/in2 | bar
2WD | 4WD | 2WD | 4WD | 2WD | 4WD
16.9 x 24 Ind. Trakce (12 Ply) 44 3.0
15.5/80 x 24 Trakce (12 Ply) 44 3.0
16.5/85 x 24 Trakce (8 Ply) 44 3.0
15.5 x 25 Ind. Trakce (8 Ply) 44 3.0
15.5 x 25 Ind. Trakce (12 Ply) 44 3.0
440/80 R28 Ind. (IT530) 44 3.0
16.5/85 x 24 Trakce (8 Ply) Uzké stopa 44 3.0
15.5 x 25 XHA 44 3.0
19.5L x 34 44 3.0
(1) Firestone.
(2) Michelin.
Zadni
Velikost 926 930 940 Lbf/in2 | bar

2WD | 4WD | 2WD | 4WD | 2WD | 4WD

12.5/80 x Trakce (10 Ply)

10.5/80 x 18 Trakce (10 Ply)

14-17.5 (10 Ply)

340/80 R18 Ind. (IT530)

340/65 R18 x P27

12.5/80 x 18 (10 Ply)

16.5/85 x 24 Trakce (8 Ply)

16.5/85 x 34 TM (8 Ply) Uzka stopa

(1) Michelin.
(2) Solideal.
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Prazdna stranka

Velikost pneumatik a tlaky
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SERVICE RECORD SHEET

First 100 Hr. o " | 4500/Hr./54 Month
Date ... Date i
Hour Reading ... Hour Reading ..ocvvinnnne -
500 Hr./6 Month N || 5000 Hr./60 Month
Annual Insurance Inspection
DaE oo F Date i
Hour Reading ........cccce.. 1 | Hour Reading ............
1000 Hr./12 Month 5500/Hr./66 Month
Annual insurance Inspection
Date oo iescnieens Date e
Hour Reading .....ccomrns Hour Reading ............... ' E
1500 Hr./18 Month 6000 Hr./72 Month
Annual Insurance Inspection
= = Date oo
Hour Reading ......c.oo.e... Hour Reading .....cc......
2000 Hr./24 Month 6500/Hr./78 Month
Annual Insurance Inspection
Date .. Date ..cvvenmensnnsns
Hour Reading .......ccoo..e. Hour Reading ..o
2500 Hr./30 Month 7000 Hr./84 Month
Annual Insurance Inspection
Datﬂ‘ ............................... Data o evvrereeseensiabaasaeessisess
Hour Reading .....covvnne L | | HourReading ..cococeerven
3000 Hr./36 Month [ 7500/Hr./90 Month
Annual Insurance Inspection

Date v cenns

Hour Reading oovmreereens

Date . iieiinnin

Hour Beading .....ccoeeeee

3500 Hr./42 Month 8000 Hr./96 Month
Annual Insurance Inspection
[ = TR (51 RO
Hour Reading ..... Hour Reading ...
4000 Hr./48 Month 8500/Hr./102 Month

Annual Insurance Inspection

Hour Reading .....cooveves

Hour Reading ...ocomvreres

9000 Hr./108 Month
Annual Insurance Inspaction

Date ..

Hour Reading ......cccooevn.
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